Minicmepcmeo oceimu i Hayku Ykpainu
Ministry of Education, Science of Ukraine

Xepconcokuil 0epircasnuil ynigepcumem

Kherson State University
(m. Ieano-DPpankisecvk)

NIBJIEHHUU APXIB
SOUTH ARCHIVE

(dimonoriyHi HAyKH)
(Philological Sciences)

Bunyck

= _XCV

Bunasanunii qim
«['enpBEeTHKA»
2023



«Iligdennuir apxise» (pinonroziuni HayKu)
wSouth Archive” (Philological Sciences)

CBIZIOLTBO MO JIepKaBHY PEECTPALIIIO IPYKOBAHOTO 3ac00y MacoBOl

iropmartii, cepist KB Ne 23955-13795I1P, 3apeectpoBano 26.04.2019.
36ipHIK HaykoBHX Ipamp «[liBneHHuit apxiB ((inonoriyai HayKu)»

€ (paxoBum BuaaHHsM Kareropii «by 3i cneniansHocTi 035
«Dinonoris» Ha mincrasi Haxazy MOH Vkpainu Ne 409
Big 17.03.2020 poky (monarok Ne 1)

JKypHai BKIIIOYEHO 10 HAyKOMETPHYHOI 0a3u JaHUX
Index Copernicus (Pecry6mika [Tonbina)

3aTBep/KEHO BiIMOBIAHO A0 PIlICHHS BYCHOI pajn
XepCOHCHKOIO JIEPIKaBHOTO YHIBEPCUTETY

(mporokon Bix 21.12.2023 p. Ne 9)

T'OJIOBHUI PEJAKTOP:

Inpinceka Hina ImmiBHa — OKTOpP (iT0IOrIYHUX HAyK,
npodecop, XepCOHCHKUI JIepKaBHUN YHIBEPCUTET.

3ACTYIIHUK I'OJTIOBHOT'O PEJAKTOPA:

Onexcenko Bonomvup I1aBnoBud — JOKTOp (inoNorivHuX Hayk,

npoecop, XepCOHChKHIT IepKaBHUI YHIBEPCUTET.
BIJIIOBIJIAJIbHUM CEKPETAP:

IpocsanikoBa SIlHa MukosaiBHa — KaHIUAAT BITONOTTIHUX
HayK, JOLEHT, XePCOHCHKHUI JIep)KaBHUH YHIBEPCUTET

YJEHU PEJAKIINHOI KOJIETTI:

Bonmapesa Onena €BreniBHa — JOKTOP (iIONOTIYHUX HAYK,
npocecop, Kuicbkuit yniepcurer imeni bopuca I'pinuenka.

Bumraunska FOuist BacuiBaa — oxrop ¢inonoriyHux
HayK, JoleHT, [HctuTyT dinonorii KuiBcbkoro yHiBepeutery
imeHi bopuca I'pinuenka.

3apsa BikTopist AHarosiiBHa — JOKTOP (iI0IOrTYHIX
HayK, npodecop, bepasHCbKHii IepKaBHUI TTIeAaroTiYHUIA
YHIBEpCHUTET.

Ke6a Onexcannp BonogumupoBuy — JOKTOp (BiToN0r YHUX
Hayk, npodecop, Kam’sirerp-IToainbchkuit HaliOHATBHIIA
yHiBepcureT imMeHi IBana OrieHka.

Ma3syp Onena BikropiBHa — kaHauaar (GuI0NI0OrYHUX HAYK,
JIOICHT, XePCOHCHKUI HAI[IOHATBHUI TEXHIYHUI YHIBEPCUTET.

Marycsk ["anuna [BaHiBHa — KaHIUIAT (PITONOTIYHUX HaYK,
JIOLIEHT, XePCOHCBKUIT IepKaBHUI arpapHuil yHIBEpPCHUTET.

Ha6urosuy Irop Mocumnosny — 1oKTOp (HiI10IOrYHUX HAYK,
npodecop, YaiBepcutet imeHi Mapii Kropi-Cki1010BcbKo1
(JTroOmin, [Tonpma).

Owmensayk Cepriit ApkaiiifoBUd — IOKTOp MeJaroriyHux Hayk,
JIOICHT, XEPCOHCHKUH [IepKaBHHUI YHIBEPCUTET.

IMomoraii6o KOmist OnexkcanapiBHa — KaHAKUAAT (HLTOTOTIIHUX
Hayk, O/leCbKUii HalllOHAJILHUI YHIBEPCUTET IMEHI
I.I. Meynuxosa.

Poiitep TinbMaHH — JOKTOP (iONOTIYHUX HayK, Tpodecop,
IHcTuTyT CnaBicTHKY AnbIieH-AZpia yHIBEPCUTETY
(Knareudypt, ABcTpis).

Odiniiinuit caiit BugaHHs: https://pa.journal.kspu.edu

ITiBnennwuit apxis ((ironoriyai Haykn): 30ipHUK HAyKOBUX ITPALlb.
Buryck XCV. — IBano-®pankisesk: XJ1Y, 2023. - 80 c.
© XY, 2023

ISSN 2663-2691 (print)
ISSN 2663-2705 (online)
DOI 10.32999/ksu2663-2691

Certificate on state registration of printed mass medium,
series KV Ne 23955-13795TI1P, registered on 26.04.2019.
Collection of Scientific Papers “South Archive (Philological Sciences)”

is a professional publication in the category “B” on the specialization 035
“Philology” under the Order of the MES of Ukraine

Ne 409 on 17.03.2020 (Appendix Ne 1)

The journal is included in scientometric database
Index Copernicus (the Republic of Poland)
Approved by the Decision of Academic Council
of Kherson State University

(protocol Ne 9, December 21, 2023)

EDITOR DIRECTOR:

Ilinska Nina Illivna — Doctor of Philological Sciences, Professor,
Kherson State University.

DEPUTY CHIEF EDITOR:

Oleksenko Volodymyr Pavlovych — Doctor of Philological Sciences,
Professor, Kherson State University.

EXECUTIVE SECRETARY:

Prosiannikova Yana Mykolaivna — Candidate of Philological Sciences,
Associate Professor, Kherson State University.

EDITORIAL BOARD MEMBERS:

Bondareva Olena Yevhenivna — Doctor of Philological Sciences,
Professor, Borys Grinchenko Kyiv University.

Vyshnytska Yuliia Vasylivna — Doctor of Philological Sciences,
Associate Professor, Institute of Philology, Borys Grinchenko Kyiv
University.

Zarva Viktoriia Anatoliivna — Doctor of Philological Sciences,
Professor, Berdyansk State Pedagogical University.

Keba Oleksandr Volodymyrovych — Doctor of Philological Sciences,
Professor, Kamianets-Podilskyi Ivan Ohiienko National University.

Mazur Olena Viktorivna — Candidate of Philological Sciences,
Associate Professor, Kherson National Technical University.

Matusiak Halyna Ivanivna — Candidate of Philological Sciences,
Associate Professor, Kherson State Agrarian University.

Nabytovych Thor Yosypovych — Doctor of Philological Sciences,
Professor, Maria Curie-Sktodowska University (Lublin, Poland).

Omelchuk Serhii Arkadiiovych — Doctor of Pedagogical Sciences,
Associate Professor, Kherson State University.

Pomohaibo Yuliia Oleksandrivna — Candidate of Philological Sciences,
Odesa L.I. Mechnikov National University.

Reuther Tilmann — Doctor of Philological Sciences, Professor,
Institute of Slavonic Studies of the Alpen-Adria University Klagenfurt
(Republic of Austria).

Official website of edition: https://pa.journal.kspu.edu

South Archive (Philological Sciences): Collected papers. Issue XCV. —
Ivano-Frankivsk: Kherson State University, 2023. — 80 p.
©KSU, 2023



Bunycx
ssue ~ KOV

SMICT

1. YKPATHCBKA MOBA TA JIITEPATYPA

lNanpuyk O. B. [1PO TUX, XTO B JOPO3I: XYAOXHI EK3UCTEHIIAJIN
«30 BIPHIIB ITPO JIFOBOB [ 3AJII3HULIIO» CEPTTA XKAJAHA ..o, 6

Miokap K. B. HEYV3VAJIbHI JEPUBATU-KOMIIPECUBU AK EKCIIIIKATOPU
3PYIIEHDb Y CBITOTJISIAHUX TAPAJJUTMAX YKPATHIIIB

(HA MATEPIAJII IHTEPHET-JTUCKYPCY 20142023 PP.).....oooovvooeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeeseeeseeeeecoeee 17
Owmermox 1. B. IEKCUKO-CEMAHTUYHI I'PYIIN BIPTYAJIbHUX IMEH

Y COLIAJIBHUX MEPEXAX: BATATIBHMIM OTTISILc..ooooooooooceeseeeeeeee oo 23
Octposcpka JI. C. TIPOBJIEMA KBAJTI®IKAIT TEHITUBHUX OJJHOCKJIA JTHUX PEUYEHb 31
Hapwosa I. B. CYUACHHNU JMCKYPC IHOOPMALINHOI BIMHMU .......oooeee 39

Ywmp A. B. JTAJIOTTYHA ®OPMA SIK LIJISX JIO BUPILLEHHS ITPOBJIEMU
CTIIBBIJTHOIIEHHS ®AKTY TA BUMUCJIY B PEKOHCTPYKIIIi ICTOPUUYHUX
IO/ Y POMAHI «IHECTUHEB» IT. KPATTEOKA ..o 45

2. HEPEKJIAJJO3HABCTBO

Lutsenko R. I. REPRESENTATION OF NATIONALLY-BIASED UNITS
WITH VERBAL COMPONENT IN UKRAINTAN TRANSLATIONS
OF BRITISH POLITICAL TEXTS OF DIFFERENT VIDEO GENRES ..., 56

3. MIZKKYJIBTYPHA KOMYHIKAIIA
Hapuk I'. TIOAKACT K )XAHP CYYACHOI'O MEJIMHOT' O JTUCKYPCY ...oooovovocc. 66

4. IHOOPMAIIA
IMAM'ATI OJIET'A BACUJIBOBUYA MILITYKOBA (1963-2011) ..ot 75



«Iligdennuir apxise» (pinonroziuni HayKu)
wSouth Archive” (Philological Sciences)

CONTENTS

1. UKRAINIAN LANGUAGE AND LITERATURE

Halchuk O. V. ABOUT THOSE ON THE ROAD: ARTISTIC EXISTENTIAL
IN SERHIY ZHADAN’S 30 POEMS ABOUT LOVE AND THE RAILROAD ...

Diukar K. V. NON-USUAL COMPRESSIVE DERIVATIVES AS EXPLICATORS
OF SHIFTS IN THE WORLDVIEW PARADIGMS OF UKRAINIANS
(BASED ON THE MATERIAL OF INTERNET DISCOURSE IN 2014-2023) ......ccccccovvvvunnen.

Omeliukh I. V. LEXICO-SEMANTIC GROUPS OF VIRTUAL NAMES
IN SOCIAL NETWORKS: GENERAL OVERVIEW ...

Ostrovska L. S. THE PROBLEM OF QUALIFICATION
OF GENITIVE ONE-MEMBER SENTENCES ..o essenes

Tsareva [. V. INFORMATION WAR MODERN DISCOURSE ..o,

Chmyr A. V. DIALOGICAL FORM AS A WAY TO SOLVE THE PROBLEM
OF THE RELATIONSHIP OF FACT AND FICTION IN THE RECONSTRUCTION
OF HISTORICAL EVENTS IN THE NOVEL “SIX DAYS” BY P. KRALIUK.......cccccoeonenee.

2. TRANSLATION STUDIES

Lutsenko R. I. REPRESENTATION OF NATIONALLY-BIASED UNITS
WITH VERBAL COMPONENT IN UKRAINTAN TRANSLATIONS
OF BRITISH POLITICAL TEXTS OF DIFFERENT VIDEO GENRES ...,

3. INTERCULTURAL COMMUNICATION
Tsaryk H. M. PODCAST AS A GENRE OF MEDIA DISCOURSE ..o

4. INFORMATION
IN MEMORY OF OLEH VASYLIOVYCH MISHUKOV (1963-2011) ...cocovonierinrerreincirecis



1. Ykpaincbka MoBa Ta Jiiteparypa

1. Ukrainian language and literature



«Iligdennuir apxise» (pinonroziuni HayKu)
wSouth Archive” (Philological Sciences)

YIAK 821.161.2-14.09
DOI https://doi.org/10.32999/ksu2663-2691/2023-95-1

PO TUX, XTO B JOPO3I: XYIOXHI EK3UCTEHIHIAJN
«30 BIPLIIB ITPO JIKOBOB I 3AJII3BHULIIO» CEPI'IA /KATAHA

laabuyk Okcana BacuiiBHa,

00KmMop inonociunux Hayk, npogecop,

npocghecop kagedpu ceimogoi Aimepamypu
Kuiscoroeo ynisepcumemy imeni bopuca I pinuenxa
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CrarTs npucBsideHa crierudiri OMpusSBICHHS eK3UCTSHIIHHUX MOTHUBIB y moeTnyHii kum3i Cepris XKagana
«30 BipmiB mpo 10608 1 3amizHuioy (2023). Mera cTymii — OKPECTUTH 3MICT XYIOXKHIX €K3UCTCHITIATIIB
KHHUTH — JIOCATAETHCS B Tepediry JOCHIKEHHS OCHOBHMX MOTHBIB 1 IXHBOI KOPEJSAIii 3 €K3UCTEHIliaTaMu
«OyTTS», KCMEPTHY», «CAMOTHICTBY, «JTFO00BY», «BUOIp» TOIO; O3HAUYCHHS aBTOPCHKOI IHTEPIIPETaIlii TOmocy
mam’siTi B KOHTEKCTi MpoOJIeMaTHKH 1HIMB1lya bHOT Ta TIOKOMIHHEBOT 1IEHTUYHOCTI; 3’ ICyBaHHS pouti 0610ii-
HOTO IHTEPTEKCTY 1 «3aTI3HUYHOD» OETHKH B XYIOKHBOMY IpocTopi KHUTH JKajana. OCHOBHUMHU MeTOIaAMHU
JOCITIIDKEHHS € PEIENTUBHUN, IHTEPTEKCTyIbHAM, METOJ] (i7I0JIOTITHOTO aHATI3Y.

VY pe3yasTari T0CTiKeHHS JOBEACHO, Mo B «30 Bipirax mpo J000B i 3aTi3HUII0» MATOMI ISl TBOPUOCTI
XKanana motuBu «momopox 6e3 merm» (T. I'yamopoBa) i BimuyTTs «0€3OMHOCTI» HAaOyBalOTh CEMaHTHKHU
«IONIOPOXK Ui BimHaWAeHHs “S” 1HAMBIIyanbHOTO 1 HalliOHaIBHOTOY. LleHTpanbHi Tormocu 30ipku (MicTo,
3aJTi3HUYHHI BOK3aJl, BarOH) MOCTAl0Th aBTOPCHKMMH BapiaHTaMH TOMOCIB BUIIPOOyBaHHs J1t000Bi 10 barh-
KIBIIMHH, JKiHKH, pupou 1 CrioBa; MiciieM BHOOPY, 3ycTpiueil i BTed K MOJ0JIaHHs YK MOITYKY CAMOTHOCTI,
MIPUXHUCTKY BiJ CMEPTi TOIO. BH3HAaYeHO, 110 XapaKTepHOIO 03HaKO0 30ipku JKamaHa € «3aIi3HUIHA TTOCTHKA
B TIO€THaHHI 3 MOTHBaMH (i710cOPCHKOT, TPOMaTHCHKOT Ta iIHTUMHOT JIIPUKHU B MEKaX OHOTO TBOPY; 0i0miitHa
IHTEPTEKCTyaJIbHICTh; XYJOKHS IHTEpIIpeTaLisl KOJIEKTUBHOTO i aBToOiorpadiuHoro 10cBiay B o0pazax-meTa-
(hopax eK3UCTEHIITHUX CUTYaIlill 1 CTaHiB.

BucHoBkmn. «30 BipiiiB mpo Jr000B 1 3aJ1i3HULII0» 3aCBIAUYOTh TBOPUY JuHaMIKY JKaiaHa-1oeTa, Jic TOBHO-
MaciTabHa BiliHa sIK HOBA €K3UCTEHIIIHA PeabHICTh CTa€ «ONTHKOIO» aBTOPCHKOT IHTEpIIpeTallii HOBUX 3Ha-
YEHB «TIaM’SITi», «TOPOTHY», «3aTI3HUINY 1 CYJaCHUKA-«ITACAKHUPA, IS SIKOTO ITOIOPOK TIEPETBOPIOETHCS HA
MTPOXOJKEHHS 1HIIiamii.

Kuarouosi cioBa: Cepriii XKanan, eK3UCTEHIIIHHI MOTHUBH, XyHI0KHI TOTIOCH, «3JII3HHYHAY [TOSTHKA, 010TiHi-
HUH IHTEPTEKCT, iJeHTUYHICTb.

ABOUT THOSE ON THE ROAD: ARTISTIC EXISTENTIAL IN SERHIY ZHADAN’S
30 POEMS ABOUT LOVE AND THE RAILROAD

Halchuk Oksana Vasylivna,

Doctor of Philological Sciences, Professor,
Professor at the World Literature Department
Boris Grinchenko Kyiv University
o.halchuk@kubg.edu.ua
orcid.org/0000-0002-3676-7356

The article is devoted to specifics of the manifestation of existential motifs in Serhiy Zhadan’s poetry book
30 Poems about Love and the Railroad (2023). The study purpose to outline the content of the artistic existential
of this book. To pursue this goal, the article analyzes the key motifs and their correlation with the existential of being,
death, loneliness, love, choice, etc.; reveals the author’s interpretations of the topos of memory in the context
of individual and generational identity; and clarifies the role of biblical intertext and railway poetics in the artistic
space of Zhadan’s book. The main research methods are receptive, intertextual, and philological analysis.
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The results of the analyses indicate that in 30 Poems about Love and the Railroad, one can observe the poet’s
creative dynamics. The traditional motifs of “a journey without a goal” (T. Gundorova) and the feeling
of “homelessness” acquire the semantics of a journey to find the individual and national identity. The central
topoi of the collection are the city, the railway station, and the carriage. They appear as the author’s variants
of places where the lyrical character’s love for the Motherland, the women, nature, and the creative Word is
tested. They are also topoi of boundary situations, where choices are made in meetings and escapes as a way
of overcoming or searching for loneliness, protecting from death, etc.

The study concludes that existential motifs are revealed in all the poems, which synthesize elements
of philosophical, civic, and intimate lyrics within one work. The biblical intertextuality is dominated by this
book. It is organic for the embodiment by the collective and autobiographical experience in images-metaphors
of existential situations and states. The specialty role in the book belongs to the so-called railway poetics.
These demonstrate Zhadan’s creative dynamics. For the poet the comprehension of a full-scale war as a new
existential reality becomes a source of new meanings for the concepts of memory, road, railway, and an optic
in interpreting the image of a contemporary “passenger” for whom traveling by railway is an initiation.

Key words: Serhiy Zhadan, existential motifs, artistic topoi, railway poetics, biblical intertext, identity.

1. Beryn

Sk 1 B «Cany 60)kecTBeHHUX TiceHb» Ul B «baiikax XapkiBcbkux» ['puropist CkoBopoau, y moe-
tryHii 30ipii Cepria XKagana 30 TBopiB. I Xxo4a 37a€ThCs, 1110, BUMIEPEIKYIOUYH IIKaBICTh YATAYa,
aBTOD CaM 3a3Haya€ B TUTYITYBaHHI KHUTH i1 TEMATHUKY, 10 SKOI HE pa3 3BEpTaBCs Yy BIACHIN TBOPUOCTI,
3MicT «30 BipiiB mpo JIFOOOB 1 3aTI3HUIIO» OXOIUIIOE MIMPOKUHM CIEKTp MUTaHb OyTTS CydacHHKa-
«macakxupa» y Horo )utTi-mauapiBii. Toxx Mmetapopuarum «cagom» JKajaHa mocTarTh 3ai3HAYHI
CTaHIII1 1 BOK3aJIH, A€ JIPUYHI IePCOHAXK1 OCATAIOTH MPOOIEMH KUTTS 1 CMEPTI, MOIIYKY CEHCY OyTTs,
CaMOTHOCTIi, BUOOPY TOIIIO.

Merta 1bOro MOCIHIIKEHHS MOJSAra€ y BHU3HAYCHHI XYJOXKHBOI pernpe3eHTallii eK3UCTEHIIialiB
noetnyHoi kHuUrH JKagana. 3auisi JOCSITHEHHS METH HEOOXITHO 3aCTOCYBaTH MeToAu (iionoriu-
HOTO Ta TOPIBHSUIBHOTO (30KpeMa, PEIENTUBHOIO, IHTEPTEKCTYaIbHOTO) aHaJi3y 1 BUPIIIUTH TakKi
3aBJIaHHS: OKPECIUTH KITIOUOBI Xyl0xkHI Tornocu «30 BipIiiB Mpo Jr000B 1 3aJI13HUIIIO» 1 IXHIO KOpe-
JISALIO 3 €K3UCTCHINAIAMH «OyTTs», «CMEPTh», «CaMOTHICTBY, «JIF000BY», «BHOIp» TOIIO; TpOaHa-
Ji3yBaTh aBTOPCHKY IHTEPIPETALiI0 TOMOCY MaMm’sTi B KOHTEKCTI MpOOIeMAaTUKU 1HIUBITYalbHOI
1 TIOKOJIIHHEBOT 1IGHTUYHOCTI; 3’CyBaTH pOJIb OiOJIMHOTO THTEPTEKCTY 1 «3aII3HUYHOI» MOSTUKH
B Xy/IO’)KHbOMY TIPOCTOpI KHUTH. Y TakoMy pakypci kHura JKagana mie He po3misiianach, 0 apry-
MEHTY€ aKTyaJbHICTD 1€l CTymii.

[Toetnuna kaura «30 BipIiiB Ipo JIIOOO0B 1 3aT13HUITION 111e He Oyia 00’ €KTOM CIIeliaJbHOTO HayKO-
Boro aHamizy. [Ipote cam nmpeameT 10CIiKeHHs — €K3UCTEHIlIalIbHEe Yy TBopuocTi JKanaHa — 3aBAsKu
npausm 1. bonnap-Tepemenka, T. ['yanoposoi, JI. Jlutsun, M. PeyToBoi Ta iH. CTaB uu He XpecToMa-
TIHHUM BU3HAYEHHSM IIOJ0 crieln(iKu XyI0KHbOTO MUCJICHHS MMMCbMEHHUKa. TeMi 1oporu i 3aii3-
HUII 30KpeMa y TBopax JKanana npucBaTwiIn cBoi gocuimkenHs B. Hectepenko, O. Hlad.

Sk 1 B «lluratHuky», /1 aBTOp 3alporoOHYBaB BUOpaHi BIPIIl «JJs KOXAHIIB 1 KOXaHOK», y
«30 Bipmax mpo Jr000B 1 3ami3HUIO» JKagaH BIAETHCS 0 MPUHIIMITY TEMAaTHYHOI BHOIPKOBOCTI
I0/I0 BIACHUX TBOPIB PI3HUX POKIB, (POPMYIOUU B TaKUi CIOCIO TEKCTyalbHHUI MAaCHUB 31 CHIIbHOIO
«3aJI3HUYHOIO» MOETHKOI0, 11100 3alPOCUTH YMTa4a A0 TMOCTMOAEPHOI I'pU BII3HABAHHS B TOMOCAX
3aJi3HMII YH/1 BOK3a]y OOpPHUCIB Cy4acHOTO CBITY.

OcHOBHE MONIOKEHHS 1Ii€1 CTYy/li IPYHTY€EThCS Ha MEpeKOHaHHi, 1m0 kHura «30 BipiiiB mpo Jr000B
1 3QJTI3HUIIIO» € CBITYCHHSIM TBOpYOi TuHamiku JKaaHa, /i moBHOMacITaOHa BiifHA SIK HOBA €K3UCTEH-
1iifHa peanbHICTh CTa€ TIEBHOIO «ONTUKOIO» B IHTEPIIPETallii MUTOMUX JUIsl HOTO Moe3ii Xy[A0KHIX TOIO-
CIB «I1aM’SITh», «IIOJOPOXK», «3ali3HUI. Lle cTocyeThes 1 Brepiie omyOniKoBaHUX TBOPIB, 1 BIpIIiB
3 ONPUJIIOIHEHUX paHile 30ipoK, SKi B HOBOMY KOHTEKCTI «IIPHUPOCTAIOThY JIOJJATKOBOIO CEMAHTUKOIO
4yi HaOyBalOTh HECTIOIBAHOT KOHOTAIIii. Y pe3ylbTaTi MaciITadyeThes mpodiieMaTiKa 1noe3ii, iIHTUMHA
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Y1 IPOMAJITHCbKA TEeMaTHKa SIKUX MOEMHYETHCS 3 (PimocodchKoro. A BCS KHUra MOXKE CIIPUHAMATHChH
MOETHYHUM KOMEHTApEM JI0 €K3UCTEHIII1 YKpaHIIA IMiJ] Yac pOCIHChKO-yKPATHCHKOI BIHHHU.

2. lopora 4epe3 BiliHy: XpOHOTON BiliHH SIK eK3UCTEHIil{HA CUTYyalid

«30 BipmIiB mpo JII0OOOB 1 3aJII3HUIIOY» BiIKPHUBAIOTHCS TBOPOM «Bce Ak Gyn0», sIKOMYy 3a OIpH-
SIBIICHHSIM OCHOBHUX MOTHBIB BCi€i KHUTH — T1aM’ATi, MiCTa, JOPOTH — MOXKHA BiJIBECTH POJIb TPO-
rpamMoBoro. JIeHTMOTHBOM € MOTHB Mam’aTi. BiH OKpeCIIOeThCS BXKE B MEPIIOMY PSJIKY 4aCOBOIO
KaTeropiero MuHyJ0ro («Bce, sk 6yno»), nani BiLIyHIoe B aHadopax «s nam smaio...», PIKCyeTbCS
B MOPIBHSAHHI «Ilam amb nponucana cmucio, M08 HAPUCy, a TIOTIM BU3HAYAE POJIb MiCTa K TIEBHOT
TOYKHU 3apODKCHHS 1 KOHIEHTpamii crnoramiB («Ilam’smo, axa nowunaracs mymy), mo0 y ¢iHam
BUSBUTUCH Y (inocodebkiit pedutekcii « 4 nam smaio dinvuie, nise mpeday. 1leii MOTUB po3ropra-
€THCSI HA I aMOIBAJIGHTHOTO MicTa (came Mo TaKUi THUI MicTa y TBOpUOCTi JKa/aHa BUCHOBYBAJIOCh
y nociimkensi O. Kosanenko (Kosanenko, 2010)), i3 siKuM MMOB’si3aHa 1iJ1a TamMa MOYYTTIB JIipHY-
HOTO NIEPCOHAXa, JIe HOCTAJIBI'IS 32 BIACHOIO MOJIOAICTIO NEPEILTITAETHCA 3 00 €EKTHBHOIO KapPTHHOIO
COIIAILHUX pealtiid, y SKUX OC3CYMHIBHO BTaJlyIOThCSl Ha3BaHI MIOETOM YacOBI MapKepH gicimoecs-
mux i 0es sIHOCmuX: «npusuou 6i0HOCcmi i c60000U», K OUBHI CJLOBA HA NO3HAYEHHSL 30CMI», «MICMO,
8 AKOMY CHAMbCA MHCAXIMMAY, «XPOHIKA, 3HAYEHA KPUMIHALOMY, «KLIbKA 0Y0igenb OapauHo2co munyy
(Kaman, 2023: 10—11). Ta mompu 9acoBy i MPOCTOPOBY KOHKPETHU3AIIIIO (SIK SH20MU XAPKIBCLKUX KOMY-
HA0K), TOTIOC MICTa TSDKIE O CHMBOJIIKM BTPAUYEHOTO Paro 3aBISKU O10MIHHUM alf031sIM «1OYaAmoK
yaciey, «uac 2oeopumu i yac nomupamuy, «xaio Hauw wooennuity (XKaman, 2023: 10-11). Ocepasm
BOTO MicTa-MeTaOpH € BOK3aI — «MICTO B MicTi». Lleil MiKpOTOmOC «po3MmagaeTbes» Ha OKpeMi
(bparMeHTH, 3COTaHi i3 30POBHX («MOBAPHUX BALOHIG JIMHS NPOMSIICHICIbY, «N SIMA KOis, mpemill
nepomy) 1 3BYKOBUX («3aI3HUYHUL HIYHUL nepecmyKk») o0pa3iB, 3aBISKH SIKUM CTBOPIOETHCS €(hEKT
¢bizngHOTO pyXy. Alle JOMIHAHTHUM YC€ X € PyX MEHTAIbHHA, MM03asK caMe BOK3aJI CTA€ MicIeM
3pO/KeHHS crioraaiB. L[eit MOTHB penpe3eHTOBaHUI HU3KOI0 00pa3iB, 110, K 1 TOIOC MicTa, KOPEITo-
10Th 31 cheporo IHPEPHATBLHOTO: «QeMOHU CNOMUHIG | CHOBUOIHbY, «IUYSL I3 3A42)YONEeH020 He2amugy».
AJI031F0 TIOTOHOIYHOTO MAapCTBa MOCWIIOE MeTadopa MyOIiKi MPUBOK3AIBHOIL, «Uf0 nepexooums 3i
ceimna 6 minvy (Kaman, 2023: 11). Takum 9MHOM, BOK3aJI — MiCIIe TTOYATKY 1 KiHIIS, a 3aJII3HAYHI
arpulyTH — Marepiai3oBaHUM CIiJI JIOICBKOTO OYTTS: «i 6ce, ujo umaemovcs nicisa mebe, — n’ama
konist, mpemiu nepony (Kaman, 2023: 11).

MotuB nam’sati B kHu31 JKagaHa Mae BUMIp 1HAMBITyadbHO-aBTO010rpadiyHOrO i KOJIEKTHBHOTO.
OcraHHii OB’ s13aHUI 3 OCMUCICHHSM MPOCTOPY YKpaiHH, CYCIIbCTBA, ICTOPIi 1 XpPOHOTOMY BifHU
B TPariqvHOMY i CHMBOJIIYHOMY pakypcax. Tak, y Bipiii «II]o mu dydew 32adysamu npo ui uacu?»
JTIPUYHUNA TIEPCOHAX 3BEPTAETHCS 710 MEPCOHI(IKOBaHOTO 00pazy YKpaiHM 3 IMPOXaHHSM 3TrayBaTH
yCiX CBOIX HEIJCANbHUX CHUHIB («HABIMb AKWO He 3MOdNCeUul 32a0amu Hawux iMen / i aKuwo mebde
3a621c0U Opamy6as KoIip HAWUX 3HAMEH, / MO6a Hawux ocgiouenv, / bioepagii nawux ceamux, /
KinbKicmb Y Hawux 0younkax 30poi, euna i knuey (XKaman, 2023: 51)), ajpke BOHU CBiJJOMI BIIACHUX
BUMHKIB B M’ baTekiBIuHU: «be3 mebe nivoeo ne 6yoe, xouew uu ni. / Hawi cepys, sik niosoomi
MIiHU, cmosmo 6 enubuni, / 32adyil KodicHy 3 ymeu, 32adyu KodicHy 3 amax — / CKilbKu 3modiceut, Xxoua
6 0o cmepmi, xoua ou marxy (Kaman, 2023: 52).

SIx 1 B 30ipKax momnepeaHix poKiB, i 30kpema B «Kutti Mapii» (2015), XXanan poxycyerscs Ha ykpa-
iHChKOMY (ppoHTHPI — Cxoni YKpaiHu, OB’ SI3yI04d B TYTHH MOTHUBHHHA BY30J1 «I1aM’SITb» 1 «BIHHY»,
Jianorizyroud i Ha piBHI MikpoTonociB. Tak, y kaHu3i «Kuttst Mapii» € Bipm «IIpudponToBe micto
HarepenofHi Pi3aBa», e MOTHB CMEPTi pO3TOPTAETHCS B MEXaxX IOTO CAKPAIBHOTO XPOHOTOITY.
VY «30 Bipmax mpo J1r000B i 3ai3HUIIO» — 1€ TBIp «AK ye diemvca mym, na Cxo0i?», skuii cipuii-
MaeMO pereniieo AHTOHnUeBOro «Pi31Bay sk aBTOpChKOTO Miy mpo HapoKeHHsT XpucTa. 3Biacu
1 EPKOBHO-XPHUCTUSHCHKA OOpPA3HICTh y HECIOMIBAHUX IMOPIBHSHHIX, SK-OT «8e€3VMb HA APMAPOK
cyuwieny puby, moe mowi cessmux, wo nomepau 3a gipy» (XKanan, 2023: 57), i B TpaAULIHHAX MOTH-
BaX: «ACHAM, HAPOONCEHUX NPOMU HOUI, / 2PIIOMb HCIHOUUMU KOHCYXAMUY, «CXOOUMb HAO APMAPKOM
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nepwa sipka» (Kanman, 2023: 57-58]. Tak, y )xagaHiBcbkoMy «Cxoi» cHHTE3YI0ThCs CXi1 K BiIIO-
BigHUK Bidueema i Cxix Ykpainu, onpusBieHnid y Mikporornocax A30Bcekoro mopsi i Ockomy («boe
Hapoocyemuvcsi wopoky / came mym — 6 zanaasax Ockonyy (Kanan, 2023: 57)), Byrums («Pubanok
Xpunka nizws 208ipxa / naxue gyeiniam 6io zaniznuyi» (MKanan, 2023: 60)). HacTHHOIO HAIIOHATHHOTO
TaHamadTy 3aBIASKH IiKaBid JgeTaii (BUIIUBAHIN) cTae i XpHUCToC: «Icyc Ha ikoHi cymupHull panyi, /
MOBUMb C08A — NeYanbHi, Ha2ophi. / Komip y Hbo2o Ha suwusanyi / memHie, HIOU wpam Ha 2opi»
(Kaman, 2023: 59). Tomy npoctip ykpaiHChbkoro CXOmy TIIyMa4uThCS (POHTUPOM 31 CBOEIO JyXO-
BHOIO aypoOI0, HECHIIIHUM PUTMOM JKHUTTS, SIKE€ MYCHTH NMPOAOBXKYyBartuck. Lleit immeparus YKaman
dbopmyiroe ToAiOHO 10 MobaXkaHb, SIKi 3By4arh y MICAPIBKaX: «imu maroms mpumamucs 0omy. /
Xyooba mae 0obpe pooumuy (Kanaun, 2023: 60). 3ayBaxkumo, 110 B panuboro JKagana e Bipm «bor-
nan-Irop» (1995), ne, Boarounch a0 CTHII3ALIl, TOET OCMHUCIIOE TBOPYY OCOOMCTICTh AHTOHHUYA!
«I yetl naniszipkauil meo, / nposopa i a0yua cauna —/ no ecbomy. bepesnesa enuna, / posmumi papou,
pyx naanem /i 0osei onucu npukmem / Omys i Cunay. O1xe, y Bipiii «SIk 11e BigOyBaeTbes TYT, Ha
Cxomi?» OTpUMYIOTh MOJANIBIINNA PO3BUTOK, MO-TIEpIIe, «TeKCT AHTOHMYA» Yy TBopdocTi JKanana,
Mo-ApyTe, TeMa «IepeMillleHHs HEeHTPY TsoKiHHS Ykpainu Ha Cximy (I'ynazoposa, 2023).
AHajorivHo 1y Bipuri-criorani «Ilam’amato, Oynu depesay, e TOTIOC «Mym, HA KOPOOHI» 1 MOTUB
nam’ati popMyIOTh TeMy YKpaiHChKOTo CXOfy SIK BTpaueHoro pat: «/lam amaro, 6yna kpaiuna, / [lpo-
cmopy3onomacepedunay. JKaaaH3ManboBY€ CBIM « HIIAN pait» (« Tym, Ha kopooHi, sceinaxwe./ Badcke
cy3ip amu Hebo nawe. / 3emas enimky nampyodiceno ouute. / I memnic paniwey (XKanan, 2023: 62))
1 MoO3HAYae CUMBOJIIYHY TOUYKY BIJUTIKY «KOJU 6Ce ye CKinyuaocyy. He OCIOBIIOI0YN TOMIOCY BiiiHH,
BiH, IIPOTE, BKA3y€ HA Yac «bys cepnenby 1 3aBIAKHA 00pazaM «8i0uymms 3a1i3HUYI» 1 «(1OKOMOMUBUY
CTBOPIOE TEPEIIYTTS BUMYIICHOT ToA0poski. Takum unHOM, «ITaM’siTaro, Oy epeBay € mpuKiIa oM
CYT€CTUBHOI JIIpUKH, JIe YBUPA3HIOETHCS BIIUYTTS BTPATH, PO3IPBAHOTO 3B’ SI3KYy 3 MUHYIIUM.
«Ex3ucrenmiitHe BimgayTTa BiitHM», Tipo sike mucana JI. JIuTBuH, aHamizytoun KHHUTY <« KUTTS
Mapii» (JIuteun, 2016: 368), He TITBKU CTa€ YACTUHOIO 00pasy cBiTy «30 BipIIiB PO JIFOOOB 1 3aTi3-
HUIIO», a i ONTHUKOIO IS IHTEpIIpeTanii HalMCaHuX paHille, Mo 1HCIIpYe iXHIM TparidyHui 3MICT.
Tak, exsucreHniiHuii MoTHB cMepti y Bipun 2011 poky «llisdenno-3axiona 3ani3Huys» CUpHii-
MA€ThCS B HOBOMY KOHTEKCTI OTIPHSIBIICHHSIM TOTIOCY MOBHOMacmTabHoi BiitHu. Lle memkwmii Maiike
MICTHYHHI A1aJIOT MiJ CTYKIT KOJIC JBOX APY3iB, OAMH 13 SKHX BE3€ TUIO IHIIOTO, «YOPHO2O XiMiKa
3 Jloz060i», nonomy. 3aBIsku O6iorpadigHOMY TEKCTY PO3KPUBAETHCS 00pa3 CXHILHOTO JI0 aBAHTIOP
pilIydoro 4ooBiKa-MapriHaia, SKAi BIDKUBAB y CKJIaIHI YacH. AJie TeTep 3By4uTh royioc dizocoda,
SIKHI TTI3HaB iICTUHHY CyTh peuell. [luranns, un «cmpawino 3 mozo 60Ky», akTyani3ye MOTUB ITaM’SITi,
IO «B0JI0YUMbBCA, MO8 napautymy. JKagaH IHTepIpeTye HOTo 3a Mi(OIOTIYHOO TPpAIHIi€to: «Xoouu
i 3a6ysacw munyne. / 3abysaeut — i ne modicew 3ao6ymuy (Kanan, 2023: 21). Tomy 3a1i3HUYHAN BaroH
CTa€ MICIIeM MEePEeXofy, TAKMM c00i YOBHOM XapoHa, SIKUM JIPUYHUN TEPCOHAX MPSIMYE B MTOTOM-
O19usi, 16 CMEPTh «sK oysi nposioHuys — / 01 Hei ye npocmo uvecha pooomay (Kanan, 2023: 22).
[IpoxaHHs, 13 AKMUMHU BiH 3BEPTAETHCS 1O JIpyTa, HAramayloTh 3amoBiT: «Tak wo ee3u meHe, bpam,
0000my»; «Cradicu mitl Hcinyi, wjo emina irodoumu, / Hexai uxooums 3 neuani ceoci. / Bce, wjo s mie ons
Hei 3poboumu, — / ye nomepmu nooaiui 8io Heiy; «no2oeopu 3i muow, opamrkay (XKanan, 2023: 22-23).
B 00pa3i cniBpo3MoBHHKa TpounTyeThesi Te3a K. fcmepca mpo HEMOXIIMBICTh OCSTHYTH BIIACHY
eK3UCTeHIII0 06e3 po3yMiHHs [HIIOro: BiIKpUBAIOYM HOBE Y CBOEMY JIPYTOBi il OCMHCIIOIOUHU (heHO-
MEH CMEpTi, BIH YCBIIOMJIIOE: CIIOTA/IN — II€ €IMHE, [0 3aTUIIAETHCS 3 JIIOIWHOIO 1 110 JIFOINHI, CKITa-
JIAl09H 3MICT 1i IK 0COOMCTOCTI: «Bce, wio mu ecmue 3anam’smamu, / 6ce, ujo nobawumu 006enocs, /
arcuse no cmepmi, Hiou sonoccsy (Kanan, 2023: 23). SIKIo mopsiz i3 UM TBOPOM ITOCTABUTH paHIIIe
oryOIIiKOBaHy TM0€e3it0 «3HaloMi OXOBAIM CHHA MHHYJIOI 3UMH...», JIe 3aJUIIAI0ThCS MUTAHHS, HA
sKi O TIOeT XOTiB OM OTpUMATH BIANOBII («3a koeo 6in 6ot06as? — numaio. / He 3naemo, — kasicyms, —
3a Koeo 6iH 60106a8. / 3a K020Cb 6010848, — KAXHCYMb, A 3a K020 — He po3bepeut. / ka menep piznuys,
Kaoicymo, — xiba ye woco aminioe, epewumi-pewim?»), To B «IliBIeHHO-3aX1THIH 3aTI3HUIID JTIPUIHHN
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MEPCOHAX, HA3UBAIOYN Yy CUMBOJIIYHOMY 3aIlOBITI HAWAOPOXKIE — PIAHUHN iM, KOXaHHS, APYyxKOy, CBi-
JIOMUH, 40 NOMY 3aXUIIATH.

Csoro gacy O. lllad cmymHo 3ayBakyBasia, o y TBop4ocTi JKajgaHa «MiKpOIPOCTIp BOK3ay,
IIUpIIe — 3ai3HUL <...> € MOJCIUIIO COIyMy, CUMBOJIOM HOTO THUMYAacOBOCTI, HECTAOILIBLHOCTI,
BunankoBocTi» (Lag, 11). ¥ «30 Bipmax...» 3ami3HUYHA 00pa3HICTh MO 13 EK3UCTEHIIHHUM XPO-
HOTOIIOM BilfHH JJOTIOBHIOETHCSI HOBUMHM CEMaHTHYHUMH BinTinkamu. Tak, y Bipmii «fit n’amuaoyams
i 6oHa mopzye Keimamu Ha 60K3ani» 3 MICIld, 1€ JIipHYHA TePOiHs Ma€ HEXUTPY TOPTIBIIO, BOK3AJ
MIEPETBOPIOETHCS HA CUMBOJIIUYHUI XPOHTON OCSTHEHHS OCHOBOIIOJIOKHUX JUISL CBITOBIAYYTTS 3Ha-
4eHp MPOCTOPY i uacy. Ii pigHe MicTO MOMiXk TEPUKOHIB («KuceHb 3a waxmamu conroOKuil 6i0 conys
ma 52i0») — e POCTIP, 38 SIKUHU «X0uembCs 4inismucy 3yo6amuy, a 9ac — BiiiHa, 00pa3HUM BTUICHHSIM
SIKOT € 00pa3u MOTHIIH CTAPIIOTo Opata («HiXmo He NPUHOCUMb KEIMuU HA MO2UTY iT cmapuiomy opamy»)
1 MapumIpyTiB TOTSATIB: «siticokosi idyms na Cxio, silicbkosi idymb na 3axioy (Kaman, 2023: 15).
[TapanokcanpHO, ane came BiifHa BiJKpHBAE JIIPUUHIN TEpOiHi /Bi, HA TEPIIMNA MOIVISA, KOHTPBEP-
ciitai gymku. [lepma crocyeTbes 11 €K3UCTEHIIaIbHOT CAMOTHOCTI, KOJIU «HIXMO He 3YNUHAEMbCA 8 i1
micmi. / Hixmo ne xoue 3abpamu ii 3 coboroy» (Kanan, 2023: 15). JIpyra — HEOOX1THOCTI YCBiIOMHTH,
IO II€ TBIM JiM, 1 IHIIOTO HE MOXe OYTH: «Iis1 1H0008I, 8UABIAEMbCA, / OOCMAMHLO Yb02O BOK3ALY
cmapozo i 1imuboi nopodcuvoi nanopamuy (Kaman, 2023: 15). FOHMiA Bik JipudHOT TepoiHi 1 Iepe-
KMBAHHS HEIO CTaHy BiUy>KCHHS BIHCaHI B aOpPUCTHYHE TTOPIBHIHHS, 110 OCJIOBIIIOE 1/1€10 BipIa:
«Kpizb con uymu, ax y mempsei popmyemuvcs bamvKisuguna, / Hiou xpedem y nionimka 3 iHmepHamy»
(Kaman, 2023: 15). XapakrepHuii Ju1s *aTaHIBCbKOT TBOPUOCTI 00pa3-meradopa iHTepHATY Biairpae
TYT B&XJIUBY POJIb XapaKTEPUCTUKH IIJIOTO TTOKONIHHS, SIKE 3pOCTA€, MEPEKUBAIOYN TPABMATUIHHUN
NoCBi BiiHU: « Dopmyembcs it nam 'smo, popmyemscs ii emixa. / B ybomy micmi HapoOunucs 6ci,
K020 80HA 3HAE. / 3acunaiouu, 80HA 32a0ye€ KONCHO20, Xmo 38i0cu noixas. / Konu 32eadyeamu Oinvute
Hemae Ko2o, éoHa 3acunacy (Kanan, 2023: 16).

Tomoc BiiiHM ONPUSBIIIOE MOTHUB LUKJIIYHOCTI Yacy i MOBTOPEHHsS iICTOPHYHOI CUTYyalii y Bipii
«Bce ak cmo pokie momy»: «Biiina mpusae cmopiuus i mpusamume we 8ikamuy», «BILUCbKO 8UNO-
BHIOE MUULY 8A20HHY». 3aTI3HUYHUIN BOK3aJl ONIMHAETHCS B LIEHTPI KOJIOBOPOTY SIK TOUKA 00’ € THAHHS
(« Tpumac pazom 60K3aIbHA NOKPIGIISL TI0OEU YI€l Kpainu») 1 3aXUCTY («X08AIOMbCS 8CI0 HIY HA 6OK3AILL,
Haue 6 yepksi cmapiil 3a 0onoeuy). OTKe, y3aralbHIOE aBTOP, «3HOBY icmopis Kpainu meopumucs
6300621 3aniznuyiy (Kaman, 2023: 24). 3anizHulpt, — ciymHo 3ayBaxye B. HectepeHnko, «1mpoBokye
TPAaH3UTHUI CTaH JIIOJUHM, B TOW Yac sIK BOK3aJ, X04Ua 1 HE PATYE BiJl JEMOHIB TPaH3UTHOCTI, IPOTE
J1a€ 0COOMCTOCTI TAMYACOBUH MPUXUCTOK. BapTo BiA3HAYMTH, 110 1IEH TPAH3UTHUI CTAH CTOCYETHCS
SIK JIFOJICBKOTO YKUTTS, TaK 1 OLIbIII MacIITAOHUX SIBUII, B TOMY YHCII icTOPil nep:kaBm» (Hecreperko,
2019: 56). MOTHB KUTTS-IIOIOPOKI, YIPOIOBXK SIKOI TPAIUISIOTHCS 3yCTPidi, IO IAal0Th HOBI 3HAHHS
PO CBIT 1 BIIKPUBAIOTH IIOJOPOXKYIOUOMY» caMoro cede y Bipiii «Bce sk CTO pOKiB TOMY» YIIO-
TYXXKHIOIOTb 00pa3u MPOBIIHUKIB, SKI OMMHWIACH MOPS 13 MPOMOBIAHUKAMU: «[IU1bHO OUBIAMBCA
mooi 6 obauyus nponosionuxu 3 npogionuxamuy (Kaman, 2023: 24). I tux, 1 iHIHX (CHUMBOJIIYHO,
1110, aHAJII3y0YH TBOPUicTh JKamana, A. BacbkoBchbka Ha3Baa nmoeta «IIpornoBiTHUKOM 3 XapKiBCHKOT
Mecomnoramii» (BacekoBcbka, 2014)) MoykHa Ha3BaTH MacKaMM aBTOJIPUYHOTO MEPCOHAXKA 1 TpaIu-
HiifHIMH 00pa3amMu HOTO JIIPHKH, Y SKUX XYIOKHBO IMOETHAINCH AOCBIJ KOJIEKTUBHOTO 1 TOCBiAY
aBTrobiorpadiuHoro.

Tema BiifHM 1 BuMymeHux mepeceneHmiB (ii XKagan po3pobmsB y Bipmax «HempukasHi, sk
mipatd...», «4oro He mobaunmn Ha HUX Bok3anax», «Hamm nitm, Mapie, pocTyTh HiIOM TpaBay,
«Bi3pmu nmmre HaiiBakmBime. BizbMu mmctH...» y kHU31 «OKutta Mapii») oTpumye momanbmii
po3BHUTOK y «30 Bipmax mpo Jr000B 1 3aJi3HUIIO». 30KpeMa, y TBopax «YekaroTh Beuopa JIFOIH,
CXOXK1 Ha paBIUKIBY» 1 «S1 O6auuB, sSIK TH 3amUCyem 9yxi agpecn», «llpuiine BecHa, TOBOPHUIIM BOHUY,
SIK1, BBAXKAEMO, YTBOPIOIOTh MOETUYHY TPHIIOTIIO. Y MEPIIOMY BiITBOPEHA Tpareis MepIinxX THXKHIB
MIOBHOMACIITa0HOT pOCIHCHKO-YKPATHCHKOI BIHH («YHOKOpEeH020 Hacy wiaienyis i 6mikauiey), Kol
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MUTBHOHHM JKIHOK 13 JITBMH MEPETUHAIM KOPJOH Y molrykax Oesneku. [loer HasuBae ix «snepmumu
pasnuxkamu 6e3zaxucroi €eponuy, K1 «2ipKo Chsimb Ha 8ok3anax, mak eiubokoy (Kanan, 2023: 65).
OTxe, BOK3aJ — 1I€ MICIIE «BUCHAHHAY, & JOPOTA «8AMCKA, KOIU Heceul HA CNUHI cBill JiM I c80€
munyney (Kanan, 2023: 65). [oBopsiun 1po MOKUHYTHH «pasiuxamuy JTiM, TIOET 3HOBY aKIEHTYE
Ha BaXJIMBOCTI POIUHHOI MaM’sITi: «3asocou nam’smamu po3mauily8anus meoiie y 6amuKieCbKomy
oomi. / Xosamu 6 xuweni kuoui, sk 3acyueny keimkyy (XKamgan, 2023: 65). Amke 63 HEl HEMOXKITH-
BUI MOTIIsA]] Y MallOyTHE, SIKE HACHAXYETHCS BIpOIO, 10 HEOAMIHHO TIOBEPHEIICS B PiTHHUHA M.

JliprunHa repoins noesii «f dauus, Ak mu 3anucyew uysxci adpecu» — BOJOHTEPKA, SKa JTOTIOMa-
rae ITAM «Ha wiisaxy 3i cxooy Ha 3axioy (XKaman, 2023: 44). Bona € BriieHHsM 1 apxeturry Marepi,
sIKa 3aXUINAE, Al y CyYaCHUMN CTIOCIO («HenomimHo 8Kiadacui 00 meniux WKOIAPCbKUX panyie bomou
U iKOHU, / o cmeopsams Hadinul 3axucmy), 1 Mynapoi Ctapoi, 1o Aa€e miHHI 3HAHHS («posuudposyeiu
HA36U POCTIUH | CMAHYITl, / W0 MPanisiombcsl iv Ha wiasxy»). i 0cobImBa pojb BUSHAYAETHCS B KOOPIH-
HaTax MOTHUBY NIaM STi: «i iuuie mu 0OHA NPo HUX YCIX nam ’smaewd, / momy wio t BOHU yCi nam smaromo
quute npo meodey (MKanan, 2023: 45). Toni sk Bipm «llpuiide eecna, 206opunu 6oHu», IONPU TE, IO
Harmcaauit 2009 poky, y HOBOMY MOETUYHOMY KOHTEKCTI MOXKE CIIPHAMATHCh OTMOBIJIIO PO CIIOMi-
BaHHS THX, XTO BKE OITMHUBCS B TOUIl TAMYACOBOI 3yIIMHKH HA IIIJISIXY «31 cX00y Ha 3axioy. OUiKyBaHHS
BECHH — I1€ OUiKyBaHHS 3aKiHUCHHS BIHU, MEPHOTO JKUTTSI, SIKE, TIPOTE, ITOKH 110 3JTUIIAETHCS MPI€IO:
«Konu 6onu obitimanuce 66i CHi, / 8 IXHbOMY JUCKY, HA IXHIll GiliHI / wymu 0Y10, K Jemsamb nmaxu, /
naodaroyu 6 cnieuy (XKaman, 2023: 43). Jlo rpynu BipIiiB i3 ISHTMOTHBOM «BUMYIIICHA ITOJIOPOXK SIK BTEYA
BiJl BIHHI HAJICXKUTH 1 TBIp «/J0620 cmosamb Ha 3ani3HUYHIN naiamgopmin. Anro3iiianil 00pa3 BiHN
TBOPSTh MOTHBHU PO3ITYKH, PO3TyOIeHOCTI («He 3narome — posbicamucy im uu cmosimu 0aJi. ..»), emiTeT
yopue HeO0, 00pa3u OKEHIIIB, SKUX TIOST HAa3MBa€ BUTHAHIISIMU. 3HOBY 3pHHAE TTapajielib i3 010MiitHO0
Mi()OJIOTEeMOI0 BUTHAHHS 3 PAI0: «i OOKU € MONCIUBICMb 0600All YUMOCH NOOLIUMUCH — / TUUAEMBCS
yinyeamuco Ha yiu naamgopmi, / pazom iz 0ecimKamu maKux camo 8USHaAHYyis, / mux, Xmo xo4e 600ai
yumocsy nodinumucs, 600ail woce no cooi auwumuy (Kamgan, 2023: 79). A 3anizanuna miardopma
TYT — 1€ TOYKA, 3BIJIKM TOYNHAETHCS «BUTHAHHS 1 BOJHOYAC MICIIE, III0 CHMBOJII3yBaTUME B MaiOyT-
HBOMY TIOBEPHEHHSI 1071oMY. ToOTO Mi(hOJIOTIYHMI TOIIOC MTOYATKY 1 KiHIIS.

Orxe, BiliHA SIK CK3UCTEHI[IHHUI XPOHOTON CTaBUThH JIIPUYHOTO IEPCOHAXA Iepesl BUOOPOM
MOJIETI TIOBEIIHKH, TIEPEBipsI€ HOTO MOYYTTS 1 ySABICHHS PO KUTTA 1 cMepThb. [IposiBu BiacHOTO «S1»
B [IUX CUTYalliIX CTAaHOBJISATH CYTHICHY XapaKTEPHCTUKY CYYaCHUKA-«IACAKUPA», IS IKOTO KUTTS
SIK TIOOPOXK 3aTI3HUIICIO CTa€ MIPOXOPKEHHSM iHimiamii. OTxke, HOro TOJIOBHE 3aBIaHHS — HE TUTBKH
1 HE CTUTBKHM BM)KHTH, a 3aJUIIUTHCH TIPU [bOMY JIFOAHHOIO, a OTXKe, OaUUTH Kpacy MPUPOAH, LiHY-
BaTH KOXaHHS, IPAarHyTH BiOOPa3UTH 1€ B PI3HOMaHITHUX (hopMax TBOPUYOCTI.

3. Ceit y BikHi norsira: ¢gisiocopcbki MmoTtuBm «30 BipuiiB npo J0060B i 3ai3HUII0»

JKamaHiBChbKUH «macakup» — IIe 1 Macka JIPUYHOTO MepcoHaxka-dinocoda, KUl criocTepirae 3a
CBITOM, JIUBJISTYKCH Y BIKHO MOTATA. TaK, «3alli3HUYHAY TTOCTHKA («CMAaHYiliHe N1emuso npeomemisy,
«BOK3ATIbHI 8EIHCTY, «NOMAU MOBAPHI», (KOMUHUKU HA COPMYBANbHIY, «CUSHANU TOKOMOMUBIBY,
«nowmosi bacadiciy) Bipma «fA nam’amaro 2onocu» Hanae 1HLOMY 3pa3koBi GiTOCOPCHKOI TIPUKU
(ToCIiTHUKY 3apaxoBYIOTh IIEH BipIII 0 YKCIIa «IIOSTHYHHX akBapenein» (boiyH, MyxaMmeT3siHOBa,
2013)) 0coOaMBOTO 3ByYaHHS: PO3IyMH PO MIBUAKOTUTMHHICTG JIFOJICHKOTO JKHUTTS 1 HerepeadadyBa-
HICTB Hioro (piHATy Bi3yasi3ylOThCsl B KAPTUHY NepeOyBaHHS HAa BOK3aJIi, Ie BC1 MU — TPAaH3UTHI Naca-
xupu. A0o x macaxupu notsira («Koiu nomsez napewmi 6’ixag y 2opu»), MoBeIiHKa IKHUX € IEBHOIO
MOJIEILTIO JIFOICKKOTO Oy TTS, /e JUIsl OHUX LIHHUM € MaTepiaibHe («8umsazanu 3 mopou 2ipki HaIueKu
[ Kogmanu OUMU YCMamu Camumu. ..»), I IHITHUX — TyX0BHE («I 00na dicmasana 6 oumy, wo 30i-
UHABCA, / CLOBHUKU 3 Oe3HAOIUHUMU KOMeHmapsamu, / | 2opmana ix, 0oKu nomsie CHUHs6cst / nio cma-
yiunumu muxumu nixmapamuy (Kanan, 2023: 40)).

Sk iy Bipmri «Bce sk ¢To pOKiB TOMY», MOTHB IIUKJIIYHOCTI € CIUTBHUM 151 TBOPiB «Hebo 3 x0100-
Hum ceimanom ceoim», 1 «I xoua ece ue exce 6auuey. YCBIIOMICHHS HEBIIIBOPOTHOCTI TOTO, IO
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Ma€ BiZIOyTHCh, OTPUSBIIOETHCS B TPATUIIIHHIX MOTHBAX 3MIH TP POKY («Ilepenosim mobi, sik npo-
pocme, / 20110¢ HIYHUL 3UMOBUX CIAHYIU / | 3 HAMU CIMAHEMbCs auue me, / Wo He Modice He CIAMUCD »
(Kaman, 2023: 26)), sIKi MOETHYIOTHCS 13 «3TI3HUYHOIO» 00pa3HicTio. [lompu po3yMiHHS, IO HEMAE
HIYOTO HOBOTO ITiJT 30PSIMH, JIIPHYHUI MMEPCOHAXK YCe K HE BTPAYa€ 3IaTHOCTI BIIKPUBATH CBIT — BiJ-
YyBaTH K BIIEPIIE 1 sIK BIIEpIIe OAYUTH Kpacy MPUPOIH.

VY Bipuri «Pi3anuii 1inopum 3a1i3HUYHO20» METAHXOTIHHUI HACTPIH JIIPUIHOTO ITEPCOHAXKA Bi-
outuii B 00pasi oceHi («oseutl nouamok Xumkoeo i 36UtH020 6X00MHCEHHs 8 OCIHb MUX, KOMY HIY020
Oinvwe smpavamu, mux, xmo 3ymie», «OCinb, aKa npupocmae 6000UMAMU») 1 3aITACHOT KOJMI1, sIKi
ACOIIOIOTHCS 3 YIOBUILHEHHSM YW MPUIMHEHHSIM PYyXY, 3TaCAHHSAM €Heprii. AHAJIOTIYHO 1 B moe3ii
2008 poky «Padicmb — ye me, uio oacmucsa 3 60cm», e BUOYIOBYETHCS aHTUTE3a «KMOPE-PYX — BiT4e-
TUICHUH BarOH-CTarHarisi». Y BipIii JOMiHy€ MTUTOMA JUTsl HEOPOMAaHTU3MY MapHHICTChKa 00pa3HICTh:
pamicTh SIK CHHOHIM «CBOOOJIHY ACOIIOETHCS 3 IOCBIIOM MOPSIKA, SIKHI THATHME «8MOM/IEHT KUMOGL
3epai 8i0 nasicie Anonii 0o Ansckuy. lllonpasna, HecroiBaHe OPIBHSHHS BIIOJLOBAHOTO KUTA 31
30uTUM aepoctatoM («I uopui Kumu, p8yuucs Ha c6o600y, / He @ipsuu, wo ix moxicua dicmamu, /
nadamumyms i3 nebec y 800y, / nawe niooumi aepocmamuy (XKanman, 2023: 30)) Hagae «pamocTi»
ippeasbHOro 3MicTy. [i aHTMTE3a — TenepiliHe TiPHYHOro IEPCOHAXKA, JIe 3-IIOMIXK 1HIIOTO H «3aIi3-
HUYHA» OYNCHHICTb: «A NOKU 51 CNI0 HA 3GNI3HIU WKOHYL, / [ 2piloch GHOYI V 8A20HAX 3 GYeLLIAM, /
i eparo 6 mpameasx na 2youiu eapmoniyi» (Kanan, 2023: 32).

[TpooGpa3om BepUIMHM CBITOBOI TOPH, 13 IKOT MOKHA OIJISIHYTH TPOCTIp i3 XapaKTEPHUMHU eJIeMeH-
TaMH («NI3HI 2YOKUY, KO2OTOULEHHS HA COPMYBANbHIL, «LIXMAp ... NOMApaniesuily), CTae naropo Haj
3aJII3HAYHOIO CTAHIIIEI0 Y BipHIi «3 ybozo nazopoa éuono oomuy. IlopiBHsiiMo: y moesii «/{uTsda
sanizauisy 2002 poky, Ae aBTOp pO3MIPKOBYE TPO 4ac, y SKOMY BidyBaem cede CHpOTOIO, € aHa-
Joriuamid 00pa3: «I 3 naeopby, de 3akinuysanocy micmo, / 6uoHo 6Y10 3ani3HUYIO, / AKOW 000Upa-
aucs 0ooomy pobimuuxuy. Haromicte y Bipmii «3 mporo marop6a BuaHO jJomu» JKagaH BU3HAYae
3B’S30K MK 31aTHICTIO JIIPUYHOTO TEPCOHAXKA i THATHCH Ha BEPIINHY IMaropda i OCATHYTH LIeH CBIT:
«Tomy, xmo cxo0ums WopoKy Ha CXU, / MOMY, XIO 8 MyMAaHi paxye YyucmepHu, / Han08HeHi MOPOKOM,
cmane cun / cayxamu yi 3aniznuyni maticmepniy (XKanan, 2023: 33). Ek3ucteHmiifHuii MOTUB a0Cyp/I-
HOCTI CBITYy ONIPHSBIIOETHCS B 00pa3ax, sKi KOPEITIOIOTh 13 CEMaHTHUKOIO MOPOXKHEY1, 3aHeT0aHOCTI,
HEBJIAIITOBAHOCTI: KMHYTI HarepeqoAHi 3UMIiBII OyAWHKH, MPOTSTH, JaTaHi MO XOJOAIB MOKPIBII.
Ta 3aBnsku OI0MITHUM aTFO31SIM TEPHOBOTO BIHKA («menii OIONIUHI pOCIUHU MepHUY), HEOTTATHMOI
KYIHHU («mepHu cyxi i Heonaaumiy), Miciist, e Moiiceii ofgepikaB KaM’siHI CKPYDKaII («ceimums 60e-
Hem npukopoonHuti Cunati»), CTBOPEHHS JIOAUHH («Ma0 Haute, 3p00ieHe 3 KAMEHIO U 2IUHU») TEKCT
MIEPETBOPIOETHCS HA KOCMOTOHIYHUH 1 aHTPOMOJIOTIYHUI Mi(H 3 aroJoriero KOXaHHS, SIKE OHOBITIOE
1 mae HafAit0 Ha MalOyTHE: «Tym, Oe epewmi 3itunucs mu. / Bce cnowamky, K peuenni 6 KHU3iL. /
Butimu na nazopou iz 3umu, / pospizusouu cmymok 6 ymiciy (Kaman, 2023: 34).

[To-iHmomMy TayMauuThecss MeTadopa 3uMH y Bipiii «/Tr00u camommui» 3 KIFOUOBUM €K3UCTCHIII-
aioM caMOTHOCTI. OCMHCIIOIOUN BiTUyKEHICTh JIIO/ICH, JTIPUYHUN MEPCOHAX MpI€ MPO Yac, KOJIU
«im eaxciueo 0Oyoe 3oupamuca pazom» (Kaman, 2023: 61). I Takoi0 MOpPOIO BBAXKAE 3UMY:
«I xatl yro nopy 60HU HA3UBAIOMb, CKANACIMO, 3umMoioy. Tak 13 TpamuIiiHOT 1T (HONBKIIOPY 1HTEpIIpe-
TaIlil 3MMU SIK TOPH POKY, IOB’s13aHO1 3 BUTIPOOYBaHHSM XOJIOIOM, TOJIOJIOM i CMEPTIO, BOHA TIEPEKO/IO-
BYETBCS B Yac, KOJIM TIOTpeOa B TEIUTI JIFOACHKOTO CITUTKYBaHHS HE MEHIIIA, a, MOXKIJIMBO, 1 OLTbINA, HiXK
notpeba Terna ¢izungaoro. CTaHOBI CAaMOTHOCTI MIPOTHCTABIAETHCS HANlIsA: «/[oku mym we oiemubcs
wocw nezsuuatine, / JJoku s cam 6ooail wumocy mym 6on00it, / Tpeba im oamu wo-nedyosb padicHe
i neuanvhe. / Padicue i neuanvue. Craoicimo, naoiroy (Kaman, 2023: 61).

Bimomy midemy Hanii, sika moMupae 0CTaHHBOIO, JKaiaH MPOoeKTye Ha Oa’kaHHS JIIPUIHOTO TIep-
COHaXka TMOJUTUTHCH 13 JIIOAbMHU THUM, 110, HA HOTO JTyMKY, HEOOXiIHE JIJIsl TTOIOJIAaHHS CaMOTHOCTI.
Hanpuxitan, TBopuicth. L{ikaBo, 1m0, roBopstau 1po ii mictepito (Bipn «IIfoce mam oyno — 6 micui,
AK020 Hemaey), KamaH TakoXK MOJENIOE OCOOIHMBHIA, iH(PEpHAIBHUHN, MPOCTIP, A€ 3aPOIKYETHCS
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noesist: «/Jecb mam 6ys nowamox. Ilouamox cnis. Ilouamox psiokay (KKaman, 2023: 12). «Tam»
y BipIi — 1ie yTomis y ii mepBicCHOMY 3Hau€HHi, TOOTO «MicIIe, SIKOTO HEMAEY, 1€ «NYCMOMAy, «Micye
nposany, noceped nam’smiy. MOMEHT HApOJDKCHHS T0€3ii 30iraeThes 31 CTAHOM JTIPUIHOTO TIEPCO-
HaXka, SIKUI CIPOBOKOBAHUH, 3 OJTHOTO OOKY, TOCTPUM OCATHEHHSIM KPacH MPHUPOIH, a 3 IHIIOTO OOKY,
OOTICHIM TIEPEKUBAHHSAM PO3CTABAHHS, «KO/U 00U OOHE 80 00HO20 Ha3zasxcou tdymouy (XKamaH,
2023: 13). B ycBimoMIICHHI 3alIe)KHOCTI BiJ I[bOTO CTaHy — «I menep wjopoky mycuu 32a0yeamu
nouamku 6ecHu» — BIITOJIOCOK MOJIEPHICTCHKOTO MOTUBY NoeTa — OpaHiist Kpacu, sikuii mae nap ociio-
BUTH CBIT, 0COOJIMBO KOJIH 1HIII II[¢ HE 3HAIOTh «C/li6 HA O3HAYEHHS OOUHOKOCmI, camomuy. Ex3uc-
TEHIIIaJl «CaMOTa» THTEPIPETYEThCA SK 3arajlbHE CAMOBIIUYTTS JIFOJICTBA, JI€ TUIBKH MUTELb MOXeE
BIJTHAWTH CIIOBA JUIsi HOTO BUPAKEHHS. Y I[bOMY BipIIli I[IKaBOIO € JMHAMiKa KOCMOTOHIYHOI Miosto-
rii, 70 sIKO1 He pa3 3BepTaBcs KanaH y cBoiit TBopuocTi (quB. Bummanieka, 2016): melzaxHi MOTUBH
MOET YHAOUHIOE 00pa3aMu, OB’ I3aHUMU 3 apXETUIIOM BOJIM, aKIIEHTYIOUH B TaKUH CIIOCiO Ha ceMaH-
THUIII TEHE3U: «MENJI0 8i0 PIKUY, BIKHA 8 MYMAHI», OYX CYMIHKIBY, K03ePHA MUULA».

4. EX3UCTEeHIIAJ «KOXaHHA» B «3aJI3HUYHIN» MoeTHII KHUTH

[TopsTyHKOM BiJi CaMOTHOCTI IS JTIPUIHOTO TIEPCOHAXKA CTAE 1 KOXaHHS. Y TOCTUYHIN KHU31
Kamana 11e TOYYTTS THTEPIPETYETHCS CKJIATHUM, YaCOM CYNEPEWIMBUAM 1 OONICHHM IOYYTTSIM
(«Kpawe 6 chusca micm 3a 6ikHom»), ajie WOro CHJa 3[aTHA JOJATH BiJACTaHb 1 4ac, AaTH HAJII0
B 3/aBajocsi 6 aOCOMIOTHO Oe3HAMiHIN cuTyarlii 1 BUSBUTH Te, IO HACIPABII IIHHE IS JIFOAWHH
(«Bonu nasimo modxcymo scumu 6 piznux micmax»): « Tomy wo 0151 Hbo020 HaucipwUM 3 yCix mep-
3aHb, / MUMMIO, KOIU ROYUHAUCH YCI 11020 0i0u, / 3a821cou 0Yi10 nposodcamu ii Ha HIYHULL 80K3AT, /
00 0CManHb020 cnodisaiuucy, wo eona ne noioey (Kaman, 2023: 55). Tema KOXaHHS € MaricTpaib-
HOto y Bipuni «IIJo Ham éidomo nacnpagdi npo Hixcnicms?». ABTOp BeJie MOBY TIPO MapaioKCaib-
HICTh I[LOTO MOYYTTS 1 TOTOBHICTH )KEPTBYBATH COOOI0 3apaj il IHIIOTO. 3ayBasKUMO, IO SIKIIO Y BipIii
«3 1poro marop6a BHIHO TOMW» B 00pa3i mpukoproHHOT0 CHHAI0 MaeEMO MPOCTOPOBY KOHKPETH3A-
Ii10 cXOay YKpaiHH, TO B IIbOMY TBOPI — 9acoBy. Pik mouaTky pociiicbKo-yKpaiHChKOi BIfHU 1 MiKpO-
TOIOC 3aJTI3HMIII TO3HAYAIOTh OKCUMOPOHHY CHUTYAIlI0 Ha JIOKa3 CHJIN KOXaHHS: «Ipayroeamu 3ai3-
HUYHUKOM 8 Micmi, / 0e HeMae OasHO 3ani3Huyi / i 80K3a1 PpO30OMOUIU We 8 YOMUPHAOYIMOMY»
(Kanan, 2023: 37).

[Ipo mmboke, m0 Bimuaro meMke OakaHHS OyTH 3 KOXAaHOIO KIHKOIO, 3apaau Hel 3poOUTH Bce
MOXIIMBE 1 HaBiTh HEMOXKIIMBE Ha KINTAJIT JIWBA, SKE 3IIHCHUB XPHUCTOC, TMEPETBOPUBIIN BOIY
Ha BUHO («f ecomosuii nozbasumu micmo KepyeauHs / i HA NOPMEEH Nepemeopro8amu 03epHy
800y, / 1uuL 6u 80HA, 32A0YIOUU NPO MOE ICHY8AHHA, / NUCANLA MEHI TUCMU NPO HCUMMS | N0200Y»
(Kanan, 2023: 46)), roBopuTh JIIpUUHUN NepcoHaX Bipia «I scinka 3 YopHuUM, AK 3emMs, 60710C-
camy. BiH HIYOrO He BUMarae HaTOMiCTh. Tinbku O KoxaHa Oyina. CHMBOJIIYHOO KyJIbMiHAII€I0 HOTO
MOYYTTIB € Bipil «Xail HiKoMu He 3aCmyoumsca meo€ Hiycne 2opno». Y i CTUII3aLli MOJIUTBU
aHadopu «Xatl Hikonu...» 1 «Bydy...» MOCUIIOIOTh MOTHUBH MTPOXAHHS 1 OOIISHKHY, SIKI MAIOTh CTaTH
MIEBHUM 00eperoM Jitst KoxaHoi: « Tomy xati mebe epie uucico mypbomu 8uno nowame, / xati Hano8HIOE
HIJICHICMb MBOI0 HEYBAICHY MO8Y. / Oimu HA8HAMUMYMbCsl 11000861, Konu 0y0yms il eusuamu — / 3po-
3yMiny, HenepekiaoHy, cepnuesy, 3umosyy (Kanan, 2023: 50). [Ipo BaXKIMBICTh TyXOBHO-EMOIIIHHOTO
3B’SI3KY TIO€T BeJIe MOBY Y Bipiili «A 3 Helo il RO3HANOMUECA YIIKOM 8UNAOKOBO, Y UYHCOMY MICHI).
Bin nepekoHaHwMiA, 10 KOXaHHS HAIUXAE HA )KHUTTS 1 TBOPUICTD: « Bi0 w020 3anexcums cmykim ii uepe-
8UKi8, / il nepemooichul cmix i mouni yumamu? / Bce max yu inaxuie 3anexcums 8io 40108iKa, / iKuil
wonoui npumywye it nnakamu i wumamuy (XKanan, 2023: 72).

3apsiku 010:TIfHOMY IHTEPTEKCTY B IMOOYIOBaHOMY sIK 3BepHEeHHs 10 bora Bipmii «llepexascew
IHWUM c60imMu c108amuy MaeMO JIOCUTH TOMMPEHUH y moe3ii XKanaHa 3pa3ok «aBTOpchKoi Bapiarii
miteparypHoro ncanma» ([aBpuitok, 2017). IIpore B po3moBi 3 TocrogoM moer 3aiiMae MO3HIIIO
HE Tpoxadva, a pajiie AUCKYTaHTa, IKAH BiJICTOIOE TIPABO JIFOEH MPOKMUBATH CBOI HETIPOCTI JIFOOOBI
(a oTKe, TOTPUMYBATUCh XPUCTUSHCHKOTO MOCTYJATy JIOOOBI1) 1 3aXUINATH iX y Oyab-sKui crnocio:
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«Lle nawa 1106086, 20cnodu, mu 6 Hill 5K nodopodicHi. / Cnpobyil it 6idibpamu — nodbayu, Ha w0
mu cnpomooicniy (KKaman, 2023: 17). YV Takomy po3yMiHHI JTFO00BI, 10 OJIM3BKE 10 TPAHCIICHICHTHO-
PEeNirifHOTO, O3HAYYETHCS 11 POJH OHTOJOTIYHOI CyTi OyTTS, LEHTPY CBITOOYAOBU. OCMUCITIOIOYH
€K3HMCTEHII1aJI JTF00OBI, ITOET BUCHOBYE, IO 1€ €IMHE, [0 HAIUXAE )KUTH 1 OOPOTUCH HABITH TOJII, KOJIN
BXKE UyTH «CypMY OCTaHHBOTO JHS»: «Xatl ys cypma 0Cmanubo2o OHsl, AKa Hac Kauve, / 6yoe nicuero
07151 mux, OJisl KO20 HCUMmsl O 36y4ums maemuuye, / 6yoe Momueom mux, Xmo OOpOHUMb YOPMo8y
Higichicms...» (Kaman, 2023: 19). Ananoriuno i B noesii «I 6xce Konu mu chuud, NOYUHAEHbCA
CHi2», JIe KOXaHHS TIIYMauUThCs TAKOIO K MOTY>KHOIO CHJIOIO, SIK 1 MPpUpOoHa CTuXist: « CHie 6x00umv
00 Micma mak, sAK nio wKipy exooums a110606» (XKanan, 2023: 68). Jlippyanuii nepcoHax, HaBITh YCBi-
JIOMJTFOFOYH, 1110 KOXaHHS — 1€ 1 paid, 1 eKJI0, 3aKINKAE TPUMATHUCH 3a I1€ IOUYTTS: « Paditl yiu uophill
106061 y enacnomy mini. / Hezsaowcarouu i na wo. / Beynepeu ycvomy» (XKanan, 2023: 71).

SIK110 IHTUMHUI HApaTHB JIIPUYHOTO MepcoHaa JKamana ro’ocHuil, po3nawinBuii, 4acoM pi3Kui,
TO TIPO CBOIO JIF0OOOB 710 BaThKIBIIMHU BiH TOBOPUTH HE MAPOCHO, a MO-(PiT0COHCHKHA PO3BAKIUBO
(«Bazimna xncinka, cxoxnca Ha KHU2Y 3 RPOOOGHCEHHAM»), CIIIBMIPIOIOYH 11 3 JIIOOOB’I0 10 MicTa
(«Micmo Humi cxoorce na 110606HY 3aNUCKYY), KIHKU («A 11067110, KOMU Mu NPOKUOAEWICA | 20860pULL,
i Konu 2onocom oxkpecmoew muutyy), bora («Ham dobpe dymamu npo nvozo, wo 6in ichyey). Yci
111 JTF000B1 TBOPSITH 00pa3 MO3HAYEHOTO OCOOJIMBOIO KPACOI0 aBTOPOBOTO CBITY, KM BiH MpUiMae
IIJTKOBHUTO, TIOBTOPIOIOYN JaBHIO ICTUHY: « Ham 0obpe mam, e mu napoounucwvy (XKanan, 2023: 77).
Tox HaBITH KOJMM B 3aKJIIOYHOMY B KHU31 BipuIi «f 3anuuiaro ye ouene micmoy» BiH TOBOPUTH, 110
MOKHJIAE 1I€ MICTO, SIK 1 HAMaraeTbes 3a0yTH «Yi0 OUBHY JHCIHKY», ajie TIMOOKUH CIij, 3aIuIIeHuN
HEI0 y Horo Ay, He 1acTh 3a0yTH Hi 11 («B il aucmax cminvku mypbomu, / cminoku 100061, CmiibKu
ompymu. / I cnpooyii it nicis yvozo 3a0ymuy (Kaman, 2023: 82)), Hi micro. TakuM YnHOM, MaEMO
napaboiyHy CTPYKTYpy moeTuyHoi KHurH JKajgana: po3nodaBin 3 «Bce sk Oyino», 1e OKpecIIoeThCs
o0pa3 MicTa, 3 BOK3aJIy SIKOTO YUTa4 PO3IOYMHAE MAHIPIBKY NOAISIMH, TIOUYTTSAMH, I1aM’SITTIO, TI00a-
YCHHMMH 1 BIIYyTUMU ITi]T Yac BiifHH, Y KIHI[l BiH 3HOBY OITMHUTHCS TaM 13 JYMKOIO IIPO HOBY ITOTOPOIK.
AOu 000B’SI3KOBO TIOBEPHYTHUCh...

[ HaocTaHOK I11e pa3 Mpo KiJIbKICTh TBOPIB Y 30ipiii. 3MICT aBTOPCHKOI IEPEAMOBH «3 20/106U nOi30a»
MEPEKOHYE, III0 MAEMO I1I€ OJIUH JIipHIHUH, hiTocodchKuii, moneKyan ipoHivHuN po3ayM XKamaHa mpo
«Tr000B 1 3ami3HuIoY. Lle paame ecei, e € 1 «3ani3HuIHAa» MeTadopa HAIIOTO KUTTS («8ce Haule
HCUMMSL NEPEMIKAE NOMINC CIMAHYIAMU MA 80K3ANAMU U CKIAOAEMbCS 3 OUIKYB8AHb MA NEPecaooK»
(*Kaman, 2023: 6-7)), i BU3HaYCHHS POJII 3JII3HULI B MOOJAHHI €K3UCTEHIIIIHOT CAMOTHOCTI («8i0-
CMamnb po3’€Onye Hac, pooums OOUHOKUMU 1 NOKUHYMUMU, djie OJisl MUX, Xmo MAa€e mepninHs i meny,
icnye saniznuysy (KKamgan, 2023: 5)) 1 BiIUyKESHHS TPOMAJISH («CMALEBUMU HUMKAMU NPOWUBAE KPA-
iny, ckpinmoroyu it 1t mpumarouu pazomy» (XKanan, 2023: 7)), 1 meTeTuKa BoK3amy, /e, 3yTUHUBIINCH
y MaHJPIBII )KUTTSIM-3aJI3HUIICIO, «ITACAXKHP» HE BTpada€ HaMil 3HAWTH KOXaHHA («Boxzan sk micye
NPOWaHHts Ul 8I0NYYEHHS, ale MakK camo micye 3ycmpivell i N08epHeHb — 3pO3YMINO, WO MIiHb 8EIUKOT
JI10008I NPUCYMHSA HA KOXCHIU nopsoHiu 3aniznuunit cmanyiiy (Kagan, 2023: 7)). ToOto o3HaueHumit
BECh MOTUBHHIA IPOCTIp OETUYHOT KHUTH, IO MaHPIBKH KOO 3aIPOIIY€E aBTOP.

5. BucHOBKH

VY nepebiry anamizy noesii JKagana BHUSBICHO, IO, 3aBISIKU XYIOXKHIM TOTOCaM, SIK-OT 0opoed
(3aniznuys), sokzan (1 MIKpOTOTIOC 8a2oH), YBUPA3HIOIOTHCS OCHOBHI €K3UCTEHITIHHI MOTHBY KHUTH:
JIONICBKE OYTTA SIK PyX Y TOUIYKY BJIACHOI CaMOCTi; OCSITHEHHS BJIACHOT €K3UCTEHIIIT MOKITUBE JIUIIIE
3a HaOMIKEeHHS 10 po3yMiHHs «IHIIOTrO)» Ta iH.

VY «30 Bipmax mpo Jr000B 1 3ami3HULIO» «S» iHAMBiMYyadbHE 1 «S1» KONEKTHBHE (OPMYIOTHCS
1 «TIepeBipsIOTHCS» y MpocTopi 3ami3auiil. OTKe, MICTO, 3aTi3HUYHUI BOK3aJl SIK «MIiCTO B MICTi»,
BaroH MOCTAlOTh aBTOPCHKMMH BapiaHTaMH Micllb BUIPOOyBaHHS JT000Bi 10 baThKiBIIMHY, KIHKH,
npupoaun i CoBa; MiciieM BUOOPY, 3yCTpidel i BT€Y K IMOI0JIaHHS YH ITOITYKY CAMOTHOCTI, OCMHUCIICH-
HSIM KHTTS 1 cMepTi. Jlipuuni mepconaxi YKagana OMUHSIOTHCS Y CUTYAIlil TOMEXIB s, KOJIM MTOCTA€e
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MUTAHHSA BUOOPY MIXK CIPaBXHIM 1 HECIIPaBKHIM OyTTsAM. A OTKe, muToMi [t TBopuocTi JKajgana
MotuBH «monopox 6e3 metm» (T. ['yHmopoBa) i BimayTTst «0e310MHOCTI» HaOyBaroTh y «30 Bipmax
po JIF0OOB 1 3aJTI3HUIIIO» CEMAHTHKH «IOAOPOXK Ui BigHalaeHHs “S” iHAMBiTyalbHOTO 1 HaIio-
HaJHHOTO». A TIOBHOMAcCIITA0HA BiliHA SIK HOBA €K3UCTCHINIIHA PEabHICTh CTAE KONTHKOIO» aBTOP-
CBKOI 1HTEpHpeTalii HOBUX 3HAUYEHb «I1aM’STi», «I0POTH», «3ATI3HHII» 1 CydaCHUKA-(ITaCAXKHPay,
JUISL STKOTO TIOJTIOPOXK «3aTI3HUIICIO» — II€ MTPOXOKEHHS 1HIIaIi].

BusnaueHo, 110 xapakTepHO0 03HaKor0 30ipku JKagaHa € moeqHaHHs MOTUBIB (inocodchkoi, rpo-
MaISHCBKOI Ta IHTUMHOI JIIPUKH B MEXaX OJHOTO TBOPY; 0i0IiliHA 1HTEPTEKCTYalbHICTD; XyHOKHS
IHTEepHIpeTallisi KOJIEKTUBHOTO 1 aBTOOi0rpadivHOTo 10CBiAy B 00pa3ax-meTradopax eK3uCTeHIIHHIX
CHUTYyallil 1 CTaHiB, BIUCaHI B «3aJI3HUYHY ITOCTUKY.
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CraTTd npucBsiueHa pO3MIsAy iIHHOBAIIHHUX HEY3YaJIbHUX YTBOPEHB, 110 MPOAYKYIOTHCS Ha 0a3i Kommpe-
Cii, penpe3eHTyIOTh CeIU(ITHII IACT HOBOTBOPIB, YKHBAHUX y TEKCTaX 1HTEPHET-AUCKYPCY OCTAaHHBOTO
JIECSATHIIITTS, 1 3MIHIOIOTh CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHY OpraHi3allito BiIOBITHO JO 3pYyIIEHb Y CBITOTIISTHUX
napagurMax KOMyHiKaTopiB.

Meta — ycTaHOBUTH MEXaHI3MH Ta 0COOIMBOCTI eKCILTIKALlii 3pyIIeHb Y CBITOIISAHUX MapaaurMax yKpa-
{HIIIB "yepe3 IHHOBAIIi1, yTBOPEHI KOMIIPECIETO.

Metoau. Crienrdika BUOpaHOTO 00’ €KTa TOCTIHKSHHS 3yMOBITIOE 3BEPHEHHSI IO CTIOCTEPEKCHHS 1 31CTaB-
JICHHSI MOBJICHHEBOTO Marepiaiy, 3aJly4eHHs] aHAJIITUKO-CUHTETUYHOTO Ta OIMCOBOIO METO/IB, MOAETIOBAHHS
Ta aHaJIOT1M.

Pe3ynbrarn. @eHomeH remTeryBaHHs B iHTEPHET-IUCKYPCi MO3HAYMBCS HA MPAarHeHHI KOMYHIKaHTIB /10
CTPYKTYPHOI Ta CMHUCIIOBOI KoMmpecii. [HHOBawii — HaCHigKU CTaHIAPTHOI HEy3yalbHOI KOMIpecii — HUHI
MPOTUCTABIISIEMO TOJIOPPAZUCHUM YTBOPECHHSIM HOBOTO THIY, y SKHX ay/liOBi3yasibHI CKIQIHOLI pelemntii
Ta aKyCTUYHOTO BiITBOPCHHS B 1HHOBAIIISIX 3HAYHOIO Miporo mociabieHi. ['iOpumnuii Xxapakrep HeoaeprBa-
TiB CIPUIMHEHUH OJHOYACHUM 3aTyUeHHSIM Y TIPOIIeci KOMIpecii iHCTpyMEHTIB rpadikcarltii, TpaHcmiTepartii,
cyocrurymii, anadpasii. CTpyKTypHO-CEMaHTHYHA OpraHi3allisi KOMIIPECUBIB-TiIOpH/IIB Oe3MocepeIHhO Kope-
JIFO€ 31 CBITONIATHUMU NapaJurMaMH MOBIIIB, 30KpeMa Ha piBHI cTpartudikaiii mpocTopy B MeXax JTUXOTOMIl
«CBO€E — Uy’Ke» Ha MicTaBl CHTHU(IKAaTa «aHTHHOPMay.

BucHoBku. Pe3roMoBaHoO, 1110 OZIHUM i3 HAHOIIBII MPOAYKTUBHHUX y MEXaxX iHTEPHET-IUCKYPCYy CIIOCO0iB
MIPOAYKYBaHHS 1IHHOBAIIIM MPOTSATOM OCTaHHIX JAECSITH POKIB € Kommpecis, abo rojodpasuc. 3’sicoBaHo, M0
KOMIIpECis, sika TPAIUIIfHO perpe3eHTyBala JeKCHKO-CHHTAKCUYHE 3POIIEHHS CIiB, OCTAaHHIM 4acOM 3a3Hae
CTPYKTYPHHMX 1 SIKICHUX 3MiH. YCTaHOBJICHO, 110 3JIIOTYBaHHS ()parMeHTIB Aealli yacTille CyIPOBOIKYE OTHE
a0 KiNbKa HEy3yalbHUX SBUII, 3-MOMDK SKHX HaWOKAa30BiIMMHU € rpadikcaiis, TpaHCIiTepalis, CyOCTUTY-
wisi, anagpasis Tomo. 3adikcoBaHo, M0 TIOPUAHUI XapakTep KOMITpecii 3yMOBICHHI HacaMIepe KOHIIETTY-
AIBHUMH HACTAaHOBAMH KOMYHIKATOPIB — EKCILTIKYBAaHHSM 3PYIICHb Y CBITOIVISIIHUX ITapa{urMax MOBIIIB, a HE
CIIpO0OT0 3peanizyBaTy BIACHUH JIIHTBOKPEATUBHUH TTOTEHITIAI.

KurouoBi ciioBa: iHHOBaIlisl, MOBJICHHEBUH BILJIMB, CEMaHTHKA, JEBiallisi, CIOBOTBipHA MOJIENb, COIialIbHI
Mepexi, ToJoppasuc, MPOAyKTUBHICTb, YACTOTHICTh, OKa310HAJILHUN iHCTpYMEHTapil.

17



«Iligdennuir apxise» (pinonroziuni HayKu)
wSouth Archive” (Philological Sciences)
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The article analyzes the consideration of innovative non-usual formations produced on the basis
of compression, representing a specific layer of new words used in the texts of Internet discourse in the last
decade and changing their structural and semantic organization in accordance with shifts in the worldview
paradigms of communicators.

Objective — to determine the mechanisms and specifics of explicating shifts in the worldview paradigms
of Ukrainians through innovations generated by compression.

Methods. The specificity of the chosen object of study necessitates the use of observation and comparison
of speech material, analytical, synthetic and descriptive methods, modelling and analogies.

Results. The phenomenon of hashtagging in online discourse has affected the desire of communicators
for structural and semantic compression. Innovations — the consequences of standard non-usual compression
are now contrasted with holophrase formations of the innovative type, in which the audiovisual complexities
of reception and acoustic reproduction in innovations are largely weakened. The hybrid nature of neoderivatives
is caused by the simultaneous involvement of graphization, transliteration, substitution, and anaphrasis in
the compression process. The structural and semantic organization of hybrid compressives directly correlates
with the worldview paradigms of speakers, in particular at the level of stratification of space within the dichotomy
“own — foreign” on the basis of the signifier “antinorm”.

Conclusions. It is summarized that one of the most productive ways of producing innovations within
the Internet discourse over the past ten years is compression or holophrasis. It is found that compression,
which traditionally represented lexical and syntactic splicing of words, has recently undergone structural
and qualitative changes. It has been established that the merging of fragments is increasingly accompanied
by one or more non-usual phenomena, among which the most illustrative are graphization, transliteration,
substitution, anaphrase, etc. It has been documented that the hybrid nature of compression is primarily due
to the conceptual guidelines of communicators — explicating shifts in the worldview paradigms of speakers,
rather than an attempt to realize their own linguistic potential.

Key words: innovation, linguistic influence, semantics, deviation, word-formation model, social networks,
holophrase, productivity, frequency, occasional inventory.

1. Beryn

Moga € ounma Harii. L{ro Te3y ckiiagHO 3amnepeunTy, ake CTBOPIOBaHA KYJIbTYpOIO 3HAKOBA CHC-
TeMa cama cTa€ HaJOaHHSAM KyJIbTYpH, y SIKOMY J13€pKajbHO MMOCTAIOTh HE JIMIIEe 00’ €KTUBOBaHI pea-
JIii, sSIBUIIA, IPEAMETH, TTOHSTTS, a i 3 SIBISIFOTHCS BIAMOBIIHI CyO’ €KTHUBI30BaHI OI[IHKHM Ta Marepia-
JI3YIOThCSI 1HIMBITyadbH1 KOHIIETITA. Tak caMO HECITPOCTOBHHM € 1 TOM (haKT, 10 yKpaiHChKa MOBa
SIK HEB1JI€MHUM CKJIAQJHUK BUCOKOKOHTEKCTYaJIbHO1 KYJIBTYPU €KCIUTIKY€E Y CMHUCIIAX Il IIapy 3Ha-
4yeHb. [[pUKMETHIMH 13 IUX MO3HIIII BUJAIOTHCSI HOBOTBOPH, CEMAHTHKA SIKUX YacTO Pi3HOIO MIipOIO
3aTeMHEHa, OJJHAK 1HTYITHBHO BITi3HaBaHa HocieM MoBH. Ckaximo, y TekcTi Opecrta JIFoTOro psaku
«I[sime 6asosna, b6asosna keimue /'Y Cesacmononi i cenuwi I panimue, /'Y HYonobaisyi i micmi
Apmasip / [{gime basoena — eune pycokuii mip» AeHOTAT pedepeHTa ‘poCcanHa 3 HACIHHIM, BKPUTUM
MMyXHACTUM BOJIOKHOM, 3 SIKOTO BHPOOJISIFOTH TIPSKY  PO3XOAMTHCS 13 CUTHH(IKATOM KapIWHAIBHO,
OJTHaK Ha IHTEPIPETATUBHOMY PiBHI € 3pO3yMIJIUM 1 OUEBHIHUM SIK JIIsI MOBIIS, TaK 1 JIJIs1 PEIMITIEHTA.
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MexaHni3m crieruiku Takoi «acoIiaTUBHO-IHTYITHBHOI BII3HABAHOCTI» 1HHOBAIIM 4acTo CIIpalbo-
BY€ 3aBISKM KOMOIHYBaHHIO HE JIMIIE 3HAHOMUX KOMYHIKaHTaM YaCTHH CIiB 400 KOHTEKCTyaJbHUX
(dparMeHTiB, a i 3a TOTIOMOT 00 3aJIy9yBaHUX JI0 Kpeallii CJIOBOTBIPHUX MOJIEIEH.

BonHouac HUHI criocTepiraeMo aKTUBHY HEOJIOT13a11iF0 MOBJICHHSI, IO 3aCBIAYY€ « HEBITMHHUH MTOLITYK
HOCISIMH TUX MOBHHX 3ac00iB, KOTP1 MOBHOO MipOI0, HAMOUIBIII a/IeKBaTHO i BUYEPITHO BMOXKIIMBIISIT
peaiizaiito OHTOJIOTIYHUX 3aIUTIB HA (IKCyBaHHS JOBKOJMIIHBOI PEATBHOCTI B YCiid i 00’ €KTHBHIN
BCEOXOIMHOCTI Ta Cy0 eKTUBHIN ouiHHOCT» (rokap, 2023: 106). 3ayBaxumo, 110 AeAasi yacTime i
3aco0m, 30KpeMa CIIOBOTBIpHI, BUXOSTh 32 MEXKi CTAHJAPTHUX Y3yaIbHUX MPaKTHUK. [linkpecarmo, 1o
HECHCTEMHICTb peati3alliii i pi3HOACTIEKTHICTh KOMOIHATOPHUX BUSBIB YTBOPIOIOTH OKPEMY TTaPAJHTMY,
HE PO3XMUTYIOUM HOPM TPaAMIIiitHO1, 110, cimoMm 3a H. Kimmvenxo, €. Kapminoscerskoto, JI. Kucniok, nae
Mi/ICTaBH «TOBOPHUTH IPO MIEBHY I'PAMaTUKy HEY3yaJbHOTO CIOBOTBOPEHHS, 31 CBOIMU THUITAMH CIIOBO-
TBOPEHHSI 1 IEBHUMH CIIOCOOAMHU MOPYIIEHHS YCTAJIEHUX CIIOBOTBOpUMX 3paskiBy (Kmmmenko, Kaprmi-
noBcbka, Kucimok, 2008: 53). V 3B’53Ky 13 MM ITOCTa€ 3aKOHOMIpHE ITUTAHHS: YAM 3yMOBJICHA T€H/ICH-
ISl 10 3aJTy4eHHs! OKa3ioHAJIBHOTO icTpymeHTapito? Sk 3ayBaxkmia cBoro yacy JK. Komois, «cydacna
MOBJICHHEBA JSUTBHICT <...> XapaKTepU3YETHCS MiIBUIIEHHM CTYNEHEM EMOIIMHOCTI, BUPA3HOCTI,
10 BEJIMKOIO MIpOIO OB SI3YETHCS 3 1HIUBITyaIbHUM KPEaTHBHUM II1IXOZ0M /IO CIIOBOTBOPEHHSI, HaJla-
IITyBaHHSM Ha “‘BHHAX1JHUITBO”, HA MOIIYK HOBOTO, HECTAH/IAPTHOTO, HE3BUYHOTO, SICKPABOTO, E(heK-
TUBHOTO 1 eexTHoro» (Komoiz, 2015: 10). ITonibHi mporecu 3apa3oM € Y4MMOCh OLTBIINM 3a CTpaTerii
BUCJIOBJICHHSI IMIIEPATHBIB 1 TPAHCIIIOBAaHHS HAPATHBIB, 3/11HCHEHHS MaHIMTYJIITHBHOTO BIUIMBY 1 Cakpa-
mi3anii/aecakpaiizanii OKpeMHUX €JIEeMEHTIB M03aMOBHOI miiicHOCTI. [IpumyckaeMo, 1m0 akTUBi3amis
HECTaH/IapPTHHUX CJIOBOTBIPHUX CXEM y MOBJICHHEBHX INPAKTUKAX CIIPUYMHEHA 3PYIICHHSAMHU Ha PiBHI
CBITOIVISITHUX MAPAJNATM 1 KOHIETITYaJIbHOT KAPTUHH CBITY KOMYHIKAaTOPIB.

besnepeuno, HaOLIBII MOKA30BUM 13 IIMX TO3HLINA € 1HTEPHET-IUCKYPC OCTAHHBOTO JIECSATH-
JITTS, y SIKOMY MOBIII «TpaloTh 3a MpaBwiamMu “rpu 6e3 mpasmir”» (Kapminosceka, 2005). Oxpece-
HUH NPUHLIUI KOPENIOE 13 BU3SHAUYEHHSIM IHTEPHET-TUCKYPCY SIK «OCOOJIMBOTO, BIPTyaJbHOTO, THUITY
KOMYHIKaIIii, 10 JISKUTH 11033 YacOBi Ta MPOCTOPOBI MEXI 1 € OJHIEIO 3 XapaKTEPHUX OCOOIMBOC-
TEHl BIPTYaJbHOTO MPOCTOPY, KU SBISIE COOOI0 CHMYJISIIIO PeaTbHUX MPEAMETIB, Mii, BiIIHOCHH
Ta IHCTUTYHIHHUX (opM <...> y CYKyHHOCTI 3 MParMaTUYHUMH, COIIOKYJIBTYPHUMH, TICHXOJIOTIY-
HUMHU (pakTOpamu, mo BKIO4ae <...> KorHiTHBHI nporiecu» (IlleBuenko, 2019: 64). 3 oy Ha
BUKJIa/ICHE BHIIE KOHLIENTYAJIbHUI 3aIUT MOBIIIB HA HECTAaHIAPTHI KOMYHIKaTHBHI KOPITYCH, 3peati-
30BYBaHHH Y MEXax MOBCIKJICHHIUX HEOTCHHUX MOBJICHHEBUX MPAKTHK, TOTPeOy€ OLIBII JOKIIATHOTO
Y TPYHTOBHOTO BUBYECHHS, 1110 3yMOBIIIOE aKMYAIbHICIb HAULOT PO3BIOKUL.

Kpim Toro, 3arpeOyBaHIiCTh TaKOTO IUIAHY JOCIIKEHb 3yMOBJICHA BIJCYTHICTIO B MEXax Cydac-
HUX JIIHTBICTUYHUX HAlpalfoBaHb CUCTEMHOTO aHAIIi3y HEOJEPUBATIB-KOMIIPECHBIB SIK EKCILIiKa-
TOPIB 3MiH y KOHIIETITyaJbHIi KapTHHI CBITYy YKpalHIB, Y NMEpEOpi€HTYBaHHI CBITOIISAHUX Tapa-
MM YYaCHHKIB 1HTEepHET-aucKypcy mpotsirom 2014-2023 pp. Pasom i3 TuM miakpeciaumo, 1o
pi3HI acnieKTH HeoJorii, Heorpadii Ta HeoleKCHKOTpadii MPOTATOM OCTAaHHIX JECATHIITH PUBEpPTa-
I0Th YBary akaJeMiuHoi CiIbHOTH B ycbomy cBIiTI (po3Biaku C.P. Cook, O. Martincova, F. O’Dell,
N. Savicky, J. Simpson, I'. Bokansayk, B. Kamamauka, XK. Komnois, /1. Mazypuk, A. HemtoOu ta 6ara-
THOX iH.). TeMaTHKOIO MOsBM Ta (YHKIIOHYBaHHS 1HHOBAIlI y MeKaX 1HTEPHET-AUCKYPCY 3-TIOMiX
iHIIoro B pi3Hi yacw ikaBmwiucs R.H. Baayen, D. Crystal, A. Rey, D. Reah, K. Sornig, O. JI3t00iHa,
K. Jlamons, T. Hikonaera, 1. Poranbcbka-Sky6oBa, O. Ctumos ta 6araro inmux QaxibmiB. Kom-
pecis sik 3aci0 TBOpEHHs 1HHOBAIliH 3 Pi3HUX MO3UIIH PO3IIsIHYTa 30KkpeMa B npamsx . [aiinankwy,
M. TonbroBoi, I. JertaproBoi, O. Ky3uk Ta inmmx. BogHoyac po3BiioK, MPUCBIICHUX TOIOPpa3UC-
HUM IHHOBAIiSM, 3a(hiKCOBAaHUM y TEKCTaxX IHTEPHET-AUCKYpPCY, HaM 3adiKcyBaTH HE BIAIOCH, IO
JOJIATKOBO OOTPYHTOBYE MOTPEOy B JIOCIIKEHHI BUOpAHOT HAMU HAyKOBOT IIPOOIEMH.

Meta po00OTH — YCTAaHOBHTH MEXaHI3MH Ta CHENU(iKy eKCIUTIKAIil 3pyleHb y CBITOIVISIHUX
napajurMax yKpaiHIliB 4epe3 iHHOBallii, yTBOPEHI KoMIIpeciero. BilmoBiaHO, 06 ‘€xmom BUBYCHHS
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CTaJIu HEOJIEPUBATH, YTBOPEHI 32 HECHCTEMHUMH 3pa3KaMHM Ta BUIIyY€HI METOIOM CYIIbHOI BUOIpKH
13 TekcTiB iHTepHET-TUCKypey 2014-2023 pp. IIpeomem BUBYCHHS — CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHA Opra-
Hi3allis HEOMOXITHUX Y IXHIX CMUCIIOBHX peanizamisx. Crenngika BUOpaHoro 00’ €KTa J0CITIIHKSHHS
3YMOBITIO€ JI001p BIAMOBIIHOT Memodonoziunoi 6asu, mo nepeadadae CrioCTePEKCHHS 1 31CTaBICHHS
MOBJICHHEBOTO Marepiaiy, 3aJy4eHHS aHaJITHKO-CHHTETUYHOTO Ta OMUCOBOTO METOIIB, MOJEIIO-
BaHHS Ta aHAJIOTIH.

2. Kommnpecist — k1acuuHuii Hey3yaabHUH 3aci0

@DeHOMEH TrelTeryBaHHs B IHTEPHET-IUCKYPCi TTO3HAUYMBCS HA MParHeHHI KOMYHIKaHTIB JI0 CTPYK-
TYPHOI Ta CMUCJIOBOI KOMITPECii, 1110, 3 0OZIHOTO OOKY, Bi/IMOBI1a€ TpaAUIIiiHIH 30piIEHTOBAHOCTI Ha €KO-
HOMIiFO MOBHUX 3ac00iB, peasTizoByBaHIil y MOXITHUX HA KIITAIT 0e0AXH)I0, 3A00YKAUXTIONYUK, MUIC-
OI8UUHKA, AHCMAMU, AKMU, MOJICTIIMU-TIPOTOTHITAMH SKHX ITPABOMIPHO BBAKATH 3pa3KH, IO 32 HUIMU
TBOPSITHCS 3araIbHOMOBHI JIEKCEMHU 2OPUYBIN, 3A0ePUXBIC, 3ip8U20108a, KPYMUBYC, NepeKOmunoie
TOWIO. 3 HIIOTO — CHPUYHHSE TpaHCHOPMAILIii B MeKaX KOMIPECii K crioco0y MpoIyKyBaHHS HOBHX
omuHUI. CKakiMo, KoMIpecito (romodpasuc) 3a3Buuail yBakaloTh MEXaHI3MOM, 32 SIKOTO «aHali-
THUYHI ONKCOBI KOHCTPYKIIi CHHTE3YIOThCS B €IMHY HECTaHIAPTHY, HE3BUYHY CMHCIIOBY CYTHICTb,
sIKa He 3aBXK]IM YCIIIITHO MPOXOIUTh, TAK OM MOBHTH, “CIIyXOBY ampoOariiro”, 60 CipuiiMaeTbes, K
1 BUMOBJISIETBCS, 13 IeBHUMU TpyaHOomamu» (Komoiz, 2015: 118). Tak, y TeKCTax MOETIB «BUTICHEHOTO
MTOKOJTIHHS) (PIKCYEMO JIEKCEMU 3a0ayKatidiguunka, Bacunbko-npunecu-600u-3-KpuHuyi, YmupauHsi-
cniz-woo-ymivwumu (Bacunbs [omoGopoabko), eonosocik-cikenv-3ek, eyyyie-opame-opyxrce-4apis-
Huue, c80-00-0y-a-pa-o6am (Tapac MenpbHUYYK), SIKi CbOTO/HI, HA HAIII TIOTVISA, MAaEMO KBaIi(iKyBaTH
SK HACJTIJKH CTAaHAAPTHOI HEY3yaJIbHOI KOMITPECii, MPOTHCTABISIFOYHN TOI0(PA3HCHUM YTBOPEHHSIM
IHHOBAIIMTHOTO THITY Ha 3pa3ok adinnapom, bombimv/Jombac, bByknenaw, scesubpeueme-yenemu,
ixmamnem, Kpumnaws, musemmamosrcemnamouv, nymeucnaci, P@awucmcvxuiixytinocman, yueeo-
MaKieKicaue, Wwmocayuinacs, Zampuoui Tomo. Ik 6aunMo 3 HaBeJICHUX MPUKIA/IB, ayiOBi3yalbHi
CKJIaTHOIII peuentiii Ta aKyCTUYHOTO BiITBOPEHHS B IHHOBAIlISX 3HAYHOIO MipOIO MociadieHi, 1o,
MIPUITYCKA€MO, TIOB’S13aHO 3 TIOPHIHUM XapaKTepOM YTBOPEHb, CIPUYMHEHUM OTHOYACHUM 3aITyueH-
HSIM Y TIPOLIECi KOMIIpecii IHCTpyMEeHTIB rpadikcarii — BUALICHHS 3HaKa 4u (pparMeHTa ciioBa rpa-
¢biuno (AdinHaPom, anarol OBHEm, KaxasPasuiya), TpaHchiTepallii — nepelaBaHHs CUMBOJIAMU
YKpaTHChKOI MOBU (POHETUYHHX OCOOIMBOCTEN 1HIIOMOBHOT (8emxikanin, Zanyn&giopep, apyZZxiil),
CyOCTHTYIIIT — 3aMiHH CETMEHTa ciioBa (bonbac, bOymuacka, muuieopammsi).

3. CTpyKTypHO-ceMaHTH4YHA cneuupika riopuan3oBaHuX KOMIPECUBIB

[TpukmeTHO, 10 KITBKICTh TiOPUAN30BAaHUX KOMIIPECHBIB IMOPIBHSHO 31 3BUYHUMH Toiodpaszuc-
HUMHU 3pOIIEHHSMH B XpOHOJOTTYHIX MexaX B 2014 poky 10 2023 poky ctabiibHO 3pocTae. OciOHO
3BEPTAEMO yBary Ha TOHW (PaKT, O HEPIJKO B MEXaX OJHOrO KOHTEKCTY MOBII BKHBAIOTh Ofpa3y
KUTbKa KOMIIPECHUBIB, 3/1€01JIBIIIOr0 OHOTO MOAEIHHOTO psiny: «BupBatu BOJIOCHHY, CKa3aTH Tpax-
TIOIIOX 68CLOHIMAKAOHAZHAYHA, MUBCEUNDABOUHIZHAEM, BCEMIPUHIZA2ABAD, 3ANAMOUMINIAPO, TUTIO-
HYTH 4epe3 IUIede 1 YeKaTy KOJIM Bac 3aCMOKYE HeBHIMMA CHJIA 10 HUX y rpymy». [loniOHy TeHneH-
1[I0, Ha HAII TTOTJIS], MOZOIO Ha BYKMBAHHS MEBHOTO IITHOY OJMHMUIIG TOSICHUTH CKJIQJHO. 3BAYKUBIIN
Ha Te, 0 BUCOKOKOHTEKCTYaJbHI KYJIBTYPH 3-MOMIXK 1HIIOTO JEMOHCTPYIOTh 3aJICXKHICTh BiJ Ipe-
IIEJICHTHOCTI SIK OTHOTO 31 CKJIAJTHUKIB MPOYKTHBHOCTI KOMYHIKAaTUBHUX TPAHCAKIIIH, MOXKEMO CKC-
TUTIKYBaTH IO TIMOTE3y Ha CTPYKTYpPHI 3pyIIEHHS B MOJENI TBOPEHHs iHHOBamii. [IpeneneHTHicTs,
SK 3HA€MO, CTAHOBHTH «KOMITOHEHT 3HaHb, MO3HAYCHHS Ta 3MICT SIKOTO J00pe BiJIOMi MpeICTaBHU-
KaM NIeBHOI €THOKYJIBTYPHOI CIUIBHOTH, aKTyaJIbHHUI I BUKOPUCTAHUI Y KOTHITUBHOMY i KOMYyHiKa-
tuBHOMY IaH» (CemiBanosa, 2006: 492-493). O1xke, mocTae 3aKOHOMIPHE IMUTAHHS TPO TE, YOMY
OCTaHHIM 4acOM POJIb MPENECHTHOCTI ISl MOBIIIB 3pocia? BiamoBiap, Ha HAI OIS, Y CBITOTVISA-
HUX MapaJirMax, sKi 3 MOYaTKOM ITOBHOMACIITA0HOTO BTOPIHEHHS 3a3HAIM PI3KUX 3MiH, CIIPHYNHE-
HUX SK 3arajIbHOHAI[IOHAIBHOIO TPAaBMaTUYHICTIO MO/iH, TaK 1 MparMaTHYHUM IParHEeHHSIM yTPUMaTH
XUTKUH TICUXOJIOTTYHIH OasiaHC. 3BEPHIMOCS JI0 KOHTEKCTY, Y IKOMY (PiKCYEMO OJUHUITIO, KOMITPECITO
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KOTPOi CyIPOBODKYIOTH OJJHOYACHO Tpadikcallis, CyocTutyis Ta anadpasis: «Harmmi xmomi dacris-
yanu 3 “[Itamox 3CY” i st 3HOBY npocsaTts Bamoi qonomoru B Kymiemi mynsra kepyBanas DJI RC Pro
Remote Controller, sikuii Oyne nornomararu im /Jambimebambac skicHine». BUCHOBYBaTH BUIIAIKO-
BICTh y)KUBaHHS aHadpas3u, MepeKoHaHi, XUOHO, OCKUIBKU JIOTIMCYBad Y TEKCTi HE 3aCBIAUYy€ 1HIINX
o3HaK aucrpadii yu OyIp-sIKUX IHIIMX TOPYIIEHh MOBO-MHCIICHHEBOI MiSTIBHOCTI, IO CYIPOBOIKY-
€TbCs aHarpamiero abo aHadpasiero. Tak caMo HEBUIIAIKOBO 0A4MMO Pe3ylbTar CyOCTHTYIIT — 3aMiHU
OM HA am, 10 B IbOMY pa3i BUKOHYE alesITHBHO-TIPEEACHTHY (YHKIIIO, & HE 3aCBiIUy€ HU3bKUN
PiBEHB BOJIOJIHHSI HOPMOIO, SIK-OT Y MIPOCTOpivdi Kom¢hopka. BaxxnuBo, Ha HAILy AYMKY, TyT 3TaJIaTH
PO Te, 10 3aMiHa # Ha M 1 akaHHS BIACTHUBI MOBJICHHIO POCISIH, KOTPI HE BOJIOIIIOTH JITEPATYPHOIO
MOBOIO Ha HaJI)KHOMY PiBHI BHACIIJIOK, CKQ)KIMO, HU3BKOTO PIBHS OCBIYEHOCTI: aHOap, KaHniimenm,
naanbipasams tomo. ['padikcarito, i3 HaIMX MO3MIIN, TYT BapTO KBaIi(iKyBaTh SK JOMOMIKHHUN
3aci0, 0 BUKOHYE TU(PEPCHIIIOBATbHY (DYHKITIF0O — BUOKPEMHUTH CKJIQIHUKH 3 METOIO MOJICTIICHHS
pereniiii Ta AEKOJYBaHHS Bi3yaJlbHO PO3WIEHOBAHOTO Iijioro. OTXKe, anelroBaHHS KOMYHIKaTo-
poM KommpecuBoM /Jambimbvbambac, 13 oqHOTO OOKY, BIJICHIIA€ IO MPELUEACHTHOI CUTYaIii, y AKii
MOCTAJIO CIOBOCHOIYYEHHS 0anbims 6ombac, a 3 IHIIOTO — 10 HU3BKUX KYJIBTYPHHUX Ta PO3YMOBHX
SIKOCTEW MOBIIIB, Y JIEKCUKOHI KOTpUX (DYHKIIOHYe onuHHLs Jambac. | 3apa3oM Ha MiATEKCTOBOMY
piBHI cTparyikye mpocTip, MPOTHCTABISIOYH «CBOE», PEIIPE3CHTOBAHE CIIOBOCIIONYUYCHHAMH «HAII
XJIOTIIII», «9y)KOMY», YTUICHOMY y ciioBoopMmi «/Jambimsbambacy. J1o pedi, MPUKMETHO, IO 1HHO-
Ballis Ha KOHOTaTMBHOMY PiBHI MPOTUCTOITh 3aralbHOMOBHOMY /[onbOac, KOTPEe 3a 3allMTOM MOBIIS
3aJIMIIAETHCS B TTAPAIUTMAIIbHIN TUTOIIHHI «CBOEY.

AHAaJIOTI4HI SBHIA CIIOCTEPIraEMO 3 KOHTCKCTHUMH pealtizamisiMu HoBoTBOpYy 2014 poxy Kpum-
naw: «Oneca nepeiae IAMEHHAN TPUBIT Kpumuautyy»; «OTITHYHI cBOOOAM B 0OMiH Ha “Kpum-
Haw” 1 “BCTaBaHHA 3 KOJNIH . Xap4dyBaTHCs POCITHAM 3aIIPOTIOHOBAHO “AyXOBHICTIO 1 “CKpernamMu’»;
«[Ticast “Kpumnamry” ITytiny moxe 3Hago0uTucs “binopycbHant’» Tomro. J[o TOro x migmMidaemMo TeH-
JIeHIi10 10 curHu(dikamii ‘aHTHHOPMA® B OKPEMHUX KOMIIPECHBAX, 10 HAJIEKATH 10 TUIOIIUHH «CBOEN:
«/leousoesani 1 Bitanik Toxe! Kombarom y Hporo He Komnst Tumenko?»; «bins min’i3ay onepaTuBHO
PO3TrOpTalOTh MAIIUHY, 3aBOSTH TEHEPATOP, BIIKPUBAIOTH €KPaH 1 OCh BXKE 3 CYCIIHIX OYIUHKIB ITi/I-
TATYIOTHCS IPEACTABHUKH “pyCCKOro MHpa’”, sIK COMHaMOyiu, OypMouyuu npo cede — “oedusoesani’,
“nezabyoemmnenpocmin’”, “‘nyminceamotr”’». Pe3loMyouH CKa3aHe BHINE, MAEMO 3MOTY MPHUITYyCKAaTH
3MiHY CBITOTJISITHUX ITAPAJNTM MOBIIIB, JI¢ B aHTAroHil BiaTenep nepedyBaroTh «CBOE» (YKPATHCHKE)
SK 1HAWKATOp HOPMHU Ta «4dyxe» (pOCiiiCbKe) sIK JeBiaHTHE, TOAl SK 0 MOYaTKy pOCiHChKO-YKpa-
THCHKOI BIiHM y CBIJJOMOCTI MEPECiYHOTO YKpATHIIS 3HEIHEHUM 1 JIEBIaHTHUM DaJIIIie MOIIO OyTH
«CBOE», HIXK «IYIKE.

4. BucHOBKH

TakuM YUHOM, OJHHUM i3 HAMOLIBII MPOAYKTUBHUX Y MEXKAX IHTEPHET-TUCKYpPCY CIIOCOOIB Mpo-
IyKyBaHHS 1HHOBAIII TPOTSATOM OCTaHHIX JIECATH POKIB € KOMIpecis, abo ronodpasuc. 3’sCcoBaHO,
0 KOMITPECisl, sIKa TPATUIIHHO PEepPEe3CHTyBANIA JICKCHKO-CHHTAKCHYHE 3POIICHHSI CIIiB, OCTAHHIM
9acoM 3a3HA€ CTPYKTYPHHUX 1 SIKICHUX 3MiH. YCTaHOBIICHO, IO 3JTIOTYBaHHS (hparMeHTiB Jaenaii gyac-
TillIe CyIPOBOIKYE O/THE a00 KUIbKA HEY3YyaJIbHUX SIBUII, 3-IOMIXK SKHX HAaHTIOKAa30BIIINMU € Tpadik-
cairisi, TpaHciiTepariis, cyocTuTyIis, anadpasis Toio. 3adikCoBaHO, MO FOPUIHIA XapaKTep KOMII-
pecii 3yMOBJIeHHI HacamIiepe]] KOHIIENTYaJIbHUMH HACTAHOBAMU KOMYHIKaTOpiB — €KCILUTIKYBaHHIM
3pYUICHD Y CBITOINISIHHX MapaiurMax MOBIIIB, a HE CIIPOOOIO 3peastizyBaTH BIACHUHN JIIHTBOKPEATHB-
HUH MMOTEHIlial.

Bapro migkpecnuTH, mo Hama crnpoda AOCTIINTH HEy3yallbHi JI€pHBATH-KOMIIPECHUBU SIK €KC-
TUTIKATOPH 3pYyIIEHb Yy CBITONIAIHUX MapaurMax YKpaiHIIB (HAa Marepiaii iHTepHET-AUCKYpCY
2014-2023 pp.) penpe3eHTyE JIUIIE OKPEMHIA aCTIeKT pO3pOOJICHHSI BHOPAHOTO HANPSIMY, KM HHUHI
BUIA€THCSI IEPCIIEKTUBHUM 1 BABYCHUM HEAOCTAaTHHOIO MipOIO I'PYHTOBHO, a OTKE, IOTPEOye€ 1Mo/1ab-
IIOTO ONPAIIOBAHHS.
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CorianbHI Mepesxi MPUBAOITIOIOTH MOXKIIMBICTIO CITITIKYBATHCS 3 KOJIETaMU, Py3sSMHU, YATATH HOBUHH, TIepe-
DISIATH BiZico HE3aJIeKHO Bill MicIsl iepeOyBaHHS ¥ dacy. TBOpYHI MiAXix i MeTa CTBOPEHHS, ITPaBUIIA COIIi-
QIBHUX MEPEX 1 ynonoOaHHs KOPUCTYBaviB 3yMOBIIIOIOTH CEMaHTUYHE PO3MAITTA BipTyalbHUX IMEH.

Meta cTarTi — poaHaNi3yBaTH JIEKCHKO-CEMaHTHUYHI TPYNH HIKHEHWMIB y comiaqpHUX Mepexax «Deii-
cOyk», «IHcTarpam», «TiKTOK», BHOKPEMUTH BipTyajibHi iMEHA 3MIIIAHOTO THITY.

Metoan pocaigxeHHs. Y CTaTTi BUKOPUCTAHO METOJ CYIUILHOI BUOIpKH (J100ip Marepiaiy AJsi JOCIi-
JUKCHHS ), OTIMCOBHUIA METO] (BU3HAUCHHS 3aTJIbHIX TCHICHIIIH BUKOPUCTAHHS HIKHEHMIB Y COMAIBHAX Mepe-
’Kax), METOJ] TUTIOJIOTIHOTO aHali3y (CUCTeMaTH3allisl Ta CEMaHTHYHA KIIacU(iKaIlis HIKHEHMIB).

Pe3ysbTaT noB’s13aHi 3 BHOKPEMIICHHSIM 3arajlbHUX TEHICHIIH BUKOPUCTAHHS MEPEKEBUX iIMEH Ta BU3HA-
YEHHSIM 1XHIX JIEKCHKO-CEMaHTHUHUX Tpy1. HikHeliMu 3a3BUuail CyroiocHi 3 HAIIOBHEHHSIM aKayHTa i peKa-
MYIOTh H0T0. Y Cy4acHOMY BIipTyaJIbHOMY CBiTI MepeKeBe 1M Sl IPE3CHTY€E HE TINBKH JIIOAUHY SIK KOPHCTY-
Baya, a i MarasuH, opraisaiito, omor i 1. iH. CorianpHa Mepexa «DeiicOyk» peryioe Ipoiec CTBOPEHHS
HIKHEWMIB. BipTyanpHi iMeHa BUKOHYIOTh HOMIHATHBHY Ta ieHTH}iKaiiiHy QyHKIii. CTBOpeHi BOHHU Tepe-
B2)KHO 32 TAKUMH MOJICIISIMU: «IIPi3BHIIE + 1M’ 5D», «iM’sI + TIPI3BUIIE», «iM s Ta TIO OATBKOBI», «IIPi3BHUIIE, iM’5
Ta 1Mo 0aThbKOBiI» — Ta 0(hOPMIICHI KUPHIIUIICO 1 TATHHUIIEI0. TIKTOK HE Mae 0OMEXEHb MIOA0 HIKHEWMIB s
KOpHCTyBauiB. [HcTarpam mpomnonye onHe oOMexeHHs1 — He Oinbiue Hix 30 3HaKiB. [kepenom At yTBOpEeHHS
MepexxeBux iMeH y Tikrori Ta [HcTarpami € 0co0OBi iMeHa, Mpi3BHUIla, M0 0aTbKOBI, MICEBJOHIMH, TO3UBHI,
Ha3BU KEPIBHUX TOCaJ, HAIlIOHAIBHOCTEH, 00’ €THAHD JIIO/IeH, Ha3BH TBAPHH, POCIHH, reorpadiyHux 00’ €KTiB,
MIPOAYKTIB HEMaTepiadbHOI Ta MaTepiabHOI AISTBHOCTI JTIOAMHNA. HOBH3HA TOCITIKEHHS TIOJISITAE Y BUOKPEM-
JIEHH] HIKHEHMIB 3MIIIaHOTO THUILY, IO MICTATh Y CBOEMY CKIIaJli KOMIOHEHTH Pi3HHUX JIEKCHKO-CEMaHTHIHUX
rpyn. BoHu MaioTh CUTyaTHBHUH XapakTep, 00 (QyHKIIIOIOTH JIMIIE Y BipTyalbHOMY CBiTi. YacTuHa Mepexe-
BHX IMEH KOPEJIOE 3 peallbHUMH OHIMaMH (BepOaJbHUMH TOBapHUMH 3HaKaMu), SKi TpaHCIOHOBaHi y cdepy
HIKHEUMIB 0e3 Oy/ib-Kux MoaudiKailii.

BucnoBku. Bumoru comianbaoi Mmepexi «DelicOyk» 3yMOBIIOIOTh BUKOPHUCTAHHS B pOJIi HIKHEHMIB mepe-
Ba)KHO aHTPOIIOHIMIB. BipTyasibHi iMeHa, OKpiM HOMIHATHBHOI Ta iMeHTU(DIKAIIITHOT, BHKOHYIOTH 1 peKJIaMHY
¢yHkuito. Lle 3yMOBI€HO THM, 110 HIKHEHM 3a3BHYail CyroJOCHHUH 13 HaIllOBHEHHSM aKayHTa, IPE3EHTYIOUH
rioro. B [Hcrarpami ta TikTolli HiIKHEHMH — 1€ HE TiJIbKM HOBOTBOPH, a i Oy/ib-siKa BIIacHA UM 3arajbHa Ha3Ba,
IO cTaja MepekeBUM iMeHeM. [lepcrieKTHBHUM yBa)kaeMO JOCIiIKEeHHSI CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHUX 0COOMIH-
BOCTEH HIKHEHMIB.

KurouoBi ciioBa: HikHEHM, MepexeBe iM s, ceMaHTHKa, oHiM, DelicOyk, [acrarpam, TikTok.
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Social networks attract the opportunity to communicate with colleagues, friends, read news, watch videos
regardless of place and time. The creative approach and purpose of creation, the rules of social networks
and user preferences determine the semantic diversity of virtual names.

The purpose of the article is to analyze the lexical-semantic groups of nicknames in social networks
Facebook, Instagram, TikTok and to identify virtual names of mixed type.

Research methods. The article uses the continuous sampling method (selection of material for research),
the descriptive method (determining the general trends in the use of nicknames in social networks), the method
of typological analysis (systematization and semantic classification of nicknames).

The results are related to the identification of general trends in the use of network names and the definition
of their lexical-semantic groups. Nicknames are usually consistent with the content of the account and promote
it. In today’s virtual world, a network name presents not only a person as a user, but also a store, organization,
blog, etc. The Facebook social network regulates the process of creating nicknames. Virtual names perform
nominative and identification functions. They are mainly created according to the following models: ‘surname
+ first name”, “first name + surname”, “first name and patronymic”, “surname and patronymic” — decorated
in Cyrillic and Latin letters. TikTok has no nickname restrictions for users. Instagram has one limitation —
no more than 30 characters. The source for the formation of network names in TikTok and Instagram are
personal names, surnames, patronymics, nicknames, names of managerial positions, nationalities, associations
of people, names of animals, plants, geographical objects, products of immaterial and material human activity.
The novelty of the study is that part of the nicknames belongs to the mixed type, as it contains components
of different lexical-semantic groups. They have a situational nature, because they function only in the virtual
world. Other network names correlate with real onyms (verbal trademarks) that are transposed into the realm
of nicknames without any modifications.

Conclusions. The requirements of the Facebook social network determine the use of anthroponyms as
nicknames. Virtual names, in addition to nominative and identification, perform an advertising function. This is
due to the fact that the nickname is usually consistent with the content of the account and presents it. In Instagram
and TikTok nicknames are not only innovations, but also any proper or common name that has become a network
name. We consider the research of structural and semantic features of nicknames to be promising.

Key words: nickname, network name, semantics, onim, Facebook, Instagram, TikTok.

1. Beryn

CyuacHa JII0/IUHA — e 3a3B1Yail akTUBHUI KopucTyBad InTepHerty. Ii mpuBa6II0I0TE MOKIMBOCTI,
SK1 HaJae BIpTyallbHa PEaNbHICTh: CIUIKYBaHHS 3 KOJEraMH, APY3sIMU, OIHOAYMIIMH, CIIOCTEpe-
KEHHS 3a KUTTAM 31pOK, YMUTAHHS HOBMH, Iepenis] Bifeo Toio. [lepeBaroio € Te, 10 MOXHa He
3BayKaTW Ha 4ac 1 MpOCTip, aJpKe MOBA B TaKii JiHCHOCTI (PyHKIIIIO€ B yMOBax riio0aiizarii.

3a nonomororo [HTepHeTY, 30KpemMa COLIaJIbHUX MEPEX, JIIOAU Peai3yloTh CBOI MOTpedHn camo-
BUPaKEHHS TaK, SIK TOro notpedye cycniinberBo. JI.D. Kommnaniena nojgae 18a BU3HAYSHHS COLialIb-
HUX Mepex: «1) CIUIBHOTH MOCTIMHUX KOPUCTYBadiB MEBHOI'O MEPEKEBOI0O pecypcy, “Kojo CBOiX,
00’€THAHUX HOPMAaMHU 1 CIUIBHICTIO IIel KOMYHiKaii; 2) OyJb-sika TEXHOJIOTis, 1110 BUKOPUCTOBY-
€ThCsl B [HTEpHETI /U1 MOJNErIeHHs CIIUIKyBaHHs Mixk moapMmm» (Kommanmesa, 2018: 55).

BukopucroBytoun pi3Hi koMOiHalii BepOaabHUX 3aC00iB AJIsi YTBOPEHHS BIpTyalbHOTO HaliMEHY-
BaHHs, OJTHA JIFOJMHA MOXKE MaTH JIEKUJIbKa aKayHTIB y COLIaNbHINA MEpEexkKi, YHACTIOK YOT0 BUHHKAE
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CEMaHTHYHE PO3MAITTS HIKHEHMIB. [HIIMMU YMHHHKAMH €: KpEaTUBHUH IMiIXiJ 10 CTBOPCHHS Bip-
TyaJIbHUX 1IMEH, BUMOTH COILIaJbHUX MEpeX (KoM HE MOXKYTh iICHYBAaTH JIBa OJHAKOBI HIKHEWMH),
BUKOPHCTaHHS BIPTyaJbHHUX IMEH, Y SIKUX 3aKO/0BaHa iH(opMarlis mpo BiK, CTaTh, HALIOHATBHICTD,
noJtiTiaHi Biogooanus Tomo (I[Tormosa, 2017).

JlocIipKeHHsT CEMaHTHYHUX OCOOJIMBOCTEH HIKHEHMIB pElpe3eHTOBAHE JIUIIE OKPEMHUMH IIpa-
ISIMH, TOMY BBKAEMO 3a TIOTPiOHE JOKJIAIHIIIE POAHATI3yBaTH JIKCHUHUH CKJIa]l MEPEKEBUX IMEH
Ta BU3HAYUTH OCHOBHI TEH/CHIIT IX BUKOPHCTAHHS.

2. TeopeTu4He MiAIPYHTS AOCTiIZKEHHS

OCKUTBKH B MEPEKEBOMY IMEHI MOXKHA 3aKOIyBaTH OyIb-iKy iH(OpPMAIIi0, TO 1€ YHEMOXKITUBITIOE
CTBOPEHHS €IMHOI 3araJIbHOBU3HAHOI CeMaHTUYHOI Kiacudikaii Hikaeiimis. O. I. bienHoBa BUokpem-
JTFO€ TaKi Kareropii 0COOMCTUX iMEH: aHTPOIIOHIMIUHI, 3MillIaHi, aneasTHBHI (a00 3arajbHi), OyKBEHO-
yucnoBi (biaeqnosa, 2018: 13—15). A. B. [lomosa, mocmimKyoun yKpaiHChKI Ta aHIIIMCHKI HIKHEWMHU,
BUPI3HSIE MEPEKEBI IMECHA, 110 HE HAJICKATh JO JKOIHOI 13 3aIPOIIOHOBAHUX TPYIL: TAPOHIMHU, TUTIIO-
HIMU, TEOHIMH, CHIOHIMH, 300HIMH, ()PEHOHIMH, TOTIOHIMH, XPOMATOHIMH, AJIOHIMH (200 TeTEepOHIMH),
¢itonimu, erHoHimu (ITormosa, 2017: 35-36). T. B. Kitouko 3a3Ha4ae, 110 pkepesioM HaliMeHYBaHb 1111
9yac BTOPUHHOT HOMIHAIIT CITyTYIOTh MTPOKCOHIMU (IMEHA PiTHHX JIFOAEH ), MATPOHIMH (I[iBOYE MPi3BUIIIE
Marepi 4 ii iM’sT), HSUTPOHIMHU (IHKOTHITOHIMH), acTpOHIMH (Y CKJIaJl KX € 31pOYKH), CTUTHOHIMHU
(oHIMH, IIO MICTATH PO3ALIOBHI 3HAK a00 reoMeTpudHy Qirypy), ICceBAOiHiliamy (BUTajaHi iHiIi-
amm) (Knouko, 2019: 184). CemanTuuHi, CTpyKTypHI Ta (yHKIIHHO-TIparMaTU4IHi OCOOIMBOCTI HIK-
HeiimiB gocmmkyBam O. L. [[3106iHa ([[3t00iHa, 2016), A. B. TTonosa (ITonosa, 2017), JI. B. Illutuk
ta [. B. Omemox (Ilutuk, Omentox, 2021), I. B. Omemox (Omentox, 2023).

VY monorpagii M. 0. Kapnenka «OniMHMIA pocTip [HTEpHETY» AOKIAIHO OMHMCAHO IHTEPHET-
OHOMACTHKY, BU3HAYCHO 0a30By TEPMIHOJIOTIIO Ta JIHTBaJIbHI PHCH IHTEPHET-TUCKYPCY, TUPEpeH-
[ili0BaHO OCHOBHI (DYHKIIIi CaliTiB, OKPECIEHO 3arajibHi TeHACHIIT (DYHKIIFOBaHHS CATOHIMIB, TIPO-
aHaJII30BaHO IXHIO CTPYKTYpPHY THIIOJIOTIIO Ta c0oBOTBipHI Moxeni (Kaprenko, 2017).

Mema cmammi — ipoaHai3yBaTH JEKCUKO-CEMaHTUYHI TPYITH HIKHEHMIB Y COIIIaJIbHUX Mepekax
«DeiicOyk», «IacTarpam», « TIKTOK», BHOKPEMUTH BipTyasibHi iIMEHA 3MIIIaHOTO THITY.

3. 3araybHi TeHIeHil BUKOPMCTAHHSA HiKHeliMiB y colliaJIbHUX Mepeskax

Koxna comianpHa Mepexa, sk 3ayBaxye O. I. J[3100iHa, penpe3eHTye MeBHy TeMaTHKY, KOMYyHi-
KaTUBHI HACTAHOBHU Ta CTHJIICTHYHI OCOOIHMBOCTI, 2 BUPAKCHHS YCHOTO MOBJICHHS 32 JJOTIOMOTOIO
MUCHbMOBOI (hopMU TpesicTaBlIeHe Ha BCIX PIBHIX CTPYKTYpHOI opraHizaiii ([[3t00ina, 2016: 74).

T. B. CtpyMiHCBKa BUPI3HS€ TaKi TEMaTW4HI IPyNH OOJIIKOBHUX 3aMUCIB Y COLIATbHUX MEPEkKax:

1) nonmcu, Bineo, GoTo Ha TEMy BIACHHUX IHTEPECIB;

2) akayHTHU OpraHi3alliii, KOMIaHii, areHTCTB, CIUIBHOT, KYJITYPHUX Ta OCBITHIX 3aKJIa/IiB TOLIO;

3) akayHTU-TIOPT(OIIIO;

4) akayHTH MarasuHiB;

5) akayHT MutiiB Tomo (CtpyMiHchKa, 2022).

[Moromxkyemocs, mo Taky nudepeHIiamiro MoKHa 3aCTOCYBATH /10 HIKHEHMIB, OCKUIBKH Mepe-
KeBe iM’sI 3a3BUYall CYTrOJIOCHE 3 HATOBHEHHSIM aKayHTa Ta MPE3eHTY€ HOro.

VY «CnoBHHKY yKpaiHChKOT MOBH online» MOJaHO Take BU3HAUCHHS HIKHEWMa: «IICEBIOHIM, KU
OepyTh KopucTyBadi [HTepHeTy B pi3HHX 4artax, opyMmax i T. iH.; HiK» (CYM-online). 3a «CrnoBHH-
KOM 1HIIIOMOBHHUX CJIiB» — II€ «OCOOHCTE, MePeBaKHO BUTA/IaHe, iM s, SKMM HAa3UBAIOTh ce0e KOpPHC-
TyBadi [HTEpHETY B PI3HOMAHITHUX MICISX CHUIKyBaHHA (4arax, ¢popymax i 1. iH.)» (CIC). «Cnos-
HUK CY4aCHOTO YKPaiHCBKOTO CIIeHTY» (ikcye 2 3HaueHHs HikHeiMa: «1) [IceBnoHiM, SKuUM JTroarHA
nociyroByethest B [nTepHeri. 2) IlpisBuceko» (CCYC). YV HaBeneHuX BHIIE ASiHIMISIX 3a3HAYCHO,
10 HIKHEHM HaJIe)KUTh KOPUCTYBa4deBi [HTEpPHETY, BiH € BITACHUM iM’sIM JIUIsl IPE3EHTAaIlil 0COOUCTOCTI
y BipTyaJbHii KOMYHIKaIlii. 3acIyroBye Ha yBary Te, 110 y Cy4acCHOMY BipTyaJIbHOMY CBITi MepekKeBe
iM’sI IPE3eHTYE HE TIIBKY JIOIMHY SK KOPHCTYBayJa, a i Mara3uH, OpraHisaiito, 0J10r i T. iH.
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VYBaxkaeMo 3a JIOIIbHE MTPOaHaITi3yBaTH CreH(iKy BUKOPUCTAHHS Pi3HUX JIEKCUKO-CEMAaHTUIHUX
TPy HIKHENMIB y corianbHuX Mepexax «PeiicOyk», « Tikrok», «[HcTarpamy».

3.1. PeiicOyk

Mepexa «DeicOyKk» peryloe mpolec CTBOPEHHS HIKHEHMIB JUIsl aKayHTiB. 3a00pOHEHO y CKIIaIi
MEPEIKEBOTO IMEHI MaTH «CUMBOIIH, YUCJIA, HE3BUYHI, BEJIMKI OYKBH, TOBTOPIOBaHI CHMBOJIN 200 PO3-
JIITOB1 3HAKW», «CHMBOIIU 3 PI3HUX MOBY, «CIIOBa Ta (hpasu 3aMicTh iMEHI», «00pa3nuBi abo Hempu-
emHi croBay (JIL] DeiicOyk).

OCKibKY HIKHEHMH BUKOHYIOTh HOMIHATHBHY Ta iIleHTU(IKAIHY (YHKIIT, TO BOHH ITEPEBAXKHO
YTBOPEHI 32 TAKUMH MOJICIISIMU:

— «iM’s + Tipi3BuUIeY, HaNp.: Bima Obepemko, Bans 3seapuy, /lanuno 3y606 (criociO HamMcaHHS —
kupwians); Stas Dovgopolov, Nadya Koval, Irina Ryazanova (criociO HanMcaHHs — JTATUHULISA );

— «IM’s1 Ta TI0 OaTrbKOBi», Hanp.: Bima Isawniena, Bimanina Onexcanopisna, Anna Muxonaisna
(xupununn); Viktoria Oleksandrivna, Julia Alexandrovna, Roman Mukolajovuch (natununs);

— «mpi3BHUIIe, iIM’s1 Ta IO 0aTBKOBIY, Hamp.: Hadis Borooumupiena Ocmaninac, Hamawa Bima-
qiiena Tynatioan, Poman Cepeitiosuy Xaspenxo (xupunuus); Mykola Mykolajovich Kuzka, Maksym
Olehovych Dubovyk, Myroslav Serijovych Ishchenko (natunutis).

CrnoctepekeHo, 110 BipTyaslbHI iIMEHA JESKUX KOPHCTYBadiB BUKOHYIOTh HOMIHATHBHY (YHKIIIIO
Ta YaCTKOBO 1IEHTH(IKAIIHY — JHUIIE U «CBOIX». IS «Iy)KHUX», «HE3HAHOMHX)» TaKi KOPUCTyBadl
€ aHOHIMHUMH. B1acHUKY B HiKHeIMaX BUKOPUCTOBYIOTh TAKOXK 1M s Ta JOAATKOBUIA, TIEKCHYHO 3HA-
gyt komnoneHT (Mila UA, Stas UA), nosrop imeHi (Kams Kamiowa, Anna Anna, Maxc Maxc,
Mapx Mapk, Mawa Mawa, Nana Nana), TOBTOp IBOX CHUTBHOKOPEHEBUX CIiB (Doma Domtia).

Xou DelicOyK i BMOXKIHUBIIOE CTBOPEHHSI CTOPIHOK AJISi 3aKJajiB, OpraHi3amii, MiIIpUeEMCTB,
MpoTe AesKi 3 HUX HAJal0Th NepeBary MpUBaTHUM OONIKOBHM 3alucaMm, a He Tpynam. 30Kpema, 3a
MOIITYKOBHM 3aITUTOM KoMIoHeHTa UA OTpUMaHO Taki HIKHEWMHU:

— Ha3BU MarasuHiB, Hamp.: Waysport UA, UA Oriflame, Novko UA, Boton Ua, Manirashop Ua;

— peknama takci, Hanp.: Gazel Ck Ua.

[ro xareropito Mepe)eBUX iIMEH JOKJIIHIIIE MPOAHATI3yeEMO B HACTYITHUX PO3BIAKAX, OCKLUIBKH
o0CsT CTaTTi HE Aa€ 3MOTH MOJATH X PO3TOPHYTHIA OIS

3.2. Tiktok Ta IncTarpam

Mepexa «TikTOK» HE BCTAaHOBITIOE OOMEXKEHb MO0 JICKCUYHOTO CKJIay HikHeiMiB. KopuctyBau
MOJKE BHOpaTH JHKEPEIIOM CBOTO BIPTYaIbHOTO iIMEHI Oy/Ib-SIKE CIIOBO, CJIOBOCITONYYEHHS — CTIPABKHE
gy BUraaane. I'padiune opopmieHHS HIKHEHMIB TeX HE Ma€ YITKUX MpaBmi. Mepekese iM’st Moxke
CKJIaaTucs 3 jitep, uudp, HIOKHIX MiIKpecieHb Ta Kpanok, cMainukiB Tomo (/L] Tikrox). Oco-
ONMBICTIO II€T COMIANBHOI MEPEXKI € KOHTEHT — BiZI€0, 110 3yMOBIIIO€ OCHOBHY (DYHKIIIFO HIKHEHMIB —
pEKIaMHy.

ComianpHa Mepexa «lHcTarpam» yMOXKIHMBIIIOE pOOUTH (OTO Ta Bifeo, HAKIAJaTH HA HUX Pi3HI
(bUTBTpH, OMKPIOBATH cepell BUOpaHUX JIpy3iB abo cepen ycix mianucHuKiB. CTBOPIOIOUN HIKHEWM,
KOpPHUCTYBa4 Ma€ JIIIe oHe oOMexxeHHs: He Ounpiie Hix 30 3HakiB (Hamidah, 2019). S. N. Hamidah
3a3Havae, M0 KOpHCTyBadi [HcTarpamy aiisi MEpEKEBOTO iMEHI BHKOPHUCTOBYIOTH CIIPABXKHE iM’s,
abpesiaTypw, IceBIoHIMH, ciioBa 3 iHmmx MoB (Hamidah, 2019: 11).

T. M. CrpyMmiHChKa Ha MaTepiaii akayHTIB MHUTLIB B [HcTarpami aHami3ye HIKHEHMH SK IXHIN
CKIaHUK. HayKoBHIIS BUOKPEMITIOE TaKi CIIOCOOM YTBOPEHHS MEPEKEBOTO IMEHI: CIIPOIIEHE CIIPaB-
KHE 1M’s; M’ 51, TOE€JHAHE 3 BUIOM MUCTELITBA YH 3 HA3BOIO TBOPYOi Npodecii; HiIKHEeWM, 110 MICTHTh
Ha3BW MPEIMETIB, SIBUIII, TBAPUH, POCIIHH, SIKi aCOIIIOIOTHCS B KOPUCTYyBada 3 HOro iM’sm, cheporo
po6otu, ynonobanusmu (Ctpyminceka, 2022).

OTxe, HIKHEWM — I1€ HE TUTHKH HOBOTBIP, a i OHIM YH arleJIsITUB, [0 CTaB MEPEKEBUM IMCHEM. 3 OISy
Ha 1€ JIeKceMa Oy/Ib-sIKOi CEMaHTUYHOI TpynH Moke OyTH HikHeiiMoMm. J[iOpaHuii JekcHaHui MaTepial
JOMUTBHO IudepeHmitoBaTh 3a Knacudikamieto oHiMiB M. M. TopunHcbkoro (Topuuncekmid, 2008).
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BipryanbHi iMeHa, siki pyHKIiF0I0TE B [HCTarpami i TikToli, penpe3eHTy0Th aHTPOIIOHIMH, epro-
HIMH, 300HIMH, (DITOHIMH, TOTIOHIMH, 1ICOHIMH, MparMaToHiMu. [IpuaoMy dyacTHHA HIKHEHMIB HaJje-
KHTb JI0 3MIIIAHOTO THITY, OCKIJIBKM MICTHTB y CBOEMY CKJIaJli KOMIIOHEHTH Pi3HUX JIEKCHKO-CEMaH-
TUYHUX TPyI. BOHM MaloTh cHUTyaTHBHHMI Xapakrep, 00 (YyHKIIIOIOTH JIUIIE Y BipTyadbHOMY CBITI.
1111 MepeskeBi iMeHa KOPEITIOI0Th 3 peabHIMHU OHiMaMH (BepOaibHUMHU TOBapHUMU 3HaKaMu). [1po-
MMOHOBaHA CEMAHTHWYHA KiacHu(ikaiis Opi€eHTOBaHA HA OAMH 13 KOMIIOHEHTIB Ha3BH, IO MPE3CHTYE
aKayHT KOPHCTYBaya.

Cepen aHTPONOHIMIB BUOKPEMIICHO TaKi Pi3HOBUIH:

— 0co00Bi iMeHa, Mpi3BUINA, M0 0aTbKOBI (Pi3HI BapiaHTH iX MOEJIHAHHS, CKOPOUCHHS, YCIUCHHS
ToImo), Hanp.: b vikusia_a, olha zubach, mari_ana_sotnik, m_a r y A N 2808, yanina lut (B
Iucrarpami); Temsna Heuumaiino, ol_eksandrll7, IR Y N A, Iryska Yahymets, Sophie... (y Tikroii);

— niceBnoHiMH, mo3uBHI B Tikromi, Hanp.: ZLATA OGNEVICH, Bonvxa, Kpanienuil, IlozusHnuii
lanc, i.am_did,

— peroHimu (Ha3BM KepIBHHX I0CAJ), 30KpeMa IXHii pi3HOBU —IUpPEKTOHIMH (Ha3BH mpodeciii),
Hanpukian j photographer783 (B Iucrarpami); Ilpogionux ysesaxocmosnusa (paxiBenp i3 menura-
uii) (y Tikrori), moeJHaHHS 3 MPI3BHUILEM, 0COOOBUM iMeHeM: ainka.photo, advokat.daryasvistula,
lawyer _marchenko, teahcer sementsova (B lacrarpami); @epmepxa FOns, [ia-mama Ilonina (mama
xBOpoi Ha fiabet qutunn) (y TikTori);

— HamioHiMHM (Ha3BM HaIllOHANBHOCTEH), Hamp.: ukrainianss (B lucrarpami); Vkpainka,
ukrainskiy __ (y Tixromi); 3adikcoBaHO 3MillIaHi THITH, OJJHUM 13 KOMIIOHEHTIB SIKUX € TOTIOHIM [HaIp.:
ua_in_poland, ukrainians_in_canada, ukrainian_people in_germany, ukraians in_paris (B IHcTa-
rpami); Ukrainian in the USA, roma_ukraian (y Tikroni)] abo anenstuB [Hanp.: Ukrainian_girls29,
yrpaincokuu emnoc (y Tikrorri)].

UwrcneHHUME € eproHiMu (Ha3Bu Oy/b-KuX 00’ €IHAHB JIIO/ICH), HaMp.: a.c.a.d.e.m.i.y.a (B [HCTa-
rpami); pgpfk_college, Reall'imnasia74, O/JABA, Onaaiin-wxona Anemepnamusa (y Tixromi). [axkomm
KOMITOHCHTOM HaWMEHYBaHb i€l TPYIH € TOMOHIM, Hamp.: muzika.hub.lviv, volonter help ukraine
(8 Iacrarpami); Volonterskiy Puh Bukovyna (y Tikromi).

J10 TeKCUKO-CEMAHTUYHOI TPYITH 300HIMIB, IO (DYHKIIIOIOTH Yy CKJIa/li MEPEKEBUX IMEH, 3apaxo-
BaHO BUJIOBI Ta POJIOBI HA3BH TBAPHH, iXHI KJIMYKHU, YACTO MMOEJHAH] 3 aTpUOYTUBHUMH, MOJAIbHUMU
MOIIMPIOBAaYaMU TOINO, Hamp.: freya jrt (Bior cobauku Dpei), dor.tik (Bnor cobauku Jlop), ruby
the_refugee (nmo3uiionye cebe sk cobaka 3 BIAaCHUM monsiioMm) (B [Hctarpami); Jlobnio komuxis,
PANTERA, chihua_zidan, kot _ukrainex (y Tikromi).

Jlo ¢diToHIMIB aHATIOTIHHO 3apax0BYEMO BHJIOBI Ta POJIOBI HA3BU POCIIHH, 110 € CKJIQJHUKAMH HiK-
HenmiB, Hanp.: Hixcna Jlinis, KBITOYKA?, [panuii asoxado (y Tikrori).

Cepen TOMOHIMIB BHOKpEMIJICHO Bi1acHe ToroHiMU [Hamp.: UKRAINE (y TikTolni)] Ta ixHii pi3HO-
BUJ] — ypOaHOHIMH (BJIacHI Ha3BU MICT) [Hamp.: ¢y _kiiv, cherkasy (B Incrarpami)]. BipryaibHi iMeHa
3MIIIAHOTO THITY YTBOPEHO 3a TAaKHUMH MOACIsIMU: «(PiToHIM + ypOaHOHIMY, Hamp.: superflora_Iviv,
floradeluxe chernivtsi (B [ncrarpami); «yp6aHoHim + aHTponoHIM», Hanp.: Kpicminka 3 Kuesa; Tas,
Yepnisyi (y Tixrori).

Jlibpanuiil IeKCHIHMI MaTepiall Ja€ MiACTaBy KOHCTATyBaTH, 110 JI0 MY3UKOHIMIB (Pi3HOBHUY 11i-
OHIMIB Ha TO3HAYEHHS MPOAYKTIB HeMarepiaibHOi chepr MiSUTBHOCTI JIOMUHM) HaJeKaTh 1 POAOBI
Ha3BU SIK CKJIQJHWKH BIPTyaJIbHUX IMEH, YaCTO MOEHAHI 3 HALlIOHIMAMHU YM KOHOTATUBHO MapKO-
BaHMMHM JIEKCEeMaMH, Hanp.: ukrmuzz, bavovna_musik, bezodnya.music, lilia.mzika, z_music.com.ua
(B Imcrarpami); 2023. MUZIK.UA., Music.Track (y Tikromi); Vrpaincorka myzuxa, Yxpaincoka my3u-
yenwvia (y Tikrormi).

YacTto BipTyaJIbHUMH IMEHaMHU CTAlOTh 1HIII TPymny OHIMIB. 30KpeMa, HIKHEHMH-TIparMaToHIMH
SIK BJIACHI Ha3BU 00’ €KTIB MaTepialibHOI JiSUTbHOCTI, BUKOHYIOUH PEKJIaMHY (PYHKIIIfO, PE3CHTYIOTh
aKayHT 1 TIOBHICTIO CyTOJIOCHI 3 loro TeMarukor0. BupizHeHo Taki rpymnu:
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— TOBapOHIMH (CJIOBECHI TOBapHi 3HAKM), O (DYHKIIIOIOTH y pealbHOMY KHTTI SIK HA3BU Marasu-
HIB, HaNp.: shaleni_mopsy, chihua.ua (3oomarasun), cactusok.ok, crazy cactus_lady (B Tactarpami);
Tennuyi Caoacanyi, Mikpozenens, lady white rose (y Tikrori);

— cepBicoHIMU (HaliMEHYyBaHHS TOOYTOBHIX TOCIYT), Hamp.. brow art23, che remont bud
(B IHcTarpami); 4acTo OJMH i3 KOMIIOHEHTIB MIPE3CHTYE MOCIYTY, a IHIINI — MICTO (TOIIOHIM), HAIIP.:
beauty.space.che, nelnails _cherkassy (B lacrarpami); beauty.body.lviv, Manixwop Ileouxrop [lonmasa
(y Tixromi);

— TracTpoHIMH (Ha3BH MPOIOBOJIUMX TOBAPIB), Y CKIAAl SKUX € TONOHIMH Ta iJIOHIMH, Hamp.:
Eurofood To Go, vcusnyachki s _europe (B ITactarpami); Yatini 6ombouku ma xino (y Tikrori);

— aHTacTPOHIMH (Ha3BU HEMPOJOBOJIBUUX TOBApPIB), HAMp.: baby.store handmade, bijouroom.ck
(B8 Tacrarpami); Kocmemuka Kuis, Bunyckui anvbomu, Kopoeea, KPABU-PE3UHKHW-3AKOJIKH
(y Tixrori).

4. BucHoBku

OTxe, TBOpYMIA MiAXiJ JO CTBOPEHHS BIPTyalbHUX IMEH, METa iX BUKOPUCTAHHS T4 BUMOTH COIIi-
QIBHUX MEPEXK 3yMOBIIOIOTh CEMAaHTHYHE PO3MAITTSA HIKHEHMIB.

HikneiiMu yacTo BUKOHYIOTH (DYHKIIIIO PEKJIAMH, CYTOJIOCHI 13 KOHTEHTOM akKayHTa i Mpe3eHTy-
I0Th HOTO CBOIM JISKCHYHHM HAIlOBHEHHSM. MepekeBe iM’s — 1€ He TUTbKU JIIOIUHA-KOPHCTYBad,
a ¥ MarasuH, IIKoJia, OpraHisaiiii, 6Jor Tomo.

ComianpHa Mepexa «DelcOyKk» perymoe TpaBuiia TBOPSHHS HIKHEHMIB, a TOMY BipTyasbHI
HaliMEHYBaHHSI BUKOHYIOTh TIEPEBAKHO HOMIHATHBHY Ta ieHTU(IKaiiHy (QyHKIii. YTBOpeH1 BOHU
3a TAKUMHU MOJICTISIMU: «IIPI3BUIIE Ta iM’s1», «IM s TI0 0aTHKOB1», «IIPI3BUIIE, 1M’ Ta MO OATHKOBI».
3agikcoBaHo, IO AESIKi KOPUCTYBadi HE TOTPUMYIOTHCS BUMOT JI0 HIKHEHMIB, [0 CIIPUYMHIOE HAsIB-
HICTPH BIpTyaJIbHUX HaliMEHYBaHb, yTBOPCHHUX 3a IHIIMMHU CXEMaMHU.

B Incrarpami Ta Tikroui HiIKHEHMHU PEeCTaBIEH] HE TUTBKM HOBOTBOPAMH, a i Oy/Ib-SIKOIO BIIACHOIO
YH 3araJibHOI0 Ha3BOIO, IO CTajla MEPEKEBUM iMeHeM. J[KepesioM MosBU BipTyaJIbHUX HaliMEHYBaHb
MOXke OyTH Jiekcema Oynb-sikoi ceMaHTH4HOI rpymu. [lizcymMoBaHo, 0 OLIBLIICTE MEPEKEBUX IMEH
KOPEJIIOE 13 CHTYaTUBHHMH Ha3BaMHU, SIKi ICHYIOTb JIMIIIE Y BIpTYaJIbHOMY CBiTi, @ YaCTHHA CITiBBITHOCHA
3 peaJlbHUMH OHIMaMHU, IO TPAHCIIOHOBAaH1 y cepy HiKHEHMIB Oe3 OyIb-IKuX MOAU(IKaIIii.

[lepcriekTHBH HOCHIHKEHHS BOAaYaeMO B aHaNi31 CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYHHUX OCOOJIMBOCTEH HiK-
HEWMIB y COIiaIbHUX MEpekKax.

CrniucoKk yMOBHHX CKOPOY€eHb:
1] Tikrok — JIoBiIHUKOBHUI IEHTP cowliasibHOT Mepexi « TIKTOK»
LI @eiicOyk — oBiTHUKOBHI HEHTp couianbHOT Mepexki «DercOyk»
CIC — Cy1oBHUK IHIIOMOBHUX CJIiB
CCYC — CnoBHHK Cy4acHOTO YKpaiHCBKOTO CIIEHTY
CYM-online — CinoBHuK yKkpaiHCbKoi MOBH online
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Mera. Meta cTarTi — YTOYHUTH (OPMaITbHO-CHHTAKCUYHHUH 1 CEMaHTHKO-CHHTAKCUYHUHN CTAaTyC POTOBOTO
BiJIMiHKA Y CKJIaJli TCHITHBHHUX PCUCHb.

Metoan poc/ifzKeHHs1. 3-TIOMIXK METOMIB JAOCIHIIPKCHHS BUKOPUCTOBYBAJIUCS: ONUCOBUHN — VIS CHUCTeMa-
THU3alil MOBHOTO MaTepiaiy, 10 JO03BOJIMIO BCTAHOBUTH (POPMaILHO-CTPYKTYPHI T4 CEMaHTHKO-CHUHTAKCHYH1
0COOJIMBOCTI TEHITUBHUX PEUYEHbB; TPaHCPOPMAIIHHUI — 1T BCTAHOBJICHHSI CITiBB1THOIIEHHS (hOpMaIbHO-Tpa-
MaTUYHOI Ta CEMAaHTHKO-CHHTAKCHYHOI CTPYKTYp T€HITHBHUX peueHb, MOOYIOBH TEMIOPAJIbHUX MapagurMm
TCHITUBHUX PEYCHbD.

PesyabraTn. [IpocrexxeHo 0COOMMBOCTI CHiBBiTHOMIEHHS (HOpPMAIBHO-TPaMaTHYHOI Ta CEMaHTHKO-CHH-
TAKCHUYHOI CTPYKTYP T€HITHBHO-KBAaHTUTATUBHUX 1 3alepeYHO-TCHITUBHUX PEUYCHb; BiAMEKOBAHO ICHITUBHI
pedenHs Bix hopManbHO MOAIOHKUX O HUX CTPYKTYP; BU3HAUEHO IHTOHALII{HI 0COOIMBOCTI I€HITUBHUX PEUYCHb.

BucHoBku. YpaxyBaHHS! 0COOMMBOCTEH CIIBBITHOIIEHHS (POPMATEHO-TPAMAaTHYHOT Ta CEMaHTHKO-CHHTAKCHY-
HOT CTPYKTYP T€HITUBHUX PEUCHB JIA€ MOMKIIMBICTD YTOUHUTH CHHTAKCUYHHH CTaTyC poJIoBOro BijiMiHka. KBanTuTa-
TUBHO-TCHITUBHI PEUCHHSI BUSBILTIOTH BUPA3HY aCUMETPif0 (hOpMaTTbHO-TPpaMaTHYHOI Ta CEMaHTHKO-CHHTAKCHIHOT
CTPYKTYp. KBaHTHTAaTHBHO-TEHITUBHI pEYEHHSI, Y SKUX POIOBUH BIJIMIHOK BUKOHYE TIPEIMKATUBHY (DYHKITIFO CaMo-
CTil{HO, BUSIBIISIIOTH THIIOBI O3HAKH OJJHOCKJIAJHHUX. PeueHHsl, y IKMX POJOBHI BiAMIHOK BXOAUTD A0 CKIIAIY Killb-
KiCHO-IMEHHOI CTIOTYKH, IOLIJIBHO TAYMAYUTH EIINTHYHUMU ABOCKIIHIUMH pedeHHsIMU. HasiBHICTB y cTpyKTypi
TEHITUBHUX PEYCHb 13 POIOBUM BiIMiHKOM IOIIMPIOBAYIB JIOKATUBHOI, 00’ €KTHOT, 1HILIOT CEMaHTHKU CBITYUTH PO
SNMNTHYHUN XapaKTep JBOCKIAIHUX PEUeHb Ta TXHIO JuIle (opMaIbHy MOMIOHICTh /IO TeHITHBHUX. [HTOHAIHHI
BJIACTHUBOCTI TEHITHBHUX PEUCHb (POPMYIOTH CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUHY CIIeM(iKy POIoBOro BiIMiHKa, 110 HaOyBae
BJIACTHUBOCTI CTBEPIDKYBATH UM 3allepedyBaTy OyTTS ITPEIMETIB i3 BKA3iBKOO Ha iXHIH KUTHKICHUIA BUSB. 3arlepedHo-
TEHITHBHI pedeHHs Juie (GOpMaIbHO MOAIOH] 10 TeHITUBHO-KBAHTUTAaTHBHHX, OCKLUIBKH 1 Ha (hopMaTbHO-Tpama-
TUYHOMY, 1 HA CEMAHTUKO-CHHTAKCHYHOMY PIBHSIX MAlOTh BUPa3HY CrieU(iKy.

KurouoBi ciioBa: pooBuii BiIMIHOK Y IpeIUKaTUBHIN (QYHKIIT, TeHITHBHO-KBAHTUTATHBHI pEeUeHHS, 3arie-
pEYHO-TeHITHBHI PEYEHHs, CITiBBITHOIMIEHHS (OPMaJIbHO-TPAMaTHYHOT Ta CEMAaHTUKO-CHHTAKCHYHOI CTPYKTYD
pEeYCHHsI, IHTOHAITIIHI XapaKTePUCTHKH PEUCHHS, TEMIIOpaIbHa IMapagurMa peacHHsI.

THE PROBLEM OF QUALIFICATION OF GENITIVE ONE-MEMBER SENTENCES
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Purpose. The objective of the article is to clarify the formal-syntactical and semantic-syntactical status
of the genitive case.
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Methods. Among the research methods, the following were used: a descriptive method for the systematization
of linguistic material, which allowed establishing the formal-structural and semantic-syntactical peculiarities
of genitive sentences; a transformational method to define correlation between formal-grammatical
and semantic-syntactical structures of genitive sentences, a construction of temporal paradigms of genitive
sentences.

Results. The peculiarities of the correlation of formal-grammatical and semantic-syntactical structures
of genitive-quantitative sentences and genitive in negated sentences have been traced; the genitive clauses
have been distinguished from formally similar structures; the intonation peculiarities of genitive sentences
have been defined.

Conclusions. Considering the peculiarities of the correlation of the formal-grammatical and semantic-
syntactical structures of genitive sentences, it has been possible to clarify the syntactical status of the genitive
case. Quantitative-genitive sentences reveal an expressive asymmetry of formal-grammatical and semantic-
syntactical structures. Quantitative-genitive sentences in which the genitive case performs a predicative
function on its own show typical peculiarities of one-member sentences. Sentences in which the genitive case
is part of a quantity-nominal compound should be interpreted as elliptical two-member sentences. The presence
of locative, object, and other semantic elements in the structure of genitive sentences indicates the elliptical
nature of two-member sentences and their only formal similarity to genitive ones. The intonation peculiarities
of genitive sentences form the structural-semantical particularity of the genitive case, which acquires the quality
of affirming or denying the existence of objects with reference to their quantitative expression. Negative-
genitive sentences are only formally similar to genitive-quantitative ones, since they have distinct specificity
on both the formal-grammatical and semantic-syntactical levels.

Key words: predicate genitive, genitive quantitative sentences, genitive of negation, correlation between
formal-grammatical and semantic-syntactical structures of a sentence, characteristics of sentence intonation,
temporal paradigm of a sentence.

1. Beryn

VY CHHTaKCHYHI cHcTeMi YKpaiHChbKOT MOBHU aKTyallbHy TEOPETHYHY poOIeMy CTaHOBHUTH KBaJIi-
¢ikaris craTycy Tak 3BaHHX T€HITHBHUX OIHOCKIIAHUX PEUeHb, y SKHX POJOBHI BiIMIHOK BUKOHY€E
MPEIUKATUBHY (DYHKIIIIO.

B ykpaiHChKill JTIHTBICTHIII TIepeBa)ka€ TPU OCHOBHI ITIXOAU 10 KBai(ikarlii TaKMX CHHTAKCHY-
HUX CTPYKTYp:

— peueHHsl, y SKUX POAOBUH BiIMIHOK (PyHKIIIOHY€ CaMOCTIIHO, MPOMOHYIOTh BU3HAYATH HETIO-
BHUMH JIBOCKJIAIHUMH, Y SKHX MPOMYIICHO MPUCYIOK OyTTS € Ta KUIbKICHUN €JIeMEHT Oaeamo, 10
TIIYMa9UThCSI CKIIQI0BOIO YACTHHOIO aHAJIITHYHOTO I IMETa, HAIPUKJIIA, HETIOBHE pedeHHs A kgimia!
npe3eHTye (GopMaIbHO MIOBHY CTPYKTYPY A kgimis bacamo Oyno (€, 6yoe)! (Molicienko, ApibxkaHoBa,
Konomuiiniera, 2013: 61);

— pEeYeHHS, Y SKHX POJOBUH BiIIMIHOK MPEAUKATUBHY (YHKIIIO BUKOHYE Pa30M i3 MPEAUKATHIM
CIIOBOM 3allepeyHHM CIIOBOM HeMdae, TIyMadaThcsi 0e30CO00BMMH OIHOCKIAIHUMH, HANPUKIIAJ,
Hemace eoni (Aynux, 2010: 170);

— OKpeMHH pPI3HOBUJ OJHOCKJIAIHUX IMEHHUX pedeHb (3arHiTko, 2013: 68; Pabanrok, 1998;
Kosans, 2015: 228; bonnapenko, 2018).

[lepeBaxHO TeHITHBHI OJAHOCKJIAIHI pEUCHHS B HAyKOBiH JiTeparypi MOIUISIOTH Ha J[Ba THUIIH:
1) reHITUBHO-KBaHTUTATUBHI, KOJIM POIOBHUI BIIMIHOK MICTUTh BKa3iBKY Ha ICHyBaHHS BEJIMKOI KiJIb-
KOCTI MIEBHUX MPEJIMETIB UM SBUIL: A 201yK! 12) 3arepedHo-TeHITUBHI, Jie 3a1lepeuy€eThCs KUTbKICHUX
BUSIB MPEIMETIB UM SIBHII, TOYHIIIE, IXHIH KiITbKICHUN BUSB 3BOAUTHCS JO IIJTKOBUTOI BiJICYyTHOCTI
Ani nopowunxu! Hi xonivxu!

MeTa nponoHOBaHOI CTATTI — YTOYHUTH (POPMATLHO-CHHTAKCUYHUH 1 CEeMaHTHUKO-CUHTaKCHYHUH
CTaTyc pOJOBOTO BiJIMIHKA y CKJIaJi T€HITMBHUX pedeHb. Peamizamis 3asBiIeHO] MeTH mependadae
PO3B’s3aHHS TaKUX 3aBJaHb: 1) MPOCTEKUTH OCOOIMBOCTI CITIBBITHOIICHHS (POpPMaTbHO-TPaMaTHY-
HOI Ta CEMAaHTUKO-CHHTAKCHYHOI CTPYKTYp T€HITHMBHO-KBAHTUTATUBHUX 1 3al€peYHO-TeHITUBHUX
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pedeHb; 2) BiIMEXKyBaTH TeHITUBHI PEYCHHS BiJ ()OpPMATBHO MOMIOHUX JI0 HUX CTPYKTYp; 3) BU3HA-
YUTH IHTOHALIKWHI 0COOIMBOCTI TeHITUBHUX PEYCHD; 4) OKPECIIUTH MEPCIIEKTUBY JOCIiKSHHSI.

OCHOBHUMH METOJAMH JIOCIHIDKEHHS CTaiu: 1) OMUCOBUI — AJIsi CUCTEMaTH3allii MOBHOTO MaTe-
piairy, 10 T03BOJIMIIO BCTAHOBUTH (POPMATBHO-CTPYKTYPHI T4 CEMaHTHKO-CHHTaKCHYHI 0COOIMBOCTI
TeHITUBHUX PEUYCHB; 2) TpaHCPOPMAIiHHIIA — JJIs1 BCTAHOBJICHHS CIIiBBIIHOMICHHS (hOpMasbHO-Tpa-
MaTUYHOI Ta CEMAaHTHKO-CHHTAKCHYHOI CTPYKTYp TEHITUBHHX pEUeHb, MOOYIOBH TEMIOPAIbHUX
MapajfrM reHiTUBHUX PEYCHb.

Marepianom nocinipkeHHs ctanu 6immu3pko 200 pedeHb i3 pOIOBUM BIMIHKOM y TPEAMKATHBHIN
¢GyHKIIIT Ta OMOHIMIYHUX MOAIOHUX CTPYKTYP 13 TEKCTIB YKPATHCHKOTO XYIOKHBOTO TUCKYPCY.

2. CniBBigHOIIEeHHA (GOPMAIBLHO-TPAMATHYHOI TA CEMAHTHKO-CHHTAKCHUYHOI CTPYKTYP IeHi-
TUBHO-KBAHTHUTATHBHHUX pPeYyeHb

Ha ¢opmanbHO-rpaMaTi4HOMY piBHI B TeHITUBHUX OAHOCKJIAIHUX PEUYCHHSIX CyOCTAaHTHB y POJIO-
BOMY BIJIMIHKY MOXKE pealli3oByBaTucsi camocTiiiHo, Hanpukiaa: Cuizy! (Cryc, 2015: 116). Oue-
BUJIHO, IO (pOpPMy€E MpEINKATHBHICTh TAKUX PEYCHb POIOBHH BIIMIHOK HE CAaMOCTIHHO, a pa3oM i3
(hopManbHO HE BUPAKEHOIO JIECTIBHOIO 3B’SI3KOI0 TEMIEPIIIHBOTO Yacy €, SKa y MUHYJIOMY Y Maii-
OyTHBOMY YaCOBHX BHSIBAaX BJIACHE CHHTAKCUYHOI TEMIOPAJIbHOI MapaJurMu pedeHHs cTae BepOai-
30BaHOM0: byno cuiey! byoe cuiey!

[lepeBaXkHO 0 OJHOCKIIQIHUX TEHITHBHUX PEYCHB 3apPAXOBYIOTH 1 TaKi, y SIKMX POJOBHIl BiZIMIHOK
CTa€ KOMIIOHEHTOM KUTbKICHO-IMEHHOI CIIONYKH, IO YTBOPIOE HEPO3WICHOBaHY (YHKIIHHO-CEMaH-
THYHY €IHICTh Ha (POPMAILHO-CHHTAKCUYHOMY DiBHI, HApUKIa, Haomo éazamo ceimosux anapmie
(Koctenko, 2011: 222); Vce menme cnie (Amenina, 2017: 278). OcobnuBicTh KBAHTHTATHBHOT O3HAKU
YHCITIBHUKA MO0 IMCHHUKA TTOJISTAE Y BUPAKEHHI 03HAKH TOYHOT a00 MPUOIM3HOT KUTbKICHOT OKpecie-
HOCTI TOTO 3HAYCHHS MHOKHHH, SIKE Peasi3y€eThCs B IMCHHUKY: /lecsimKu KHU2, COMHI HAYKOBUX NPAUb
(Kocrenxko, 2011: 256); ...cpoweii y mene 3 coooro dysxce mano... (Ilupkano, 2004: 6).

Bapro 3aknenrtyBary, mo ¢popmaabHe BUPaKECHHS JIECTIBHOI (HOPMH B PEUYCHHSX 13 POJOBUM BiJl-
MIHKOM y CKJIaJli KUTbKICHO-IMEHHOI CIIOJIyKH, Ha HAIly AYMKY, CBITYHMTH MPO JBOCKIAIHUHN Xapak-
TEp MPEIUKATUBHOI OCHOBH, JIe KUJIbKICHO-IMEHHA CHOJNyKa 3aiiMa€ MO3MIII0 MiaMeTa, a Ji€CTiBHA
(dopMa — THUIOBY MO3UIIIO MPUCYIKA, IO MIATBEPHKYE TEMIOpallbHA MapajurMa TaKUX PEYCHB:
bazamo cnuiey! Byoe bazamo cnizy! Byno 6azamo cnicy! BinmoBigqHo, BUHUKAE TATAHHS M0JI0 TIPABO-
MIpPHOCTI 3apaxyBaHHs TaKUX PEYEHb 13 POTOBUM BiIMIHKOM Y CKJIa Il KUTbKICHO-IMEHHOI CIIOIYKH J10
OIHOCKJIAIHUX CHHTAKCUIHUX CTPYKTYD.

Ha upomy 111 BUpi3Hs€eThes morsia I. BuxoBaHis, skuii TayMaduTh (DYHKIIO POJOBOTO BiAMiHKA
B TAKHMX PEUCHHSX K (DOpPMAIIbHO TiIMETOBY, HATOJIOIITYFOYH HA HETHITOBOCTI 11 BUPayKEHHSI JJIsl yKpaiH-
CHKO1MOBH, a PYHKIIIF0 KUTbKICHOTO KOMIIOHEHTa— (OopMaIbHO IpUCynKoBoto (BuxoBanenp, 1992: 111).
VYBaXkaeMO TaKW{ MiJIXiJ HE JOCUTHh OOIPYHTOBAHUM, OCKIIBKHM KUTbKICHO-IMEHHA CIIOJyKa B TaKUX
PEUCHHSAX Ma€e BUpa3Hi 03HaKU (pOpMaTbHOT HEPO3WICHOBAHOCTI, HA YOMY HEOAHOPA30BO HATOJIONIYE
1 cam yuenwnii (Buxosanerp, 1992: 108—110).

Crenndika hopmanbHOI HEPO3WICHOBAHOCTI, IUTICHOCTI KITbKICHO-IMEHHUX CIIOJNYK IIOJISATA€e
y CHHCEMAaHTUYHOCTI (IU(y3HOCTI), IHPOPMATHBHIN HEAOCTATHOCTI KBAHTUTATUBHOTO KOMIIOHEHTA,
10 HE Ma€ ICHOTaTUBHO-PE(EPEHTHOTO BiNOBITHUKA, TOMY i OTpEeOy€E CBOTO TOTIOBHEHHSI CIIOBOM
aOCOIIOTUBHOT CEMaHTUKH, TOOTO KBAHTUTATUBHUI KOMITIOHEHT TEPEIa€ CEMAaHTHKY TOYHOI KUIbKic-
HOT OKPECJICHOCTI TOTO 3HAYSHHS YHCIIA, SKE peaizyeTbcs B iMEHHUKY. O4eBHIHO, MO (PyHKITIO-
HYBaHHSI TaKUX LIUTICHUX KUTBKICHO-IMEHHUX CIOJYK CBIYMTH MPO PO3BUTOK B YKPAiHCHKi MOBI
CHHTAKCUYHUX aHATITUYHUX CTPYKTYD.

CeMaHTHKO-CUHTAKCUYHUN piBEHb T'€HITUBHHX PEUCHb Ma€ BUPA3HI O3HAKM acuMeTpii i3 ¢op-
MaJIbHO-TPAaMaTUYHNAM, OCKIJIbKM CEMAaHTUYHO B PEYCHHI 000B’SI3KOBO peali3ylOThCs IIOHAWMEHIIIe
JIBA KOMIIOHCHTH — TPEIUKaTHa CHHTAaKCeMa i BIAMOBiJHA BAJICHTHO 3YMOBIIEHA CyO’ €KTHA CHH-
TaKkceMa. 3arajioM JIOCHITHUKH HAarojomylTh Ha TOMY, [0 HA CEMAaHTHYHOMY DiBHI T'€HITUBHUX
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peUYCHb peali3yeTbCcs CEMAaHTHKAa HAsBHOCTI IEBHOTO MpenMeTa (HalddacTilie MpeaMeTiB) y 3Ha-
YHI KUTBKOCTI @00 CEMaHTHKA IHTEHCUBHOCTI BHUSBY SIKOTOCH SIBHINA, TIOHSATTS, IMPOIIECY YU CTaHY
(KoBanb, 2015: 229). OTxe, y Takux pEUCHHSX HAcaMIIepe]l 1IeThCs MPO peasizallilo KUIbKICHOI
CEMaHTHUKH, Ky B YKPATHCBKiil MOB1 BUPa)KalOTh MPEIUKATH KIJTBKOCTI.

I. BuxoBaHeIls 0OTpPYHTOBAHO JTOBOJUTH, IO MPEIUKATH KUTHKOCTI CTAHOBIIATH MEpUEPIto y CHC-
TeMIi MPEINKATHUX CUHTAKCeM, Yepe3 iXHE TSDKIHHS 10 YTBOPEHHSI KUIbKICHO-IMEHHHX CHOJYK 1 Bif-
MOBi/IHE TepeMillleHHs y (opManbHy no3uiito miamera (Buxosaneus, 1992: 110), nop.: Bac wonaii-
menue — 08oe (Cryc, 2015: 46) — npenukar KiIbKOCTi, ¥ micmi Ha MeHe mym uexkaio mpu po3mosu
(T'opixa 3epnsi, 2021: 166) — migmeroBa no3utis. Croay4dyBaHICTh NPEAMKATIB KUIBKOCTI 3HAYHO
oOMerKeHa, OCKUIBKH BOHH MOETHYIOTHCS BAJICHTHO JIMIIE i3 Cy0’ €KTHUMH CHHTaKceMaMu: CmydeH-
mie 0yno oounaoysme — cy0’€KTHA CUHTaKCEMa.

Buxopnsiuu 3 BUKIIAICHUX BUIIE MipKYBaHb, CTa€ OYEBHIHUM, 10 IPEIUKAT KUTBKOCTI B OTHOCKJIATHUX
TEHITUBHUX PEUCHHSX 13 POOBUM BIIMIHKOM Y (DYHKII1 TOJIOBHOTO YJIEHA 32 HOTO CaMOCTIHHOTO BUSIBY
€ BepOaJIbHO HEBUPAXKECHUM, BiJIOYBAETHCS HOTO CEMAaHTUYHA HEUTPAIi3allisi, OCKUIBKH B TAKUX PEUCHHSIX
(hopMaTbHO peatizy€eThes JIMIIe Cy0’ €KTHA CHHTaKceMa MPeArKara KUTbKOCTI, TOOTO MIEeThCs PO IMITTi-
[IUTHE BUPA)KEHHSI CEMaHTUKH OyTTEBOCTI Ta KBAHTHTATHBHOCTI: Knuorcox! Cy®’ €eKTHA CHHTaKceMa TaK|M
YHHOM CTa€ 3JIaTHOIO PEealli30BYBaTH KUIbKICHY CEMAaHTHKY (OpMaIbHO HE BUPaKEHOTO Tipeukara. Ha
HAIly TYMKY, Taka 3[aTHICTh Cy0’€KTHOI CHHTAKCEeMHU 3YMOBIIOETHCS OCOOIMBOCTSIMUA KOMYHIKATHBHOI
opraHizamii JOCIiDKyBaHHX CTPYKTYp, HacaMIiepe/1 IXHIMH iHTOHAIIMHIMH XapaKTePUCTUKAM.

Crenixy BiacHe-iHTOHAIIHHUX XapaKTEPUCTHUK BU3HAYAE CTHIIICTHYHE HABAaHTAKCHHS T'€Hi-
TUBHHUX OJHOCKJIATHUX pEueHb, a/Ke OCHOBHA cepa (pyHKIIIOHYBaHHS UX CTPYKTYp — yCHE pO3-
MOBHE MOBJICHHS Ta Xy/IOXKHil quCcKypc. [ €HITUBHI OHOCKIIAIHI pEYSHHS aKTyalli3yIOThCs B TEKCTaX
3aBJISIKM CBOTH €KCIIPECUBHOCTI Ta EMOIIIMHOCTI i HAJal0Th BUCIOBJICHHIO 3arajlbHOTO €MOIIHHOTO
HanpyxeHHs: Cuiconaoy! [lllavominusa! bezminecux cnig! Hiunoeo wenominns 3ip! (Ctyc, 2015: 78);
A muwieti-nonisox, keopisok, binok, 3auyie! A epubis i sieio! (Jounnens, 2019: 266). Sk BuaHO 3 HaBe-
JICHUX TIPUKIIAJIB, €KCIIPECUBHICTh PO3IVISIYBAHUX T€HITUBHUX CTPYKTYP MOXKYTb IiJKPECIIOBATH
JIEKCUYHHUI TOBTOP IMEHHHUKA B POJIOBOMY BiIMIHKY, CYyPSITHUH PsiJl, HAHU3YBaHHS I'€HITUBHUX PEUCHb.

BaxmBo 3a3HauuTH, 0 B POJIi TOJIOBHOTO YIEHA T€HITMBHUX OJHOCKIATHUX PEYCHb MOXYTh
BUCTYIIATH IMEHHHKH SIK TIPEJAMETHOI (HEIpPEAUKaTHOI), TaK 1 03HAKOBOI (IIPEAMKATHOI) CEMaHTUKH.
3BakarouM Ha BIIMIHHOCTI B IXHIH KaTeTOpiiiHIi CeMaHTHII, MO)KEMO KOHCTATyBaTH, 1[0 IMCHHUKHU
NPEAMETHOI CEMaHTHKHU Y CTPYKTYpPi TaKUX pEUeHb BHPAKAIOTh 3HAUHY, BEJMKY KIJIBKICThH MPEIMe-
TiB: Konuce kHuacok oyno! Tunetiodcep xadxce, wo y MatOymbomy 83a2aii KHUNCOK He Oyoe. Yeeco
KOMNeHOIyM 3Hanb MOJiCHA OyOe e3amu uepes Inmepuem. I nicu ne nepesooumu na nanip. Keapmupu
6yoymu npocmopi, 1100u He gouxamumyms knuxckosuti nun (Kocrenko, 2011: 86). B ymoBax koHTeK-
CTy MPEIMETHI IMCHHUKH B TaKUX CTPYKTYpax MOXYTh HAa3MBaTH Mally KUIBKICTh MPEIMETIB, MOD.:
Hy i knuscok! Ilopooxcni nonuyi. HaToMicTh IMGHHUKH O3HAKOBOi CEMAaHTHKH BKa3yIOTh HA IHTEH-
CUBHUU BHSB NIEBHOI MPOIECYaTbHOI O3HAKU YK HETPOIECYATbHOI SIKOCTI, BIACTHBOCTI: I pa3 yHoui
Kpuky, 2anacy! (lounneus, 2019: 330).

VY pedeHHsX, /e peani3yloThCsl KiJIbKICHO-IMEHHI CIIONYKH, Y CEMaHTHKO-CHHTaKCHYHIN CTpPyK-
Typi KUIBKICHUH KOMIIOHEHT MPE3CHTY€ MPEAMKAT KUTBKOCTI, a IMCHHUH — Cy0 €KTHY CHHTaKCEMY:
bazamo cmyoenmig! BinnoBigHO, HA CEMaHTHYHOMY PiBHI B TAKUX PEUCHHSIX HE BiJJOyBa€THCS HEH-
Tpajizalii mpeauKara KiIbKOCTi, 0TKE, CEMAaHTHKO-CHHTAKCUYHA CTPYKTYpa TAKUX YTBOPEHb CyTTEBO
BIZIPI3HAETHCS BiJ THX, A€ POJOBHUHN BIIIMIHOK peasi3yeThcsi camocTiiiHo. Ha ¢opmansHOMYy K piBHI
KUTbKICHO-IMEHHA CTIOTyKa IUTICHO 3aiiMae CHHTAKCHYHY TO3UIIIO MiIMETa, CAHTAKCHYHY TTO3HIIII0
NPUCYZIKA B TAKUX PEUCHHSIX MPOMOHYEMO TIIYMAYUTH HYJIbOBOIO. OTKE, MPOCTEKYETHCS aCUMETPIs
CEMAaHTUKO-CHHTAKCUYHOTO Ta BIACHE-CHHTAKCUYHOTO PiBHS, HANPHUKIA, A menep sHcmeHbKa opy-
3i8, poouui, Kinvka denymamie 3 onosuyii (Kocrenko, 2011: 258); Ozonowens 6azamo — mpusae
senuxe nepecenenns (Amenina, 2017: 57); ll]e 6azamo euna i mano eoou (Jlounnens, 2019: 298).

34



Bunycx
ssue ~ KOV

Bapro 3BepHyTH yBary Ha IOCHTbH MOIIUPEHI CTPYKTYpH, Y SKHX IHTOHAIIIHI XapaKTepUCTHKH
i TIOPSIOK CIIB yKa3ylOTh Ha MEBHY CHMETPII0 CEMAaHTHYHOTO Ta (OPMAaJbHOTO DPiBHIB: A Kacem
oazamo (Amenina, 2017: 250); A enunu — 2opa yina! (Jounuens, 2019: 65). [oxinsemo gyMKy THX
MOBO3HABIIIB, SIKi MOSICHIOIOTH 1€ PI3HUMHU KOMYHIKATUBHIMH pealli3alisMu TOi caMoi CeMaHTHYHOI
ta GpopmanbHoi Mozeni peuerns (Ciunbko, ['yiiBantok, Kooumstaebka, 1994: 264).

3. Peuennsi, oMOHIMiYHi 10 KBAHTHTATHBHO-T€HITHBHUX

3a HalIMMU CIIOCTEPEKECHHSIMH TOIMIMPEHUMH B YKPATHCHKIN MOBI1 € PEYEHHS, Y SKHUX €JIINCOBAHO
Ha (opMansHOMY PiBHI MPUCYJIOK 13 CEMAaHTUKOIO TIPUHAJICI)KHOCTI ITPEIMETa YU BIACTHBOCTI, HAITPH-
kinan: bo 6 uiti [enuni] nanpasdy uumano 3aniza (Jounneus, 2019: 62); Haomo 6azamo 6 niu [mosi]
npomupiu, He0OMO0B80K, 00M060K ma i opexHi giosepmoi (Amenina, 2017: 9), Ta minoxku 6 oodetl
oinvwe enaou (Amvenina, 2017: 34). CemaHTH4YHA CTPYKTypa MPOIMOHOBAHUX peueHb BioOpaxkae
pono3utlii: Bona [enunal micmuna uumano 3aniza; Bona [mosa] mae 6azamo npomupiu, HeOOMOBOK,
0bmosox ma i bpexui 6iosepmoi; Jtoou maromo 6invute 61aou. OUEBUIHO, MO POAOBHIA BiJIMIHOK
y TakuX CTPYKTypax CEMaHTUYHO BUKOHYE (DyHKIiIO 00’e€kTHOI cuHTakcemu. KBamigikyBartu Taxi
CTPYKTYpH SIK OJHOCKJIQJIHI TCHITHBHI, Ha Hally AYMKY, HEMa€ MiJCTaB, MOMUIBHINIC X BU3HAYATH
6€30Cc000BIMH ENINTUIHUMHU 3 TPOITYIEHUM MPUCYIKOM 31 3HAYCHHSIM MPUHAICKHOCTI.

J1o TOro X CIIiJi OKPEMO 3yNMHUTHCSA HA TEHITHBHUX PEUEHHEBUX CTPYKTYpax, 0 CKIAAY SKUX
BXO/ISITh MOIINPIOBAaYl 0OCTaBUHHOI CEMAHTUKH, HAWYACTOTHIIIMMU 3-TIOMDK SKHX € JJOKAaTHBHI KOM-
MOHEHTH, Hanpukiaa, Oce mam kyna naxie ma incmpymenmie (I'opixa 3epus, 2021: 112); ¥ micmi
menep 6azamo xiockie (Amenina, 2017: 127); Tym 6azamo nrooeii, ane meni nowacmums (AMenina,
2017:347); 'ett, mym mooi kinoka aucmis (ITupkaio, 2004: 49). BBaxkaeMo, 110 B aHATI30BaHUX PEUCH-
HSX JIOKQTHBHI MOIIMPIOBAdl CTOCYIOTHCS JIGKCHYHO HE BUPAKCHUX JIIECIIB-TIPUCY/IKIB JJOKATHBHOT
CEMAaHTUKU Ha KIITAJIT JeHCUMb, MICIIUMbCA, 3HAXOOUMbCS, PO3MAUOBYEMbCA, nepedysac, 1emums
Ta iH., IO CTA€ MiJICTABOIO TIAYMAYUTH TaKe pEUYCHHS Ha ()OPMATILHOMY PiBHI K HETIOBHE JIBOCKIIAIHE
SMNTUYHE 3 HYJbOBUM MPHUCYIIKOM, & Ha CEMAHTHKO-CHHTAaKCHYHOMY PiBHI BiJIIOBITHO peai3y€eThes
NPEAUKAT JIOKATUBHOCTI CTaTUYHOTO BUSBY. TPAIuIIOTHCS 1 CTPYKTYPH 3 €JIINCOBAaHMM MpPEIHKA-
TOM JIOKaTHBHOCTI JUHAMIYHOTO BUSBY, TIOP.: ...Ha3ycmpiy iti — eup qodeir (Amenina, 2017: 157);
Cmo nmuys nemiouux nHao aimennom cmaeka (Ctyc, 2015: 54).

Bapro 3ayBakutu, 1o ¢popMarsbHO OMOHIMIYHUMH JI0 KBAHTUTATUBHO-TEHITUBHUX MOXYTh OyTH
PEUCHHS, y SIKMX 32 YMOBaMH KOHTEKCTY Peajli3y€eThCsl CEMaHTHKa Oa)kKaHHS Y BUMOTH MaTH BiAIO-
BiHUH nipenmet: [lposionuxy, uaro! [lpocmopy npocmopy npocmopy i w06 HiAKUX mpasm i 4020cb
Maxko2o NPocmo2o AK NPOPOCMAHHA MPAB i Y020Ch MAKO20 OUBHO20 AK MY3Uuka 0e3 O1axcencme
I cnosa xoua 6 eounozo wo mac vescmepmuuil cenc (Kocrenko, 2019: 34). ¥V takux cTpyKTypax
POMOBUI BIIMIHOK MPE3EHTYE 00’ €KTHY CHHTAKCeMY IPH MpenuKari 1ii, skuii Ha popManbHOMY piBHI
@IIIICOBAHO, TIOP.: [Iposionuxy, nodaiime uaro! bascaro npocmopy, basxicaro ousHozo, basicaro cnosa!
BinnoBinHo, HEOOTPYHTOBAHO KBaNi(piKyBaTH TaKi PEYCHHS SIK OAHOCKIIAHI T€HITUBHI.

4. CniBBigHOmIEeHHS (OPMAIBLHO-TPAMATHYHOI TAa CEMAHTHKO-CMHTAKCHYHOI CTPYKTYp
3anepeyHo-reHiTHBHUX peyeHb

BuBuennst ocobnmBocTel (hopMabHO-TPaMaTUIHOI Ta CEMAaHTHKO-CHHTAaKCHYHOT CTPYKTYP TeHITUBHHX
PEYCHB J1a€ BCI IIICTAaBH CTBEPIKYBATH, 10 3aIIEPEYHO-TCHITHBHI PEYCHHS BUSBIISIOTH JIMIIE 30BHIIITHIO
NOiIOHICT /IO TEHITUBHO-KBAHTUTATUBHHX Yepe3 peatizalliro Ha (popMaIbHOMY PiBHI POIOBOTO BiIMiHKa,
1110 BUKOHYE POJIb TOJIOBHOTO WiieHa. CIiBBITHOIIEHHS ()OpMaTbHO-TPAMaTHYHOTO Ta CEMAHTUKO-CHHTAK-
CHYHOTO PIiBHIB TAKHX peYeHb Oe33arepevHo BKa3ye Ha IXHiil CyTTEBO BiIMIHHHI XapakKTep.

dopManbHO-TPaMaTUYHy CTPYKTYpYy 3allepeyHO-TeHITUBHUX PEUEHb YTBOPIOE OOOB’SI3KOBHIA
HeTallifHN/d KOMIIOHEHT, [0 HaiJacTillle BUPAXKAETHCS 3alePEYHMMU YaCTKaMHM, 3allepedyHHMU
3aliIMEHHUKOBUMHU CJIOBaMH, IPEJUKATHUM CIIOBOM Hemae. Y nac awi Kowimie maxux, Hi 36’A3Ki6
(Koctenko, 2011: 25); V nei nemae nonammsa npo ocobucmi KOpOOHU YU COYIANbHY OUCTMAHYIIO
(T'opixa 3epns, 2021: 16).
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OxpeMi TOCHiAHUKHA BBaXKAIOTh, IO B 3all€PEYHO-TCHITUBHUX PEYCHHSAX € BCI IMiJCTaBH TIyMa-
YHUTH 3arepeyHi KOMIIOHEHTH, 30KpeMa YacTKH Hi, aHi CAHHOHIMIYHAMHU JI0 3alIePEYHOT0 MPEINKaTHBA
nemae (KoBanb, 2015: 245). Bunaerbest OUTbII CYIIHUM BU3HAYaTH B TaKUX PEUCHHSAX HYJIbOBHU
BUSIB ITIOKa3HUKA MPEAMKATUBHOCTI TENEPIITHBOTO YaCy HeMAeE, 0 € MOXIIMBUM JIUIIE SIK BaplaHTHUN
0710 BepOaTi30BaHOTO BHSBY, KOJIM 3al€PEYHHUN KOMIIOHEHT NMPE3EHTOBAHMA 3allepeYHIMH YacT-
KaMu a00 XK 3alepeYHUMHU 3alMEeHHUKaMU, Top.: Aui xmapunku! Hi konitiku! Koonux oyodisens / Ani
xmapunku Hemae! Hi konitiku nemae! JKoonux oyodigenv nemae. 3armepedri KOMIIOHEHTH BiJIITOBIIHO
MOCHJIIOIOTH 3arajbHy CEMaHTHKY Heramii B Takux pedeHHsX. [IpomoHoBaHa kBasigikaris yBupas-
HIOE CTINTUYHUNA XapaKTep AOCTIKYBaHUX PEUYEHHEBHX CTPYKTYp. BimmoBimHo, 3amepedHO-TeHi-
TUBHI PEYCHHS 13 MPEIUKATUBHUM CIIOBOM HeMdac TMPE3CHTYIOTh MOBHI CTPYKTYpPH, 1€ POJOBHUI Bij-
MIHOK 3aiiMae CHHTAKCHYHY IO3WIII0 MPUCITIBHOTO MOIIUpPIOBa4a, nop.: Hemae xmapunxu! Hemae
koniuxu! Hemae 6yoigens! AHani3 1IIOCTPATUBHOTO MaTepiary MiATBEPIKYE HAIlll CIIOCTEPEKEHHS,
3okpema: O, maxk, 36uuaiino, Hcoonux numans! (T. Topixa 3epus, 2021: 205); Tym giocixkanocs ece
3auee, Mym MUMOBOJL CIMUULYBABCS 20]10C, A HA CYYIIbHIU MOX08ill NOOVWYI HeMA HCOOHOT NIIAWIKU,
onswanku yu wmamka nanepy (Ilopixa 3epus, 2021: 79); ¥V nac nemae camosucmauanshnoi exono-
MiKU, Hemae npupoonux oazamcmae, komynikayiu (lounneus, 2019: 211); ... nemae 6 nac cepeo
Jr0o0ell Hi 60pocie, Hi Opy3ie, ane KOXMCEeH 3 HUX — MAIUll YU 8eIUKULl Y4umeib, Wo, AK Npuoo-
pooicHit. cmosn, nanpaense meiu nocmyn ([Jounnens, 2019: 10).

[epeBakHO 3a3HAYAETHCS, IO 3aMIEPEUHO-TEHITHBHI PEUEHHSI CEMAaHTUYHO BUPAXKAIOTh BiJICYTHICTb
KUTBKICHOTO BHSIBY NMPEIMETIB UM SIBHIL. 3BA)KAIOUH HA TE, IO TEMIIOpaJbHA MapagurmMa 3arnepeaHo-
TCHITUBHHUX PEYCHb, OUEBUIHO, JIEMOHCTPYE NPOTUCTaBICHHS: Hemace oopie. He 6yno dopie. He Oyoe
O0pie, CIyITHOIO BUIAEThCS TyMKa I. CIMHBKA TIyMauuTH TakKi CTPYKTYPH SIK 3ariepedHi Momudikamii
BIIMIOBITHUX HOMIHATUBHUX OyTTEBUX peueHb (CnuHbKo, 1994: 274): Jlopoeu | € dopoeu. Bynu dopoau.
byoymw 0opoeu. Taki Mogudikariii 10BOIsTh, 10 HA CEMAHTHKO-CHHTAaKCUYHOMY PiBHI peatizy€eThCs He
MIPEIMKAT KITBKOCTI SIK Y TEHITHBHO-KBAHTUTATUBHUX, a IPEAUKAT Oy TTs BCEOXOITHOTO CTaHy, SIKUii 3arie-
PEUy€EThCSl B KOHTEKCTI BiMOBITHOT MOBJICHHEBOI cuTyalii. CriocTepekxeHHs 32 MOBHUM MaTepiajioM
JIOBOJTUTH CIIPABE/IMBICTh HABE/ICHUX MIpKyBaHb: V merne Hemae dimeit (T. Topixa 3epns, 2021: 173);
Tinokumananmynemae(Amvenina,2017:65); Yomyoicysac nemaeceoco Konymoa? (Kocrenko,2011:117);
Kinvkox oenymamie cmabineno nemac y cecitinomy 3ani (Koctenxo, 2011: 25).

OTxe, 3anepevyHO-TeHITUBHI PEYCHHS JIUIIE 30BHIIIHBO MOAIOHI 1O TeHITUBHO-KBAHTUTATUBHUX,
OCKUIBKH 1 Ha (pOPMaJILHO-TPAMAaTHYHOMY, 1 Hd CEMAaHTHKO-CHHTAKCUYHOMY PIBHSX MAalOTh BUPA3HY
cnenu(iky, 0 JO3BOJISIE TIIYMAa4UTH iX K 0€30C000B1 OAHOCKIIAIHI peueHHS Ha ()OPMaTLHOMY piBHI
Ta 3arnepeyHi MoaudikaTi OyTTEBUX HA CEMAaHTHKO-CHHTAKCUIHOMY.

5. BucHoBku

VY NHrBICTHIII HEOJHO3HAYHICTh TAYMAYeHHS TeHITUBHUX PEUeHb 3yMOBIIEHA aCUMETPI€I0 IXHBOT
(hopMaTbHO-TPaMaTHYHOI Ta CEMaHTHKO-CUHTAKCHYHOI CTPYKTYP.

BBakaemo, 1110 BECTH MOBY ITPO OJHOCKJIATHICTh PEYCHB 13 POJOBUM BiIMIHKOM Yy (DYHKIIiT TOJIOB-
HOTO YJICHA MO)KHA JIUIIIE 32 MOTO CaMOCTIMHOTO BHUSBY, Y CKJIaJi X KUIbKICHO-IMEHHOI Hepo3uJie-
HOBAHOI CHOJYKH HIIETHCS PO HOTo (OpMAIBHY MiIMETOBY MO3HUIIIO Ta HEBUPAKEHICTh MPUCYIKA
JIBOCKJIQJHOTO PEYCHHS 13 CEMAHTUKOIO MPEINKATA KiITBKOCTI.

HasiBHICTB y CTPYKTYypi pEYeHb i3 POJOBUM BiJAMIHKOM TMOIIMPIOBAYIB JIOKATUBHOI, 00’ €KTHOT,
1HIIIOT CEMaHTUKH CBIIYUTH PO EMINTUYHUN XapaKTep ABOCKIAIHUX PEUYEHb Ta IXHIO OMOHIMIYHICTh
710 TCHITHBHHX.

[HTOHAIIHI BIACTHBOCTI T€HITUBHUX PEYeHb (HOPMYIOTH CTPYKTYpHO-CEMAHTHYHY CIEHH(IKY
POIOBOTO BiAMiHKa, 110 HAaOyBa€ BIACTUBOCTI CTBEPKYBATH UM 3alepedyBaTd OyTTs MPEIMETIB i3
BKa31BKOIO HA iXHII KIIBKICHUH BUSB.

3arepeyHoO-TeHITHBHI PEYCHHSI 0€3 MPEIUKATHBHOTO CIIOBA HeMac JOIUIBbHINIE KBaMi(iKyBaTu
SJINTHYHUMH HEIOBHUMH 13 TIPEINKATOM 3allepEeUeHHs OyTTsI BCEOXOITHOTO CTaHy.
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[lepcrieKTHBOIO TOCIIIKEHHST MOKe OyTH MPOCTEXEHHs 0CcOoONMBOCTEH (DyHKIIITHOTO HaBaHTa-
KECHHS TeHITUBHUX PEYCHB SIK €KCIPECUBHUX CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH Y PI3HOKaHPOBHUX TEKCTaX
XyIOKHBOTO JUCKYPCY.
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N —
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Merta craTTi mossAra€ y BU3HAYCHHI JIIHTBOKOTHITHBHMX, IICUXOJIIHTBICTHYHUX ACMEKTIB CYy4acHOTO JTUC-
Kypcy iHopMamiiHoi BiffHH.

Metoan. JlocTOBIpHICTh OTPUMaHHS PE3YIBTATIB i BUCHOBKIB 3a0€3ME€UNIIO BUKOPHUCTAHHS METOMIB: (hyHK-
YiHO-cmuiicmuuHo2o memody (i1 BUOKPEMIICHHS 3MiCTOBO-KOHCTPYKTUBHUX C€IIEMEHTIB Y CTPYKTYpPi TEK-
cTiB iH(OpMAIiiHOT BIMHM); cemanmuko-ougepenyitinoco ananizy (s MPOCTSKEHHS 3MiH, PO3PI3HEHHS
CEMaHTHKH MOBHUX OJIMHUIIb).

Pe3ynbraTu. AHami3 3MiCTOBOTO aCTIEKTy HapaTUBIB € BAKJIIMBUM IHCTPYMEHTOM JUTSI IPUHHATTS PIIlICHB
Ta (QopMyBaHHS CTpaTeriii Imicias BTOPTHEHHS KpaiHH-arpecopa. BWBYeHHS HapaTHWBIB JO3BOJISIE BUSBUTH
CWJIbHI Ta cN1abKi CTOPOHU Pi3HUX ITiIXOJIiB Ta METOMIB i chopMyITrOBaTH peKOMEH AL TSI TOCATHEHHS YCIIXY
B MOJAJIBLIOMY BiJHOBJICHHI Ta 3aXMCTI TEPUTOPIaJIbHOTO CyBepeHiTeTy YKpainu. BucCBiTIEHHS mpaBauBoi
KapTuHH iH(opMallii B Mac-Me/iia 3MiHIOE YSIBICHHS CyCIIbCTBA Ta JoroMarae copMyBaTH MiATPUMKY AJIS
KOHTP3aXOIiB.

BucnoBku. [IpeBamroBaHHS IMMO3WTHBI3MY Ha BHYTPIITHHOMY W 30BHIIIHBOMY i1HGOpPMAIIHHOMY TIOMi
VYkpaiHu Mae CKIIaJHUA XapaKTep i 4acTo 3aleKHUTh BiJl MONITHYHHUX IHTEpeCiB Ta KOHTEKCTy. [lo3uTnBizm
MIPOCTEKEHO B MEiaMOBHUX KJIillle, HApaTUBax, 30KpeMa Onuc YKpaiHu sSIK CHJIBHOTO CYNIPOTHBHUKA, HAJiH-
HOTO MapTHEpa, MPUXIIbHUKA IEMOKPATHYHUX HIHHOCTEeW. HeraTnsisM BUSIBICHO B Iiepeiadi aHTHPOCIHCHKIX
HapaTHBIB, IPH 300pakeHHI KpaiHU-TEPOPHUCTA.

KurouoBi ciioBa: nauckypce, iHpopmaliiliHa BifiHa, MeIiaMOBHI KJIillle, HAPaTHUBH.
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The article purpose is to identify the linguistic, cognitive, and psycholinguistic aspects of the information
war modern discourse.

Methods. The results reliability and conclusions was ensured by the use of the following methods: functional
and stylistic method (to identify the semantic and constructive elements in the structure information war texts);
semantic and differential analysis (to trace changes, distinguish the semantics linguistic units).

Results. The content analysis aspect of narratives is an important tool for decision-making and strategy
formation after the invasion of an aggressor country. The study of narratives allows us to identify the strengths
and weaknesses of different approaches and methods and to formulate recommendations for success in further
restoring and protecting territorial sovereignty. Presenting a true picture of the situation can change public
perceptions and build support for countermeasures.
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Conclusions. The prevalence of positivism in the domestic and foreign information field of Ukraine
is complex and often depends on political interests and context. Positivism can be traced in media clichés
and narratives, including the description of Ukraine as a strong adversary, a reliable partner, and a supporter
of democratic values. Negativism is found in the transmission of anti-Russian narratives, in the portrayal
of a terrorist country.

Key words: discourse, information war, media clichés, narratives.

1. Beryn

VYkpaiHa nepexuBae HaA3BUYAWHO CKIaTHUHA Mepio BIACHOTO JEepPKaBOTBOPEHHS, KM BiA3Ha-
YaeThCS HE JIUIIC TNTUOMHHUMHU MPOOJIEMaMH COIIAIbHO-€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY, a i HEOOX1IHICTIO
MIPOTHCTOSATH 30BHIIIHIHM Ti0puIHill arpecii 3 00Ky pd, 10 3arpoXKy€e iCHyBaHHIO YKpaiHChKOI He3a-
nexxHocti. YnHuTH omip TiOpuaHiil arpecii pd — 1e ckinaaHuil Ta TpuBainuii npouec (Maraa), skuid
BUMArae 3J1aroJKeHoi i BCiX cy0’e€KTiB cycniiabcTBa. TUThKY HMIIAXOM 00’ €THAHHS 3yCHIIb Ta MOOI-
Ji3alii pecypciB MOXHA OCHJIMTH IO 3arpo3y Ta 3a0e3MeuuTH cTadinbHe MalOyTHE JuTsl YKpaiHu.

Jle3opieHTallisi MOBIS, SIKOMY CTa€ Ba)kue aJeKBAaTHO PO3MEXKYBAaTH MOHATTS 33 BAKIUBUMH
B YMOBaX KOH(QIIKTY OiHApHUMH KaTeropisMu, Moxe OyTH pe3yJbTaToM BIUIMBY KOHQIIIKTHOI CUTY-
arii Ha Horo cpuiHATTA Ta MucieHHs. KoH]ikTHA cuTyarlis, 0COOIMBO SKIIIO BOHA JOBrOTpUBAJIA
Ta HACHJIbHUIIbKA, MOYKE CIIPUYMHUTH €MOIIiI{HE HAIIPY>KEHHSI Ta BTPATy NepEeKOHaHb Y CBOIX CY/KEH-
HSX. Y TaKuX yMOBax 0co0i MOxke OyTH CKIIQJIHO PO3PI3HUTU MIXK C80IM I UYyHCUM, 80POCOM I 3AXUC-
HUKoM, 000pum i nocanum. Bona Moxke CTpa)x1aTH Bij 3arajibHOTO CTaHy HEIOBIPH, TIOUYTTS 3arpo3u
Ta CTpaxy, M0 MPU3BOAUTH JIO0 CIIOTBOPEHOTO CIIPUAHSATTS Ta OILIHKH CUTYyallii. Taka Ie3opieHTaris
MOYKE€ MaTH CEpHO3HI HACHIIKU Ha CIUIbHE PO3YMIHHS Ta KOMYHIKAIiI0 MK JIFOAbMH.

Kputnune MucieHHs, caMoaHali3 Ta MOIIyK 00’ eKTUBHOT iH(pOpMallii MOXKYTh JJOITOMOTTH 0C00i
PO3YMITH 1 a/IeKBaTHO OIIHIOBATH PI3HOMAHITHI MOTJISAN Ta IOTIISH, SIKi BCEISIFOTBCS Y Hel y KOHTEK-
cTi KoH(TIKTY. TakoK BasKJIMBO BU3HAYUTH OCOOUCTI IIIHHOCTI Ta MEPEKOHAHHS, IO TO3BOJIHUTH 0C001
3pO3YMITH, SIKi TIOHSATTS BOHA BBAa)KA€ BAXXJIMBUMHU 1 110 CTAHOBUTH ISl HE1 OCHOBY JIJIsl BITHECEHHS
JI0 CBOTO 4M 4yXO0ro. PO3MOBH 3 IHIIMMU JIFOABMHU Ta OOMIH TyMKaMU MOXXYTh TaKOX JIOTIOMOITH
YCKJIQHUTH CBIM MOTJIS 1 3pO3yMITH Pi3HOIIAHOBICTH MepeKoHaHb. KpiM TOro, y CycHijibCTBI icCHY€
HeaOusKa BiINOBIJANBHICTh HAJEKHUM YMHOM iH(OPMYBAaTH MOBIIB NpPO COIIaNbHY, MOJITHYHY
Ta €KOHOMIYHY CKJIQJHICTh CBITY, 1100 CIPUATH PO3YMIHHIO Ta aJIeKBaTHOMY CHPUHHSTTIO PI3HUX
MOTVIS/IIB Ta MO3MIINA. J{OCTiPKEHHSI Cy4acHOTO AUCKYpCY 1H(POPMAIiiHOI BiifHH, BUSBICHHS MeXa-
Hi3MIB MOBHOTO BIUIMBY Ha KOTHITUBHY CTPYKTYPY MOBIIS HA0OyBa€ HUHI aKTyaJbHOCTI.

[IpoGemam opmyBaHHsI Ta peamizallii MOMITUKN HAI[IOHATBHOI Oe3MeKn YKpaiHu B Cy4acHHX
yMOBax BeJIeHHs iH(popMaIiitHuX Ta TiOpUIHHX BiliH, pO3pOOKH Ta IUTaHyBaHHS 3aX0/1iB iHpOpMAITiii-
Hoi BiliHU 1 3a0e3neueHHst iHopMaiifHOi Ge3MeKu MPUCBSIUEHO HAyKOBI Mparli JOCIiIHUKIB, a caMe:
O. Kupumok (Kupmmroxk, 2021), B. Kynexenko (Kynbxkenko), €. Marmu (Marna), JI. Crpinsayk
(Crpinpuyk), JI. [eBroBa (IlleBiioBa). BaxIuBUM € BCTAaHOBJIEHHS MOBHHX OCOONMBOCTEH CTBO-
peHHs 00pa3y Bopora Ta pOopMyBaHHS 1€0JIOTIYHUX HAPATHUBIB.

Merta cTarTi — BU3HAYUTH JIIHTBOKOTHITHBHI, TICUXOJIIHTBICTHYHI aCMEKTH CY4aCHOTO JUCKYPCY
iHpopmaniiiHoi BiitHM. [locTaBmeHa mera 3ymMoBMJIa pPO3B’si3aHHS 3aBAaHb: 1) OOIpyHTYBaHHS
JOLUTEHOCTI BUKOPUCTAHHS TEPMIHIB iH(opmayitina Gilina, OUcKypc iHghopmayitinoi eitinu; 2) ymno-
CKOHAJIEHHSI MeTaMOBHOI Gopmu nediHiii ingopmayiiina sitina sk 6a30BOTO MOHATTS Cy4aCHOTO
TICKYPCY.

JIOCTOBIpHICTh OTpUMAHHS PE3YJIBTATIB 1 BUCHOBKIB 320€3MEUNIO BUKOPUCTAHHS JIIHTBICTUIHIX
METOMIB: (DYHKYIUHO-CMUTICMUYHO20 Memody (111 BUOKPEMIICHHS 3MiCTOBO-KOHCTPYKTUBHUX €Jie-
MEHTIB Yy CTPYKTYpi TEKCTIB iHPOpMAIiiHOI BItHN); cemanmuxo-oughepenyitinoco ananizy (Ui npo-
CTEKEHHS 3MiH, PO3PI3HEHHS CEMAaHTHKH MOBHHX OJIMHUIIb).
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2. [IparmMaTiyHi acrieKTH JHTBaJIbHUX ONMHUIG iH(OPMAaLiiHOT BIHI

30poiina arpecist pd npotu Yipaiau BigoOymacs y 2014 porii. 30BciM HE TUBHO, IO PO3MOYAIACS
BOHA TIICIIA TOTO, SIK YKpaiHa movana HaOmmkarucs 1o €Bpomneiicbkoro Corozy Ta HATO. 3a neit
9ac JUCKYPC POCICHKO-YKPaiHCHKOTO MPOTUCTOSIHHS HEOAHOPA30BO CTaBaB 00’ €KTOM JOCHiKSHHS
YKpaiHChKUX Ta 3apyO0i>KHUX MOBO3HABIIIB. YBary 30CepeKeHO Ha BUBYCHHI MOBHOTO IHCTPyMEHTa-
pito, 3a JJOTIOMOTOIO SIKOTO KO)KHA 31 CTOPiH KOH(IIIKTY HE TUTBKM BUCBITIIIOE XiJl BIHU, ajie i Hama-
raeThCs BIUTUBATH HA MyOiYHy TyMKY, (DOpMYBaTH CBOE Oa4EeHHS CHTYallii Ta IEPEKOHYBAaTH Y CBOIN
paBoTi. Brano BUKopuCTaHi JIHTBaJIbHI OJUHMII (CIIOBa, (pa3H, TEPMiHN) MOXKYTh CYTTEBO BILIH-
HYTH Ha CyCITUIBCTBO, 30KpeMa:

3mina xapmunu ceimy. BimnoBimHO 10 TOTO, SIK MOBa ONKCYE CBIT HABKOJO HAC, MU CIpHUHMa-
€MO #oro. BuciosmoBaHHs, [0 BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsl OIHCY 00’ €KTIB, MOAIN abo i1ei, MOXKYTh
BIUIMBATH HAa CHOPUNHATTS Ta PO3YyMIiHHS CYCIIUILCTBA MO LIEH CBIT. YBEJICHHS HOBUX TEPMiHIB 200
CJIIB MOKE€ BKa3yBaTH Ha BIIKPUTTS HOBUX KOHLEMIIH a00 TEXHOJOTIH 1 3MiHIOBATH CIIOCIO, SKUM
MU 0auMMoO CBIT. I3 MOYaTkoM MOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS HAaWOUTbIIT MOBHHKH («1+1»,
«UA: Tlepmmit», «Panay», «ICTVy», «CThy» ta «Ykpaina 24») 00’ eqHanucs B CHUTbHAN TeeMapadoH
«EMHI HOBUHMY, 100 BIAKPUTO i ONEpaTHBHO 03By4YyBaTH odimiliHy mo3umito aepkasu. [lepexin
CYCHUIBCTBA B CTaH IIOACHHOTO MOHITOPUHTY HOBHH 3MiHHMB HE JIHIIE BUOIp crmoco0y KOMYHIKallii,
aye ¥ CTWIb CIUIKYBaHHS Ha MOOYTOBOMY, OCOOJMBO Ha JIep’KaBHOMY piBHI. Buokpemitoemo Taxi
HApATHBH, K «POCIlICbKA apMis — apmis Gomoicié ma mMapodepiey, «Opyea apmis ceimy»: «Ixui con-
0amuKu, Ha 8ce, WO B0HU CHPOMOJICHI, PO3IKPALU CKAAO 3 YKPAIHCHKOIO GiliIcbK0BOI0 (hopMmoio i nepe-
e3ynucs 6 Hawti bepyi. A we suxeanaiomocs, wo «opyea apmisa ceimy»?! Oonum cnoeom, «Gomuci»
u «mapooepuy («I11K»).

3mina yinnicnux opienmupis. MoBa TakoX MOYKE BIUIMBATH HA HAIl IIHHOCTI Ta TICPEKOHAHHS.
Brano BukopucTaHi puTOpHYHA amnelisilis, Ha0uHI LTrocTparii abo 37arokeHi ppa3u MOXYTh Iepe-
KOHATH ayJUTOPII0 MPUHHATH HOBI MOTIISAN a00 MEPErITHYTH cBOi nepekoHaHHs. [lomiTiukam, akTu-
BiCTaM Ta MEIIWHUM JisT9aM BIA€ThCS BUKOPHUCTOBYBATH MOBY, OO 3MIHHWTH I[IHHICHI OpPIEHTHPHU
CYCHUIBCTBA Ta HACIIAyBaTH MPUHHATTIO KOHKPETHUX NOmIsiaiB. Hapatus «npezudenm pocii — OyH-
KepHutl 0i0» He JIHIIE IPUHIDKYE CTaTyC KepiBHUKA KpaiHu, aje i HopMye 3HEBaXKIIMBE CTABJICHHS J10
pocii, 60 Bce gacrimie Ha3By KpaiHu-arpecopku 3MI Ta npeacTaBHUKH BIaId Pi3HOTO PiBHS MUIIYTh
3 manoi mitepu (Kupunenxko, 2021): «3aepascs, saxpascs, 3aznascs. Lle — oynukepruii 0io. Bin peanvio
JHCUBE 8 CBOEMY XBOPOOIUBOMY C8Imi, I 1l020 chimKkae 08a gapianmu.: abo 1asa niocyouux 6 I aasi, abo
bezcnasna cmepmo decw 8 Oynxepi na Anmai» («1+1»); «Jemoncmpyrouu, wo 6in e OyHKepHULL npe-
3udenm, 3e1eHCbKUll NOKA3YE 6CIM HAM, WO BIH lidep Hayii, AKULL 3aCY208Y€ 00820CMPOKOBOI Nio-
mpumkuy (BBC NEWS Vkpaina).

Cmeopennsi cninbhoi ioenmuunocmi. BUKOPUCTaHHS CIIIJIBHOI MOBH, CJICHTY a00 KOJOBHUX CIIiB
MOK€ TOCHJIMTH MOYYTTSI 00’ €JTHAHHS Ta HAJATOAWTH CTOCYHKH MiX JFOAbMHU. MOBa MOXKE BUKOPHC-
TOBYBAaTUCS JUISI CTBOPEHHSI CIUIBHOI 1IEHTUYHOCTI TPYNH JIFOACH, 110 MPHU3BOAUTH 10 (popMyBaHHS
00’eHaHO1 cycniibHOT 00pasy. [IpoTe He BCl HApaTUBU BOEHHOTO Yacy MalOTh HETAaTUBHY TOHAIBHICTb.
Jlnst migHeceHHst 00HOBOTO JTyXy, IiIBUILEHHS PIBHS JOBIpH HACEICHH 10 ik 30poiiHuX cril YKpaiHu
Ta IS TO3MLIIOHYBaHHs YKpaiHU Ha MDDKHAPOJIHIHM apeHi iCHy€ 1 HU3Ka O3UTHBHUX HAPATHBIB: « YKpa-
ina nepemooice, a pocisi npoepae» abo Moro Bapianist « Vkpaina — nenepemooicna kpaina»: «Pocis mpo-
rpae i poznademocs, a Ykpaina nepemoxe» (Hapomnuuit Ornsigay), «[lachusuii scumu na oOHitl 3emii
3 6AMU, HEINAMHUMU [ HenepeMoxcHumu y Hezanedxciu depacasily (Onexcannp Crapyx), «Mu npe-
KPACHUL, CUTbHULL, CMITUBUL, PO3YMHUU, maianosumutl Hapoo. Henepemoorcnuity (Bonogumup 3enen-
cekuil); «Konu mu 2oeopumo, wo Ykpaina mae nepemoemu, ye osunauae, wo Pocis mae npoepamuy
(Onekcanmpa MatBiituyk); «Vrpaina nenepemosicna. Yrpaincovra xopoopicms 3minioe ceimy (TpeM'ep-
Minictepka Jluteu [arpina llumownire); « Pocis mac npoepamu y yiil 6itini, a Ykpaina mac nepemozmu.
1 nasimb y natimemHiwull yac € Haoid... Yxpaina nepemooice, a 310 3asnae nopaskuy (I'maBkom).
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KomyHikaTHBHI cHTyallii IepeaaloTh BAKIMBHA MECEIK — MITHATH TyX YKPaiHCHKOTO CYCIIiJIb-
cTBa. | TYT mepiroyeproBe 3HaYEHHS Ma€ BIACHE TEKCT-PO3IOBIIb PO OCOOIUBOCTI )KUTTS B yMOBaxX
BIl{HH, a OCh LIFOCTPaTUBHUI MaTepiall BIAXOAUTh HA APYTH TUIaH.

OTxe, Bajie BUKOPUCTAHHS JIHTBAIBHUX OAMHUIL MOXE CYTTEBO BIUTMHYTH Ha CYCHUIBCTBO, 3Mi-
HUTH HOTO KapTUHY CBITY Ta LIHHICHI OPIEHTHUPH.

3. CriocoOu MOBHOTO BILIMBY Ha CYyCHUIbHY TyMKY

1. MikpokoHTeKcT. 1151 TpaBUIBHOTO PO3yMiHHS KOMYHIKaTHBHOTO 3HAYCHHS BUCJIOBJICHD HE00-
X1JIHO BpaxoByBarTu JeTaii iHdopmarii mpo crmikepa, ciayxada, MiCIe CIUIKyBaHHS, KOHTEKCTyalbHY
CHUTYallil0 Ta IHII YMHHUKH, SKi BIUIMBAIOTh HA CIPUUHATTS moBigomiieHHs. [lommpennm 3acobom
BIUIUBY € «nputiom 38 ’a3kuy. llonsrae B Ty4HOMY YMOHTYBaHHI HOHSTTS B HEOOXITHUIA KOHTEKCT
(HaifuacTinre B Mexax OIHAPHOI OMO3UIIT no3umugHe — HecamugHe). YHACIIJOK acOIiaTUBHOI B3ae-
MOJIii MOBHHX OJIMHUIIL B1IOYBa€ThCS iXHE CeMHE BapitoBaHHs. HalizarpeOyBaHIIIUM BHIOM CEMHOTO
BapilOBAHHS € HABEOEHHs ceMu, SIKE TIONIATAE Y BHECEHHI KOHTEKCTHOI CEMH, SIKOi HEMa€ B CUCTEM-
HOMY 3HaueHH1 cioBa (Kupuiienko, 2021).

B inTepB’ro 3 @abio benadarri, BukinanadeM BimbHIOCEKOTO YHIBEPCHTETY HATOJIOIICHO, IO IPO-
POCiiiChKi KOMEHTaTOpH Ha 3aX0/i BAAIOTHCS JI0 CTEPEOTHIIIB 100 POCii Ta ii CycimiB 1 3acTapiioro
KOJIOHIAJIbHOTO MUCICHHS: «[{e pacuzm, 32i0HO 3 AKUM € OOHI I00U, 0OHA HAYISL — POCIAHU, MOdice,
wie NoJsKU — a 6Cl IHWI 86aHCAIOMbCSL OPY2UM COPMOM, NOMUTIKOIO ICMOpIi, a He pealbHUMU HAYIsAMU,
SKI 3aCny208Y10Mb HA Makxy camy nogaey, sax i pocianu» (cropinka «lomoc Amepuxu» 02.11.2014)
MIPOTHCTABICHHS POCIAHUH — HOPMAIbHUL HABOAUTH CEMY "HEHOPMAJIBHICTD Y 3HAYSHHS CIIOBA POCi-
sanun. OTXKe, came i1 BINIMBOM MIKPOKOHTEKCTY BiZIOyBa€ThCs BapilOBaHHS CEMAaHTHYHHUX O3HAK Pi3-
HUX MOBHHX OJIMHHIIb 3 METOIO BIUIMBY Ha PEIHITI€HTA.

2. EBdemizmu. «Cneyonepayis», a He «BiiiHaY, «XIONOK», & HE «BHOYX», «nepecpynyeanHtsy, a He «Bil-
CTYID, «2icecm 00Opoi 6071i», @ HE «BTpara KOHTPOITKO HAJl OCTPOBOM 3MITHUID; «CYMAHIMApHULL paKemHuil
Yoapy, «paxemu 00opay 3amMiCTb mepopuzm — yCi 11l Ta 0araro iHIIMX CITiB 1 CIIOBOCTIONYYeHh BHKOPHUCTOBY-
0T POCIICBKI MpOnaraHIuCcTChKi Meria. Take BUKPHUBIICHHS CEHCIB HA3MBAIOTh «HOBOMOBOIO.

3. Tproizmu. OueBuaHi BUCIOBIIOBaHHS. ToOTO Ti hpasu, 3 iKumu Oyab-sKa JTIOTNHA ABTOMATHYHO
noroauthes. Li ¢pasu 3acTocoByroThes, m00 6e3 Hanpyru cipuuuHUTH peakiito «Tak». [lotim Bu
BHUCJIOBIIIOETE CBOE OaskaHHsI. | OCKIJIbKYM MapTHEP BKe JACKIJIbKA pa3 MOTOIMBCS 3 BAMHU, BEJTUKA HMO-
BipHICTB, IO BiH JIETKO MMOTOUTHCS 1 3 OCTAaHHIM BUCIIOBIIOBAaHHSIM. Bukopucranus ¢pas, 1mo moje-
TrOI0TH 1H(OpMaIio sk Oe3amensiiiauil (akt. Lle He € 0OMekeHHSIM CBOOOIM CJIOBA, SKIIO 3aMiHa
TEPMiHIB € JOOPOBUIbHOI. MaHIMyJISIis IOPUINIHUMHI KOHIECIIISIMU (SIK-OT, icmopii npo 2eHoyuo
POCIICOKOMOBHUX 8 YKPAiHi, i11030pHe BUKOHAHHS « 0008 3Ky 3aXUyamuy, NiOMIHA 8IlIHU POZMUMUM
noussmmsim cneyonepayii), TOMUPEHHS HEMPaBIUBO1 iHGOpMAIIii 11010 OOCTaBHH 1 BiIOBITAILHUX
32 BUMHEHHS BOEHHHX 3JIOUYMHIB — yC€ 1€ € YaCTUHOI0 KOOPAMHOBAHOI POCIHCHKOI Je3iH(opMartiii-
HOT KaMTaHii, SIka OpiEHTOBAaHA HE JIWIIE HA BHYTPIIIHIO, a 1 HA 30BHINTHIO ayaquTopito (KymbkeHKo).
30kpeMa, y TIOBIIOMJICHH] 3ralyf0Th OYEBUIHI (DAKTH, IO JOMIOMAra€ BUKJIMKATH CTBEPIHY PEAKIIIIO
pEIUITiEHTa, 3MYCUTH HOTO MOTOIUTHUCS W 3 1HIIOI MomaHor iHdopMariern. Hanpukman: «aminu-
J10CA 6ce, X0U He BCi we ye Hapazi yceiooMII0I0mby», «POCIUCLKI conoamu He milbKu 6a2amo nuiu
ma epabyeanu 6yOuHKY ma Ma2a3utu, a i 60usau 6enuKy Kinbkicmes mupruxy. Taki popmynroBaHHs
MOKJIMKaHi, SKIIO HE TIEPEKOHATH O/Ipa3y, TO Xxoua O Ha MEPBUHHOMY €Talli MOCISTH CyMHIBH.

4. Innokyuis 3aKIAMKY. UUIOKyTUBHUN CKIIQHUK 3aKIMKY MOXE OyTH BUPa)KEHUN HEIIOBHUMU
PEUCHHSAMH 13 CEMaHTHKOIO CIIOHYKAaHHSI Ta BKa3iBKOIO HANPSMKY Aii a00 6akaHOTo HACTiAKY. 3a3BH-
Yaif racia po3TalloByIOTh HAPUKIHIII 3BepHEHHS (1HOMI — HA MOYATKY) 3 METOIO MiJKPECIUTH TOJIO-
BHY 1JICO TOTO, IIIO MOBIJOMJISIIOT, 800 BUPAXKAIOTh KIHIICBY METY BChOr0 3akiuKy (Jlock, 2009: 72):
«Yac eonamucs!y, «Hac nputiwos — nopa oiamu!y», «Tinbku HapoO mac npago supiulysamu C800
oonro!», «Xapxise — einorne micmo'», «Hixmo, okpim nac!y, «Hac 6azamo i nawa cuna 6 Hawux pykax!
3 namu npasoal.
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5. Konuentyanbna mertadopa. 3adikcoBano metadopu-penpe3eHTaHTH KOHIENTY 6iliHd
(6itina 5K 0iacHOCMUKA NAPMHEpPCmea, GIUHA AK 2pa; IUHA AK JNAKMYC, BIUHA AK OOMOBIEeHICMb,
BIlIHA AK CNOCIO HAXNCUBU, BILIHA K Kamacmpoga, ilHaA AK BHYMPIWHE nepexcusanus). «Bitna, ax
snuea, smue ce uyxcey (I'onoc Ykpaiamn).

4. BUCHOBKH

AHaJi3 MOBHOTO BIUTUBY B Cy4acH1i KOMYyHIKAIii ITiCJIsi TOBHOMACIITAOHOTO BTOPTHEHHS KpaiHU-
arpecopa, J103BOJIUB BUBECTH JBa BEKTOPH MOJAIbHOCTI MeceKiB. HeraruBHa cemanTuka «pocii-
CbKa apmisi — apMisi OOMIUCI8 ma Mapooepisy, «Opyea apmis ceimyy, «npe3udesm pocii — OyHKep-
HUti 0ioy, «Bonu obiysanu e3amu Kuis 3a mpu OHi», «pocis — Kpaina mepopucmy 3yMOBIIIOE 3HEBary
JI0 BOpOra, BUCMIIOE BOEHHY 3arpo3y 31 cropoHu pocii. Lli HapatuBu 3a3BUuail CynpoBOIKYIOThCS
HE JIMIIE CTOPITENIHIoM, ane il (oTo300paKeHHIMH, 1110 € MiJCTBEPIKEHHIM (PaKTIB BOEHHUX 3J10-
uynHiB. [lo3uTBHA ceManTuka «Vkpaina nepemoosce, a pocia npozpae» (i tioco eapianma « Yxpa-
ina — HenepemodicHa Kpaina»), «3axio — napmuep Ykpainu ma nomiunuxy, «Crasa 3CY!», «Cnasa
eeposim!y, «Vkpaina — eouna» npaiioe Ha mifcuiieHHs: 00M0BOro IyXy, Ha MOLIUPEHHS IPOYyKpaiH-
CHKHX HaCTpPOiB cepe]l HaceJIeHHs Ta Ha (OpMyBaHHS OHOBJIEHOI Hallii FepoiB, SKHUM € YUM MUIIATUCS
BCEpE/IMHI CBOET KpaiHU.

Hacawmkinenp akiieHTyeMo yBary, 110 jeieBa i eekTruBHa, a TOJI0OBHE, MPAKTUYHO 0e3B1AMOBHA
iH(popMarliiiHa 30posi Mae 3HAYHO LIMPIIUI CIEKTP 3aCTOCYBaHHS, aHDK Oyab-fKa 1HIIA 30pos.
B indomariitHux atakax 00’ €KTOM BpakKaHHs CTAIOTh CBIOMICTB 1 BOJISI CYCITUIBCTBA, IO T TAETHCS
arpecii, a TOMy HaJI3BU4aifHO Ba)JJIMBO MaTH B apceHall 3ac00M MPOTUJIIi — MeIlarpaMOTHE, CTiHKe
10 iHpOopMaIIHUX aTak cycriabCTBO (CTPUIBIYK).

[TepcriekTrBOIO B AOCIIKEHH] II€T TEMU € MOCTIHKCHHS 1HIIMX ACIMEKTIB MOHSITTS IUCKYPCY
1H(popMaiiiHOT BIMHU Ta MPOCTEKEHHS 3MiH Y KOHCTPYIOBaHHI MEJIIHOTO MPOCTOPY B AlaxpoHii abo
CUHXPOHII.
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Y crarTi BAeThCs PO MiajoTigHICTh icTopuaHOoro poMany «lllectuaaes, abo Kopona momy OcTpo3bKHX»»
cydacHoro nocrtmozaepsoro asropa Ilerpa Kpaitoka, sika nposBisieThCsl HAcaMIepell Ha PiBHI CIIOrajiB IBOX
repoiB TBopy — kHs3s Bacuns-Koctsatuna Octposskoro (1526—1608) ta xynoxxauka IBana. Po3mosmstoun
MiX c00010, BOHH JIATHCS MEPEKUTHM, TPAIOYH Yy CBOEPIAHY 1HTENEKTYalbHY TPy JUIS 3HAXOKEHHS BiJ-
MOBiJIeH SIK Ha BJIACHI MUTaHHS, TaK 1 Ha MpoOJIeMH yKpaiHCBKOI icTopii 3aranom. [IpukmeTHo, 1o A0 iXHIX
00TrOBOpEHb MPUETHYIOTHCS TAKOXK 1 TOJIOCH THIIUX IEPCOHAXIB, CTBOPIOIOYHN MPOAYKTUBHUM, a HE 3arlTyTa-
Huit nomigor. Jlo mianmory 3amporrye unTtada i cam aBrop «lllectuaneBay, BHACTIAOK SKOTO PEIUITIEHT MaTHUMe
3MOTY BiIHAWTH ICTOPUYHY TIPaBY.

Meta — IOCTIIUTH Ti aBTOPCHKI 3aCO0M JIAIOTIYHOCTI B POMaHi, 3aB/ASKH SIKUM Y TEKCTI BCTAHOBIIIOETHCS
ictuHa po munyae X VI ct.; Buokpemurtu tunu gianoris y tBopi I1. Kpamioka ta oxapakrepusyBaTH iXHIO clie-
uuQiKy; BCTAHOBUTH BaXXITUBICTh came AiajoriuHoi popmu «lllectraneBay, sika JO3BOIISE, CIIONYYAIOUH Pi3HI
MOTVISIIN, 3HAXOJUTH MPABHIbHE TIYMAYCHHS MIEPEIKUTUX MOMIIMH.

Metoau. Y crarti OyJ0 BUKOPUCTAHO HAPATOIOTIYHUN METOM IS BUSBJICHHS 1 pO3MEKYBAHHS HassBHUX
niasoris repoiB. IXHs THIIONOTIS CBITYMTE PO CIIPAMOBAHICTH POMaHY Ha JialoTi3M K 32 GopMoro (1oby10Ba
TEKCTY), TaK 1 32 3MICTOM (3aKJIMK JIO YUTa4a).

PesyabTaTn. 3a 3MicTOBOI0 HamoBHEHICTIO fianoru B «lllectuanesi» Hanmexars 10 pizHUX rpyn (iHdOp-
MaIliliHO1, BIpOTiIHICHOT, ICKXOJIOT1U4HOI/XapaKTepoIOTiuHo1, 3icCTaBHOI, ctoxkeTHOT). ToOTO 11 Oeciau HeCyTh
y €001 pi3HEe CMHCIIOBE HABaHTa)XKEHHS, IEPEBayKHO OyIy4H CIPSMOBAaHHMH Ha SIKYCh OMHY QyHKIif0. Crin-
KYIOUHCh, Tepoi pomany I1. Kpamtoka Tieto 9u Ti€ro Miporo B3a€MOIIIOTH MiX c000r0. BinmosinHo, Taki ixHi
MI>)KOCOOHCTICHI CTOCYHKH JO3BOJIIIOTH TOBOPWUTH TIPO THITH JIiaJIOTiB 32 3MICTOBHHMH Pi3HOBHIAMH (SIKi
JIOTIOBHIOIOTh, CIIPOCTOBYIOTh, MiITPUMYIOTh IMOYyTe a00 K IMiJ0MBAIOTH CHIBPO3MOBHHUKA JIO YOTOCH). 3a
CTPYKTYPHHMH K O3HAKaMU KOMYHIKallisl B pOMaHi JliTeparopa TakoK Ma€e CBOIO THIIOJIOTiIO (KUIBKICTh ydac-
HUKIB, iXHIi XapakTep, Mojadyy B TEKCTi, KOPJOHU MiX CIiBOECIIHHUKAMH, iXHE CTaBICHHS JI0 CKa3aHOTO).
[lepenyciM BuIIe3ragaHi TUIM JIaJOTiB MPOTUCTABISIOTHCS, aje TaKe IMOEIHAHHS CIYTye JUisl 3 sCyBaHHS
00CTaBUH 1 MOAPOOHIIE MUHYIIOTO.

BucnoBkn. «lllectumues» I1. Kpamoka BHPI3HIETHCS iaNOTIUHICTIO, KA JOMOMAra€ PpeKOHCTPYIOBATH
XVI cr. Came CyKyIHICTH JiajloriB y TBOpI Ja€ 3MOTrY PO3ILIyTaTH TA€EMHHILI YKPaiHCBKOTO MHHYJIOTO, 10
00rOBOPEHHSI SIKHX 1 3aKJIMKA€ MMCbMEHHUK Y CBOEMY TEKCTI.

KirouoBi cioBa: icTopuyHHAi poMaH, MOCTMOAEPHI3M, Jiayor, MOJIJIOT, MapaTeKCTyalbHICTh, 3MiCTOBA
HAIOBHEHICTh, B3AEMHHHU YYaCHHKIB JIiaioTy, CTPYKTYPHI 03HAKH, ICTOpHYHA [TPaBAa.
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The article deals with the dialogic nature of the historical novel “Six Days, or The Crown ofthe Ostrozky House”
by the modern postmodern author Petro Kraliuk, which manifests itself primarily at the level of the memories
of the two heroes of the work — Prince Vasyl Kostiantyn Ostrozky (1526—1608) and the artist [van. Talking to
each other, they share their experiences, playing a kind of intellectual game to find answers both to their own
questions and to the problems of Ukrainian history in general. It is noteworthy that the voices of other characters
also join their discussions, creating a productive rather than a confusing polylogue. The author of “Six Days”
invites the reader to a dialogue, as a result of which the recipient will be able to find the historical truth.

Purpose — to investigate the author’s means of dialogue in the novel, thanks to which the truth about
the past of the 16th century is established in the text; to single out the types of dialogues in P. Kraliuk’s work
and characterize their specificity; to establish the importance of the dialogical form of “Six Days”, which
allows, by combining different views, to find the correct interpretation of the experienced events.

Methods. In the article, the narratological method was used to identify and distinguish the available
dialogues of the heroes. Their typology testifies to the novel’s focus on dialogism both in form (construction
of the text) and in content (call to the reader).

Results. In terms of content, the dialogues in “Six Days” belong to different groups (informational, probable,
psychological/characteristic, comparative, plot). That is, these conversations carry a different semantic load,
mostly being aimed at a single function. While communicating, the characters of P. Kraliuk’s novel interact
with each other to one degree or another. Accordingly, their interpersonal relationships allow us to talk about
the types of dialogues according to meaningful varieties (which complement, refute, support what was heard,
or lead the interlocutor to something). According to structural features, communication in the writer’s novel
also has its own typology (number of participants, their character, presentation in the text, boundaries between
interlocutors, their attitude to what is said). First of all, the above-mentioned types of dialogues are opposed,
but such a combination serves to clarify the circumstances and details of the past.

Conclusions. “Six Days” by P. Kraliuk is distinguished by dialogicity, which helps to reconstruct the 16th
century. It is the set of dialogues in the work that makes it possible to unravel the secrets of the Ukrainian past,
which the writer calls for discussion in his text.

Key words: historical novel, postmodernism, dialogue, polylogue, paratextuality, meaningful content,
relations of dialogue participants, structural features, historical truth.

1. Beryn

[HaUBIAYYM, IPUTaYIOUU MIEPEKUTE, HE MAE MOXKIUBOCTI OyTH aOCOIIOTHO 00’ €KTMBHUM ILIOO
cBoro MuHyIoro. Lle mos’s3aHo 3 MexaHi3MaMH HOTro NMCUXIKH, BUTICHEHHSM HEraTUBHMX CIOTaJiB,
iXHIM IiIeCIPSIMOBAaHUM 3a0yBaHHSIM. MUHYIIE SIK ICTOpUYHA CTAICTh BUSBISETHCS TOBOI i A1aTIHU-
BUM JUIS JTIOAICHbKOT Iam’Ti. e moB’s13aHo 3 TUM, 110 10 6ararbox peueil, 3 IKUMH 1IHAUBITyYM yKpan
o0epeXHUH, HAaJICKUTh 1 IPUTalyBaHHS MepeKUToro. JIroauHa nparue NpuxoBaTH K BiJ 1HIINX, TaK
1 BiJ1 cebe CBOIO MOTaHy CTOPOHY, sIKa BUSBIISJIACH Y MUHYJIOMY. A 3B1JICH BUAAETHCS 3pO3yMUTUM 11
OaXkaHHS 371aBaTUCS KPAIOl0, HIXK BOHA € HACTIPAB/II.

Mema cmammi — TOCIIUTH Te, SIK MUHYJIE MPEACTAIO y CBIIOMOCTI NepcoHaxiB pomany «lllec-
THHeB, a0o Kopona nomy Octpo3bkux» (2010) Ierpa Kpamtoka (nap. 1958), 3 sikoro MeTOIO Ta B AKIl
(opMi BOHH 3raJyl0Th PO NEPEKUTE, SIK 11 JOIMOMArae 3p03yMiTH iX, @ 3 TUM 1 aBTOPCHKY KOHLIETILIIIO.
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[IpaBo Ha icHYBaHHS BJIaCHUX JYMOK IIIOJI0 TIEPEKUTOTO BUCIIOBIIOE B «IIpenciiB’i» pomany Jite-
paropa ioro ronoBHuit repoii Bacunbs-Koctsiatun Octpospkwii. Llel kHA3b BU3HAE, 110 Yepe3 CBii
MOBaXHH BiK (82 poku) 6araro 4oro B mam’sTi 3a0ynocs, a TOMy po3KazaHa HUM BepcCist icTopud-
HUX IO/ TO3HA4YeHa Cy0’ €KTUBHICTIO, (pparMeHTapHICTIO 1 BUbipKoBicTIO («T0 Mill cgim. I 51y Him
Cy0is», — 3ayBaXKy€ y BHYTPIIIHOMY MOHOJI031 MOkHOBIaeIb (Kpamok, 2010: 3)). Bacuis-KoctsH-
THUH BiJuyBa€ HAOMMKEHHS CBOET CMEPTI, a TOMY J1a€ 3aBIaHHs MaJSIpy [BaHY CTBOPUTH HOTO IOPTPET.
[Tpryomy >KUBOMHUCEIH MAa€ HAMCATH KAPTUHY MPOTATOM LIECTH JHIB, IO BiIOOPa)KEHO 1 B 3aroJio-
BKy pomany II. Kpamtoka («llectuanes»). [HII0I0 MPUUMHOIO anie/IFOBaHHSI PABUTENS A0 JOMUCITY
ITiJ] 9ac CBOIX CIIOTaJIiB € MOTpeOa MeBHUM YMHOM BUIIPABIATH BIIACHI HETPABEAHI BUYMHKH. Bacuib
KocTSsHTHHOBUY Ma€ CBOi )KUTTEBI EPEKOHAHHS, IKUX HAMaraeTbecsl TOTPUMYBaTuch. Lle crocyerbes
TaKOX Horo mpoigenux 6iorpadiunux Bix. Came TOMY, 3rafaBIIH il YaC PO3MOBHU 3 XYAOKHUKOM
[BaHOM PO CBOIO TUIEMIHHHIIIO [ aNbIlKy, KH3b BUPINIYE, IO «onosim mobi npo I anvuky. Mycuw
sHamu npagdy npo uei. Mow npasdy!y (Kpamrok, 2010: 31). Ak 6aunmo, OcTpo3bKuii CBiIoOMuUit
TOTO, IO BiH KEPY€ETHCS BIACHUM MOIVISIOM HA MHUHYJIE. 3p03yMiIO, IO 32 TAKOT YMOBH CHPUHHSATTS
MUHYBIIMHU HE € TIOBHUM.

2. Jliteparypo3uaBui npo aiagoriynicts «llectuaneBa

3ayBa)XHMO, 1110 3araJIoM Ha ChOTO/IHI TBOpUOoMY 1opoOKy I1. Kpatoka npucssiaeno crarti CiTianu
Kouepru (Kouepra, 2017), Onenun Mi3zinkinoi (Misiakina, 2017), Banearuau Myciit (Myciii, 2021)
Ta iH., 30KpeMa Ha 3Ha4eHHs aiajoriunoi popmu B «lllecTuaHeBi» BKe 3BepTaliv yBary J1OCIHiTHUKH.
i miTepaTypo3HaBIli HAMAralOTHCSl BUPIIIMTHU MIUTAHHS, XTO i Yac Oeciiu KHs35 Ta Majspa € KIro-
4qoBuM ii ydacHukoMm. Ha mymxy Pokcann Xapuyk, roJOBHUM y Takiii po3MoBi € came OCTpPO3bKHIA.
VY Takuii crioci® BHCIOBIIIOBAHHS MOKHOBIIAIIS «IT1IXOIUTIOE, a 1HO/I i TIepeOuBaE rOCTPUM CIIOBOM
HEBIJIOMHIA IKOHOIUCEIb, MaJIsIp, CTOPOHHIH crocTepirad i 6e3npuctpacHuii cyaus. Hacnpasai tum
IKOHOTIUCIIEM, 37a€Thes, € caM [lerpo Kpanrok, Xo4a iHO/i aBTOPCHKHIA TOJIOC TOJIMHAE U 3 YCT KHSI3S,
ase, MiAKPEeCcINMO, TaKe TPAIUIAETHCS HedacTo. B ocHOBHOMY (i 1€ TOJIOBHHIA TUTIOC POMaHy) THCh-
MEHHUK BJIaJIO IPOBAJUTh CTHIII30BaHUN MoHOJOT Bacwis-Koctsatura» (Xapuyk, 2011). To6To Ti
KPUTHYHI PEIUTIKH XYIOKHHUKA, SIKI BiH aJpecye CBOEMY HATypIIMKY, PO3KPHBAIOTH BIACHI MIipKy-
BanHs [1. Kpamoka mono aisuibHOCTI KHsA3s. ABTOpP SIK ICTOPUK IparHe 3HATH iCTOPUYHY IMPaBLIY,
a 3BiJICH 3 SBIISIIOTHCSI HOTO PUTOPUYHI TUTAHHS, K1 BiH mponucye Massipy. P. Xapuyk Haromomrye Ha
TOMY, IO 32 00Pa30M JKUBOIHCIIS XOBAETHCS CaM MMCbMEHHHUK. 3p03yMLIO, 110 KOXKHHIA 13 TIepCOHa-
xiB «llectunneBay, cpasi, MICTUTh Y CO01 YaCTHHY BHYTPILIHBOTO CBITY aBTOpa. AJie IpH IIbOMY
CJIiJ] ypaxoByBaTH, IO IKOHOMHCENb [BaH — 11 XyIoXHii 00pas3, B sKOTO € cBosi Oiorpadis (Hampu-
KJ1aJ1, Iiei MUTenb OpaB y4acTs y moxogax OyHriBHuKa CeBepuHa HanmBaiika).

[ammii mocmigauk Cepriit [[3100a, HaBmaku, caMe XyJIOKHHKA BBa)Ka€ MEPIIOPSTHOK 0CO00I0
B «lllectumneBi». Konera o mepy I1. Kpanroka nuire mpo Te, 1Mo «Hepiako moayMku [BaH criepeda-
€TBCS 3 KHS3EM, 3aCy/KYIOUH CYMHIBHI JISTHHS MOXHOBIAIIS (Oe3rmepedHo, JOUKYIbHI i ipoHIYHI
«KOMEHTapi» MaJisipa — OIHa 3 POA3MHOK KHHUTH )» ([[3100a, 2011: 131). B Takuii cnocib came 3aBasku
XyJAOKHUKY HETIPOsSICHEHI pucHu xapakTtepy OCTpO3bKOro CTAlOTh Ul YnTada OYeBHIHUMH. Bacuib-
KocTsiHTHH sIK BIIaJHA JIFOJMHA 1HKOJIM HAATO A0aB PO MarepiajibHe, YMHUB HECIPABEUTHUBO a00 XK
HaMarapcsl BUIpaBaaTu cede. 3 MbOTOo MOy HEIPOTOBOPEHI cioBa IBaHA CTAIOTh TOJIOCOM CyM-
JHHA HaTypIIKMKa, TOTO, PO IIO0 BiH caM OOSBCS OW MOIyMaTH.

Hocaimxenns gianory B «lllecTunHeBi» 3 METOIO BKIFOYEHHS IbOTO POMaHy B KOHTEKCT OapoKo-
BO1 KynbTypu 31iiicHuna 'annna Hacmiauyk. Ha mymky miteparypo3HaBuili, iCTOpUIHHN TBIp JTiTEepa-
TOpa «Ma€ JOCUTh OPHUTiHAIBHY apXiTEKTOHIYHY CTPYKTYPY, siKa HaOImxkae ioro 10 6apoKoBUX Tpa-
JIMIIIHA CTOCOBHO OpraHi3amii XyJ0)KHbOTO TEKCTY. YMOBHO-KOMITO3UIIIHHIM 3aCO00M Jiaiory poMaH
SIBHO TsDKi€ 110 miasnoriB IBana Hekpamesuua, Cemena [liBoBuua, a ocoomuBo [puropis CxkoBopoan»
(Hacminuyk, 2011: 203). OcTtpo3bKkuii Ta XyZOKHUK [BaH mig 4ac cBO€i KOMyHIKallil TOPKarOTbCs
¢bi10cOPCHKIX PO3MYyMiB, SIKI CTOCYIOTBCS HE TUIBKH iX caMuX, a i yKpaiHCBKOTO Hapoxy i BCHOTO
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mronctBa. OcranHii nprkuTTEBUN Aianor Bacuns-KocTsHTHHA MO3HAYeHUH yCBIIOMJICHHSIM TOTO,
o OyTTs iHIUBIAyyMa HallOBHEHE PUMapaMH, SIKi BiH IparHe BOiiiMaTH.

Merta Oecign B «lllecTuaHeBi» — HaykoBa mpoOiema, 10 BUpIMICHHS SKOi 3BepTaeTbest Cepriid
Cuntok. Ulicte nuiB pomany 1. Kpamroka BiAmoBiAHO MIiCTATH WIICTh TOBTUX Hianoris. Jlitepary-
PO3HABIIEM HAroJIOMICHO, IO «aBTOP POOUTH OCHOBHOIO 3arajJKol0 POMaHy HaMalbOBaHWU IBaHOM
noptpeT k1351 Bacunsa-Koctsaruna KoctaatunoBrnya, Mustictio boxxoro k351 OCTpO3bKOT0, HEKO-
poHoBaHoro Kopossi Pyci # Haiibinemoro marnara Bciei Peui [TocronmuToi. A xymokHuka [Bana —
OZTHMM 3 YYaCHHKIB JIIAJIOTYy, IKMH 1 CKJIafiae 30BHIMIHIN croxeT pomany» (Cunrok, 2011). To6To mix
MasspeM Ta Bacuiem-KocTsIHTHHOM BiiOyBa€eThCSl pETPOCIIEKTUBHE 3aHYPEHHSI B IEPEIKUTE 3 METOIO
miaOuTTA migcyMkiB. OCTPO3BKOMY ITiJI KiHEIb )KHUTTS HEOOX1JHO HE TUIbKM OTPUMATH CHUMBOJIIYHE
0e3cMepTs y BUIISIIIL TOPTPETA, a i 3HAWTH BiJIOBITHOTO CIIyXada, KM CTaB XyIoKHUK. CaMe oMy
HATYPIIMK X0ue MOSICHUTH MOTHBALIIIO0 CBOIX BUMHKIB, 03HAHOMHUTH 31 CBOIM MOPAJIILHUM KOJIEKCOM.

3. Poab massipa IBana B komyHikamii

TonoBaumu reposimu B «lllecTunneBi», crpapii, BUCTYNAIOTh KHA3b Ta MaJsp, a KIIOYOBOIO
nofiero € ixHe odroBopeHHs MuHynoro. Lli oOuaBa repoi Hajexarb A0 Pi3HUX COLIATBHUX TPYII
(Bacunb-KocTaHTHH siK TpeacTaBHUK MOMITHYHOT BepxiBku Peui [Tocnonuroi Ta XynoxHuK [BaH sk
JIONIMHA 3 HApOJIy), ajle KOMYHIKaIliss MK HUMH XapaKTEPHU3YEThCS MOTATOM 3HAWTH BIAMOBIII Ha
HENPOCTI MUTaHHA yKpaiHChKOi icTopii. Jliamor OcTpOo3bKOro 1 )KMBOMHCLS MOKIUKAHHUNA I TOTO,
100 BIIHAWTH ICTHHY Ta JaTH OLIHKY MisuibHOCTI Bacuis KocTssHTHHOBHYA, TOCTATI HA CHOTO/IHI TIE
HE TOCHUTH B1IOMOT IMpOKoMYy 3araiy. [IpukMeTHo, 110 iXHsI p03MOBa BiI3HAYAETHCSI 3TO/I0I0, TOI 5K
il y4acHUKH MarOTh PO301KHOCTI y CBOiX monmsinax. Ll puca 3acBiguye eJHAIBHY MPOAYKTHBHICTD
nianory B «lllectunueBi». BomHouac 3Ha4eHHS MiajlOTIYHOCTI y BHIeBKa3aHomy pomani I1. Kpa-
JIOKa € IMIMPIIUM, HDK PO3MOBa MiX JBoMa reposiMu. Ilo-mepiie, y TBOpi MaiicTpa ciioBa 3HaYHE
MiCIIe HAJIC)KUTh HE TUTBKY Jialiory, a i moiiiory (10 tekcty «lllectuareBay JOAAIOTHCS e JYMKH
IHIIKX TepcoHaxiB, a He yumie Bacuns-Koctsantuna ta mamspa). [lo-apyre, Oyab-saxuii XyqoxKHINA
TBIp — 1€ TAKOXK KOMYHIKaI[isl Mi>K TUCbMEHHHUKOM 1 YATAYEM.

Ha 1ie yacTkoBO BKasye Te, IO BKE Ha MapaTeKCTyaJbHOMY piBHI (B emirpadi 10 pomMaHy) Mic-
TAThCS YPHUBKH 3 moesii «Y Hac mie Tak Oararo Hac — 06e3 Hac...» Onexcanapa IpBanus: «V wuac
we max bazamo nac — 6e3 nac: / Mene — bez mebe, a mebe — b6e3 mene. / Take munyne 3a nieyuma
memne, / Taxutl ooauy psacuuii ikonocmac...» (Ippanenp, 2013: 41). Y KOHTEKCTI ICTOPUIHOTO TBOPY
I1. Kpanioka B IMX MOETHYHHUX PSIJIKAX 11E€THCS PO HEOOXiTHICTH MMOI0JaHHS MMChbMEHHUKOM 4aco-
BOT TUCTaHIIIT (MUHYJIOTO 32 IJIeYnMa), 00 HAIMCATH y CBOEMY TBOPI PO BiIMOBIIHY JaBHIO €IIOXY
(XVI cr.). Ti posrsan y TekcTi BinbyBaeThes 3a MOCEPETHUIITBOM Pi3HHX MOTVIA/IIB, HEPEKOHAHb, CBi-
TOISIIHUX 3acan repoiB (o6mud). «lllectnaneB» po3moBigaTMMe YuTady MpO BiAMIHHI iCTOPUYHI
MOCTATi, KOYKHA 3 SIKUX MAaTHUMeE CBOI JTyMKH III0JI0 MUHYBIIWHH. B Takuii croci6 3aBgaHHs penumieHTa
noJsirae B 00’ €THaHHI y CBOTH CBIZJOMOCTI i1 YaC YNTAHHS HECXOXKHX 1 YACOM MPOTHIIC)KHUX MOTJIS-
JiB TepoiB i3 METOI0 CTBOPEHHS ITiCHOI KaPTHHH MHHYIIOTO. IXHE CIIONydeHHs CTaHE 3amlopyKOIo
crpoOu 3HAXOKEHHS ICTOPUYHOI TpaB/IH, IIOBHUI 00pa3 sIKO1 MOCTa€ 3 pi3HOMAaHITHUX ()PArMEHTIB.
3HaHHS PO JAABHIO AIMCHICTB, ii pEKOHCTPYKIIIS 1 Iepe1ada B TEKCT1 AKpa3 1 CTAHOBUTH €HICTH (iKo-
HocTac). ToOTO MOXKIIMBUX CY/I’KEHb CTOCOBHO MUHYJIOTO 0arato, a icTOpu4Ha Impasaa OJHa.

3ayBakxuMo, 10 ctocoBHO Bacuist KoctantuHOBHYa Mansp [BaH BHKOHYE CBOEPiHY BpiBHOBA-
KyBaJlbHY (PyHKIIII0. XyTO)KHUK BUCTYIIAa€ KPUTUKOM YUMHKIB CBOTO 3aMOBHHKA, 1110 JIO3BOJISIE YNTA-
YeBi OTpUMATH aJbTEPHATHBHY IyMKy mpo noctarh Bacmis-Kocrsutuna. I[lokazoBumu € Hempo-
MOBJICHI PETUIIKM [BOTO JKUBOIHKCI, 3 IKUMHU BiH YMOBHO 3BEPTA€ETHCS JIO CBOTO BOJIoAapsi: «A mu
oezepiwnuti, mit nane?y» (Kpamok, 2010: 43), «4 yu ne npunoscuse mu 00 ybo20 PYKY, KHSI3H0?»
(Kpamroxk, 2010: 214) Ta in. Mansp mignae CyMHiBY MPaBIUBICTb i IUPICTh ciniB OCTPO3BKOTO, aKe
Oy/b-sika JirorHa 0e3 HasiBHOCTI [HIIOTO HaBpsi 4r 3MOXke 00’ €KTUBHO PO IIOCHh CYAWTH, TUM T1a4e
PO CBOE JKUTTH.
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LmrocTpartiero posi JKUBOMHKCI SIK Cy[Ii o0 NissHb Bacunsa-KocTsHTruHA mocTae 0cOOIMBO TICH-
XOJIOTIYHO HAIPYKCHUU TIaJOT MK HUMH, KOJIM MOXKHOBJIAJICIh PO3IOBIIAE XYIOKHUKY IPO CBOI
npykapchKi mparueHHs. s kusa3s ctBopenHst Octpo3bkoi biomii B 1581 p. crano oxHi€ero 3 HaiiBax-
JUBINIAX CIIPaB WOTO XUTTSA («Mos bibnis cnosencbka — 000putl RiOMYpoK 0Jis HAYK HAULUX», — 3ayBa-
xkye rooBHui repoit (Kpamrok, 2010: 177)). A 6e3mocepeHI0 y4acTh y MPOIEci MhOro MEPIIoro
MOBHOTO BHIaHHs Bi0:mi1 IIEpKOBHOCIIOB’ THCHKOIO MOBOIO OpaB jpykap IBan @emopos (1510—-1583).
PoGora Hax miero maM’ITKOIO Oyi1a JOBOJI BaXKKOIO, a 3 yacoM Mixk OcTpo3bkim Ta DegopoBuM BUHU-
Kii ipotupivyst. [1i3Himme IXHi cTOCYHKHM MOBHICTIO 3inicyBasucs. Bacuinb-KocTSHTHH, pO3MOBIISIOUN
3 MaJsipeM, YHUKA€E TMOSICHEHb CTOCOBHO I1b0r0. OHAK KHBOMHUCENb JTOPIKAE HATYPIIUKY: «Hu He
JyKasuut, KHaz0? 3uaio: auenae mu leana-opykaps 6 mpu wiui, ik moi pobomy ceoio 3pooue» (Kpa-
oK, 2010: 175). V takuii cniocid yuTad OTpUMY€ TOBHIIIE YSBICHHS MIONO MO, TOTO, IO caM
MOXXHOBJIAJIEIb MpUX0oBye. CaMe Massip JOIoMarae po3KpUTH «TEMHY CTOPOHY» CBOTO BOJIOZAPSI.

[TinTBepKeHHSAM HecnpaBeBoro crapieHHs Bacuns-Koctsatuna no demopoBa CiyryroTh
MipKyBaHHs ictopuka [puropiss Capuyka. J{OCHIIHUKOM MiAKPECICHO, MO «KOHQIIKT 3 KHA3EM
OcTpo3bKuM, SIKUH BBaXKaB JpyKaps CBOIM MiJJAHUM 1 JTOCHTH rpyOO MOBOIMBCS 3 HUM, 3MYCHB
IBana ®enoposa nosepuyTHCs O11. 1582 p. 10 JIbBOBa 1 cipoOyBaTH BiIHOBUTH BIIACHY JPYKApHIO»
(CaBuyk, 2012-2013: 28). Sk 06aummo, JYMKH KHBOIUCIA, CIPAaBIi, IOTIOMAararTh YUTA4YeBi
MO-1HIIOMY TMOTISTHYTH Ha MOCTaTh TOJIOBHOTO Teposi poMaHy. XyJO)KHUK [BaH He 3Bajka€e Ha Te, 10
nepel HUM HACTUIBKH BJaiHa 0COOUCTICTh ik OCTpo3bKuil. Mansp BBaXkae 3a moTpioHe 00’ €KTUBHO
CYIUTH TIPO CBOTO HATYpIIHKA, a/Ke, Ha MEPEKOHAHHS IIbOTO TBOPIIS, TIJIBKHU TiHA JIOAMHA MOXE
OyTH 300pa)KEHO0 Ha HOTo KapTHHI.

4. Jliajoru 3a 3MiCTOBOIO HAIIOBHEHICTIO

CykynHicts gianoriB y «lllectnaaeBi» nae 3MOry BAOKPEMHTH TaKi IXHI THITH:

a) iHpopMaLiiHIHA, Ko (YHKIIS JiaoTy MoJsrae B HalaHH1 O1IbIIOT KUTBKOCTI BIIOMOCTEH Ipo
MEBHY ICTOPUYHY NOAI0. Taka KOMyHIKallisi CHpHUsi€ OXOIUICHHIO AEKUIBKOX BEPCii repoiB PO MHUHYJIE,
MOEHAHHS SKHUX JaBaTMMe 00’ €KTHBHIIINKI 00pa3 MUHYBIIMHHM JUIs yuTada. [1oka3oBUM y 1bOMY
TUTaHI € €30/, KOJIM KHS3b Y TBOPI MOYMHAE PO3KAa3yBaTH MAJISPY MPO JOJIIO CBOTO CTAPIIOTO 3BE/e-
Horo Opara L, B sikoro Oyna jgouka [anpmka. [TocayxaBmm mpo 1ie, XyIoKHHK i71e Ha 0011 pa3oM
31 CIIyraMu MO>KHOBIIQNIA, @ Ti TOYMHAIOTH BUCJIOBIIOBATH Pi3HI BEPCii 100 TPAriYHOTO KHUTTS Ii€i
AiBuuHA. Tpoe€ miIgaHuX MaroTh BIAMOBIAHO TPH iCTOPIl MPO TSHKKI BHIPOOYBaHHSA Ta CMEPTh, SIKi
Bunany [anprmm — miemiHaA OCTPO3BKOTO: MEPIIHi HAMOATAE, IO BOHA KKUHYIACS 8HU3 20J10-
6010 3 ucoxoi sedxci 3amxosoi» (Kpamtok, 2010: 25), npyruii nepekonye, 1o «/ a1y no 0opo3si 0o
HKecnasnsn ooenanu i younu mamapu, a mpyn kunyiu 8 Yoprosody» (Kpamrok, 2010: 25), a Tperiit
MEPEYUTh TM 000M, KaXKydH, o «/ arvuika He 3eunyna nicis ceozo secinisiy (Kpamroxk, 2010: 25). 1i
CyNEepewINBI MPHUITYICHHS JAI0Th IUPII MOKIMBOCTI JJISl YATAIBKOT YSIBU Ta CTAIOTh IIPOJIOTOM 0
3’siCyBaHHS CIIPaBXHIX MMEpHIeTiii HemacHoi. BumenaBenennii iHdopMamiiHuil 11aj1o0r TaKOXK aKTy-
ai3ye yBary peruIi€eHTa B MOUIYKY iCTOpUYHOI npaau. Hacmpasai "anbnika moMepiia BHACHTIIOK
Ba)KKOI XBOpOOH, a HE 4epe3 caMOoryOCcTBO 4yM BOMBCTBO TaTapaMu. Ictopuk Bacwib YibsHOBCHKUN
MUIIIE TIPO T€, 1110, HAWBIPOTiAHIIIE, Ii€] JIBYUNHU HE CTAJIO «B OCTAHHIX YUCIax rpyaas 1582 p., konu
iii He Oyio ¥ 43 pokiB» (YnbsnoBcbkwid, 2012: 490). Sk 6aunmo, inpopmaruBHicTs AianoriB y «lllec-
TUIHEBI» CITOYATKy BH3HAYAETHCS 3AIUTyTAHICTIO TIIyMaueHb, TO/I K HAJIAJ1 1€ CIIyTy€E 3aCO00M IS
3’sICyBaHHS CIIPaBKHBOI ICTHHU TIPO MUHYIIE;

0) BipOTiIHICHHHA, TOOTO MiaJIOTH BiAPI3HAIOTHCS 3a CTYNEHEM JIOCTOBIPHOCTI MOBIJOMIIEHOTO
B pomaHi 1. Kpamroka. [Ipukinagom BuCTynaroTh okpeMi perutiku Bacus-KoctsHTrHA, KO BiH Mae
BJIACHHI TIOTJIST HA TIOIi1, ITOJIaHi B TEKCTI 32 JIOMOMOTOI0 MOTO BHYTPIITHEOTO MOHOJIOTY, & B PO3MOBI
3 MaJsIpeM 03Byuye iHII MipKyBaHHA. KHA3b Oakae 3amumuTH Aesiki TaeMHUI poaxy OcTpo3bKuX
pu co0i1, He PO3IMOBIAI0YH ITPO HUX KUBOIMHUCITI0. Came TOMY, 3raJaBIiiy PO CBOTO Opara, HaTypIIuK
Ka)Ke MUTITIO, 110 APYKUHA Toro beara «nonecna io Luni oumuny» (Kpamtok, 2010: 27). Le odimiiiaa
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BEpCisi 0COOMCTOTO KUTTs LiIi, sIKy BHCIOBIIIOE MOJKHOBIIaieIb. Hacripasi %k roioBHUI Tepoil Mae
CTOCOBHO 11bOTO CyMHIBH («Cam dymaro. uu 6ye ye niio opama mozo?» (Kpamoxk, 2010: 27)), npo
SKi HE BBA)KA€ 32 MOTPiIOHE TOBOPUTH CITIBOCCITHUKY. 32 MOCEPEIHUIITBOM BHYTPIIIHEOTO MOHOJIOTY
OCTpO3BKOTO YMTA4 JAI3HAETHCS PO UMOBIPHICTH NMEBHUX ICTOPUYHHUX (DAKTIB, TOCTOBIPHICTD SIKMX
He miaTBepakeHa. Jlo Toro x BucyHyTi Bepcii Bacuist KocTaHTHHOBHYA MOXKYTh CIIELIaIbHO CyTIep-
€UUTH YCTAJICHUM JIyMKaM 13 METOIO 3aIUTyTyBaHHS peluIieHTa, HaganHio «lllecTuaHeBy» enemen-
TiB 3araJi0K, TAEMHHIIb Ta pO3CiiayBanb. Y Takuii criocid TBip I1. Kpamoka HaOyBae neskux aeTek-
TUBHHX PUC;

B) TMCHXOJIOTIYHHI/XapaKTepOIOTIYHNHN, SKAW CIYrye JUIs PO3KPHUTTS BHYTPIIIHIX SKOCTEH
JIOJIMHU, TOTO, IO CTAHOBUTH il AK 1HAWBIAyanbHICTh. Hampukian, KpaCHOMOBHHM € JIIAJOT MiX
XyAOKHUKOM Ta TOPTPETHCTOM, KOJIM BOHU PO3AYMYIOTh HaJI TOCSATHEHHSIM CHMBOJIIYHOTO O€3CMepTs
B IMaM’ATi MaOyTHIX MOKOJiHb. J{JIs1 KHS35 MOXKIIMBICTh IIHOTO IOJIATAE B TIPOMJICHUX OCOOUCTICTIO
TSDKKHX BUIIPOOYBaHHSX Ta ii MOmanblIoMy BH3HAHHI: «Xowews qumumucs 6 nam 'smi J00CoKitl —
cmanwb myuenuxom!» (Kpamrok, 2010: 29). HaromicTb 1yist )KUBOTIHCIISI [BaHA MIUISAX IO BIIACHOTO YBi-
KOBIYCHHS TIPOJISATAE YePE3 TBOPUICTE: «Xail 3a0y0ymb meHne. Ane 30cmanymucsi y yepKeax Maibo6ami
MHOI0 IKOHU, Tumumscs i yeu nopmpem. Llloco onosioamumyms aroosam eonuy (Kpamoxk, 2010: 30).
Pi3HHMIIA TOMISAIIB MK BUIIE3TaAaHUMHU MOJKHOBIIQ/ILIEM 1 MUTIIEM TIPOSIBIISIETHCS B TXHIX BHCIIOBIIIO-
BaHHAX. [ICHXOJIOTIUHI pHUCH Ta SAKOCTI XapakTepy repoiB y mianorax «lllectuaHeBa» miIkpecio0Th
OTIO3UIIiIHI BiTHOIIEHHS: MaTepiaiizM OcTpO3bKOTo H i/1eani3mM Maspa;

T') 3iCTaBHHUH, pOJIb SKOTO MOJISITae B MOPiBHAHHI repoiB pomany I1. Kpanroka. B Takuii crioci6 mi
PO3MOBH HAroJIONIYIOTh Ha IXHIM BHHATKOBOCTI, HECXOXKOCTI, BIZIMIHHOCTI 1XHiX cBiTOmIsiB. Ciin
3ayBa)KHTH, 1110 31CTABHI /11aJIOTH OB’ A3aHi 3 MONEPETHHOI0 KOMYHIKaTHBHOIO TPYIIO0 (IICHXOJIOTIY-
HUMH/XapaKTEPOJIOTIYHUMH ), OCKUIBKH BOHU TaKOX Y MPOLIECI TOPIBHSIHHSA BU3HAYAIOTh BHYTPIIIHIO
CyTHICTH MOBIIIB. Y nepmiomy po3aini «lllectuaaeBa» («bapsa 3emnena. TypiBy») KHsI3b BUPIIITY€E TIPH-
JUIMTH yBary po3mnoBii mpo nopociimanis [anpmku. OCcTpo3bKuid 3raiye Te, MO «BUHOBHUIOCA ill
oecamok nim. Moocna oyno i ceamamu. bazamo xmo nonacuscs na nei» (Kpamoxk, 2010: 32). ToGto
Bacunb-KocTssHTHH HacaMiiepes {yMaB 1po Te, 00 BUTIIHO i ceOe BiAJaTh MIIEMIHHULIO 3aMiK.
Ha ne i momymku Bkaszye mansap: «Kwsst0, mu 3H08y npo MAcmHoCmi Mogy npogaouwd. Yu minoku 8io
Hux ocumie nawe 3anexcums? I wacms?..» (Kpamok, 2010: 32). Sk 6aunmo, )KMBONHCEIh BiIUyBa€e
Ha/IMIpHY MaTepiajibHy 3alliKaBJIeHICTh TOJIOBHOTO Ieposi. 3iCTaBICHHS I'epoiB Yy poMaHi Bii0yBaeThCs
gyepe3 IXHI MipKyBaHHS: JJIsI MOXKHOBIAJISI XapaKTepHA Jiesika kara J0 30aradeHHs, Toll sk IBan
BUCTYyTa€ O€3CPiOHNKOM;

I') CEOXKETHHUH, KOJIU J1iaJior OOTPYHTOBYE XiJI IOAIH y TeKcTi. BiH nmposiBisieTsest y hopmi pisHOTO-
aoccst a0 K € TOTIOBHEHHSIM JI0 1HIIOTO TOJI0CY Tepost. 3a TAKMX YMOB J1aJIOT OCTA€ MPUKMETHOIO
pHCOIO 3ITKHEHB 1 po30ixkHOcTei. [Ipuknanom Takoro ciyrye emizon «lllectumaneBay, KoM MpegoK
MOKHOBIIIIS — KHs13b Detip Octpo3bkuii BimouBae B 1390 p. HaBasry TEBTOHIIIB HA YOJIi 3 MaricCTpOM
Konpagom Basmerpomom (?—1393). UneHn bOT0 petiridiHoro op/ieHy BUPINIYIOTh HAIACTH Ha 3aMOK
y BinmpHioci, 000poHoI0 sikoro sikpa3 kepyBaB Dexip. Bacunb-KocTsaHTHH ysBisie, 110, KOIM TEBTOHIII
MITYpPMYIOTh TBEPAMHIO, MK 3aXMCHUKAMH BiJIOyBAa€ThCS TaKa PO3MOBA IMPO 3arapOHUKIB: «Xmocw
npomosisie: «Cobaku!y Knsaze nepeuums: «Jlioou!y (Kpanrok, 2010: 77-78). B takwuii criocio Dexip
MIPOSIBIISIE JIFOMSHICTH IO BOPOTiB, cylnepedadu cBoiM migganuM. [Ipemok OcTpo3bKoro BBaxkae, 1o
HaBITh y MPOTUBHUKY BapTO OAUYUTH LIOCh TapHE.

5. liasioru 3a TUIAaMM B3a€MMH HOT0 y4aCHUKIB

3a THIaMu B3a€MHH yYacHHKIB nianory B poMani I1. Kpamtoka € Taki ixHi 3MiCTOBHI PI3HOBUIH:

a) Jiayord, IO JOMOBHIOOTH iH(pOpMamio. BoHH pO3MUPIOIOTh ySBICHHS YUTAYiB, HAJAIOTh
TBOPY (PaKTHYHOCTI, PO3KPUBAIOTH Ti JIyMKH I'eposi, K1 BiH mparae npuxosatu. Ko MOXXHOBIIAAETb
13 CyMOM TIpUTrajgye cBOro Apyroro cuHa KoCcTSHTHHA, TO BiH JJAKOHIYHO 3ayBaXKy€, IO «paHo <...>
nomep Kocmsanmun. I 6esnomomnumy» (Kpanrox, 2010: 116). PenumieHT 3aBAsSKu BHYTPILIHBOMY
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MOHOJIOTY MaJlsipa TIOYMHAE PO3YMITH MPUUYNHY OCOOIMBOI 3aCMYUYEHOCTI OaThbKa MOMEpIIOT0 MOJIO-
noro 4vosoBika. JXuommcenp ysBHO aopikae Octpo3pkomy: «Hoeo mosuuwt, kuasw? <..> He
cmas Kocmanmun mum, kum mas cmamu. 10e nozonoc: 6ye posnycnuxkom. A we — ousaxom» (Kpa-
ok, 2010: 116). Sk Gaummo, 3aBIsIKM KOMYHIKaTHBHIM B3aemonii 06ox repoiB «lllectumneBay
3’IBJISIFOTBCSL HOBI TOIPOOHIII 00 300paskeHoro B pomani. Jlianor nmepeBaskHo Mix Bacunem-Koc-
TSHTUHOM 1 XYJIO)KHHUKOM MIPUBOJUTH JI0 3’ SICYBaHHS ICTUHHOI KQPTHHH NEPEKUTOTO HUMH;

0) miasoru, MO CHPOCTOBYIOTh, BHUKJIMKAIOTh CYMHIB y mouyTiid iH(opmarii. [Ipukiagom Takoi
PO3MOBH € PO3IOBIH HATYPIIHMKA MPO CBOTO mnpenka — kHsa3sa Bacunst Octposekoro (KpacHoro).
TonoBHMIA repoii yoadae 3acimyry monepeIHuka B TOMY, IO TOH «30y0yeas yepkey boeossnenns, ykpi-
nue 3amox Ocmpo3zvxutiy (Kpamok, 2010: 82). Ilpote mansp IBan cynepeyuTs UM CJIOBaM CBOTO
BOJIOZIApS, Kaxyuu, mo Bacunb «mie nabyoyeamu oinvue...» (Kpamtok, 2010: 82). B takuii cnocio
peruTika KUBOMUCHS 3yNUHIE HAAMipHE 3BeIMUYeHHS mpenka OCTpOo3bKOro, 3BepTaloun yBary i Ha
Ti HETATHBHI PUCH XapaKTepy, sIKi TOH, K 1 KokHA JrofauHa, MaB. J{ns Bacus-KoctsaTrna 6e3cym-
HIBHOIO TOcTae GpyHAaTopchka AisutbHICTh KpacHoro. HaroMicTh MUTEIb CYIUTH PO BYMHKH IIHOTO
KHS351 HA OCHOBI TIOYYTOI JIETEHIH CTOCOBHO HOTO KOPHCIMBOCTI, KOJIM BiH 3aXOBaB y 3eMJIIO CBOi
ckapOu. ToMy XyIOKHUK 1 HE TIOTOKYETHCS 3 IIJIKOM TTO3UTHBHOIO OIIHKOIO IocTari Bacwis;

B) JiaJIOTH, 110 BUPAXKAIOTh MIATPUMKY TIOUYTOI JYMKH, MTOB1TOMICHHS. KpaCHOMOBHUM Y IIbOMY
iaHi BucTymae detBepra miaBa «lllectumaeBay («bapsa xoBra. [lepMaHby»), B Kl i€ThCS PO
peiriiiHi Ta KyJabTypHI IPOEKTH KHsI3s1, 30Kpema BunanHs Octposbkoi biomii. Bacuis-KoctsHTrH 13
3aXOTUICHHSIM YUTAE CBOEMY IOPTPETHCTY YPHUBKH 3 TIEPEIMOBH JO 1i€1 CAKpaTbHOI KHUTH, SIKY CTBO-
PUB NMMCBMEHHUK 1 IIepkoBHUH Nistd [epacumM CMOTPULBKUIA: «B5Y0b weuoKuM cryxamu, a NOSIIbHUM
2osopumuy (Kpamok, 2010: 184). Maissp yBaKHO CIpUAMAE IIi CJIOBA Ta IMOJAYMKH OXO4Ye 3 HHUMH
MOTOIIKYEThCS: «/{oOpa nopaoa. Tinvku noou yacmo aobaams cebe cayxamu... wob ix iHwi ciy-
xanuy (Kpanrok, 2010: 184). TTouyTuii adhopr3M BUKIUKAE B )KUBOIMUCIS BIATYK, 320X0UYIOYH HOTO
710 BUCJIOBJICHHS XKAaJIIO Yepe3 MPOTWIICKHHUNA CTaH pederd y xutTi. s XynokHuka [Bana OIM3bK0I0
€ MyapicTe yuyeHoro CMOTPHIIBKOTO, OJHAK BOJHOYAC BiH po3yMie, IO Oarato Jronei iCHyIOTh 3a
IHIIMMU PUITHCAMU;

T) JiaJorTH, IO CHOHYKAIOTh 10 il ado momryKy icTmHU. Hampukian, TakuM 1OCTae po3MoBa
3 «[Ipencnis’s» pomany 1. Kpamtoka, ko HaTypIIMK Ta MOPTPETUCT YIIEpIe 3yCTPIUaloThCs Ta 3Ha-
HomItAThCs. Mastsip 13 IIKaBiCTIO 3alUTYE Y CBOTO TaHa: «A wo mu éidacmo npo Bcesuuinbo2o? »
(Kpamrok, 2010: 6). IBan nmpumyckae, 1mo KHs3b, epeOyBaoun y Billi BICIMAECITH JIBOX POKIB, Ma€
Oarato yoro 3HaTH. HatoMicTh mapaokcaabHOI BUAAETHCS BiAMOBI b OCTPO3BKOTO, KOJIU BiH CTBEP-
JDKYE, O «Hivo2o. Ax i npo camux ceber (Kpamok, 2010: 6). B Takuii crioci® HecrioiBaHa peruiika
Bacuns-KoctssHTHHA 3MyIlIye 94nTaya TBOPY 3aMUCIMTUCH HAJ CIOBAMH MOXXHOBIIAIIS HIOI0 MOX-
JMBOCTI Mi3HaHHA 00’ €KTHBHOI NIHCHOCTI, BCECBITY 1 cebe 30kpema. [0moBHMI repoii, IpOKUBIIN
JIOBOJTI 0araro, Tak i He 3MIT OCATHYTH BIYHI ITUTAHHS JTFO/ICTBA.

6. lia;ioru 3a cBOiMHM CTPYKTYPHMMH 03HAKaMU

3a cBOIMHU CTPYKTypHUMH O3HaKamH Aianord B «lllecTumHeBi» AIATHCS HA AEKITbKA TPYIL:

a) 3a KUIBKICTIO yYaCHHKIB: jaiajor (qBa ronocu) — nomidonis (6arato ronocis). Ilpukiamom
TAKOTO JIAJIOTy CIYTYye ClieHa 3 IT'STOi YacTHHU pomaHy «bapsa uepBona. JlyOHO», KoM Mamsip
CJIyXae Mpo pi3Hi Bepcii cIyr KHI3s CTOCOBHO CMEPTi Ko3ambkoro Barakka CeBepmHa HanumBaiika
B IOJILCBKOMY TONIOHI. Ha aymKy mepmioro mimmanoro, OyHTIBHUKA, «Haue 30patiyio AKO20Cb, HA
nano nocaounuy (Kpamok, 2010: 217). Inmmii BBakae, 110 HACIPaB/i KOPOJIb yepe3 MoOOOBAHHS
IO/I0 MOJIITUYHKUX aMOIIlii cBOTO B’ si3HA «Hakazae Cemepito cmamu 2onosy» (Kpamok, 2010: 217).
Tpetiit cyra BHOCHTB il 4aC PO3MOBH BiJIMTOBIAHO TPETil MOV HA TIEpeOIir TOTOYaCHUX IO,
mo HamuBaiiky «noxnanu ma tioeo 20108y posneueny 3anizny kopouy. I ma posneuenoco 3aniznozo
koms nocaoumu. M samyuunu wonogixa» (Kpamok, 2010: 217). OcTaHHIM BHCIIOBIIOE CBOI MipKy-
BaHHS 11 OJIMH ITiIIAHWH, SKUH TPUITyCKaE, Mo « Hanusas Kunyau asaxu 00 MiOH020 Ouxa i cnaiuiu
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mamy (Kpanrox, 2010: 217). Sk Gaunmo, Bepciii Mpo My4YEHHIIbKY 3aru0eib KepiBHUKa 30pOHHUX
BucTymiB 1594-1596 pp., cripasai, moBoui 6araro. B Haposi Tozl iCHYBaJIo YUMAJIO MPHITYIIEHb, 110
cranocs i3 CeBepHHOM, OCKUTBKH JOCTOBIPHOIO iH(OPMAITIEIO TIPO TIe BOJIOALIA OOMEKEHa KITbKICTh
oci0. HalimommpeHimmm TIryMaueHHsIM CTPaTH BaTa)XKa 3-MIOMIX iICTOPHKIB € J{yMKa PO Te, 110 CIO0-
YaTKy HOMY BIJITSUIM TOJIOBY, a aji BKe po3pyOanu ioro Ha 4oTupu yactuHH. [Ipo ne nmume Onek-
cannp boiiko, mo HanmBaiiky B «xBiTHI 1597 p. BimpyOanu roioBy, a MOTIM YETBEPTYBAIHU TiIO»
(boiiko, 2002: 139). [TpukmeTHO, 1m0 cepen perntik cixyr OCTPO3bKOrO YUTad MOXKE JI3HATHCH TITBKU
yactuHy npasau. Hanani B «llectunneBi» cam Bacunb-KocTssHTHH po3nioBiiae mpo TopTypu OyHTIB-
HUKa 1 HOrO CMEpPTh, CBIJIKOM SIKUX BiH CTaB;

0) 3a XapakTepoM yYacHHUKIB: JIiaJior IBOX 0cCi0 — BHYTpImIHIN mianor (omHa ocoba). Onucyroun
YKUBOITHCIIIO OOCTaBUHM KUTTSI cBOro Opara Liuti, HaTypiuk o3By4ye odimiitHy Bepciro Mofii, mo
TTICJIS TTAJIHHS 3 KOHS i1 9ac KOPOJIIBCHKOTO TYpHIPY TOH CTaB CHIIBLHO XBOPITH (« Cmano 4onosikosi
sne. Munyno 0ea micayi — a 6in yoice nexcas, npukymui 0o nixcka. Ilo mim ckopo nomep» (Kpa-
mok, 2010: 23)). [IpoTe cam KHSA3b CYMHIBA€THCS, UM CIIPAB/II IAAIHHS HOTO Opara MOTIIO MPU3BECTH
JI0 TaKUX 3ryOHHMX HACHIJKIB Ta CMepTi y Billi 29 pokiB. 3aBISKH CBOEMY BHYTPIITHEOMY MOHOJIOTY
OcTpo3bKuil pO3BHBaE 1€ 3aHEMOKOEHHS, 3ra/IaBIIH, 10 lyutst muB BUHO: «beama noeHums Keiuxu.
I 8pasz eacumv ceimno. Y memini ne 6uoHO, AK 00 KYOKA NiOHOCUMbCA NEPCHMENb, WOCh HAMUCKA-
emvcs na nimy (Kpamok, 2010: 23-24). ToOTo rosioBHUi repoil npumyckae, 1o apysxkuHa i moria
fioro oTpyiTH, mo0 yBeCh CIaAOK ii 4oJoBiKa mepeimon 10 Hel. [luMu MipKyBaHHSIMH MOKHOBIIA-
JIeTlb HE TITUTHCS 3 XyJT0KHUKOM, 00 TAEMHUIIS CMEPTI Opata € CyTo CIMEHHOIO CIIPaBoIo, PO SKY BiH
HE XOTiB OM pO3MOBIJaTH CTOPOHHIM;

B) 3a TUM, SIK MOJAHO y TBOPI Jiajor: mpsmMuil mianor (Oeciza 1Box oci®) — HENMpsIMHA iaor
(xommu po3moBa onmcyeTbes). Hanmpukian, Bacuns KoctsHTHHOBHY yBaXkae 3a moTpiOHE po3kazaru
CBOEMY CITIBOECITHUKY-TTOPTPETUCTY TPO IIE OHOTO KePiBHUKA IHIIOTO OLTBIII pAHHHOTO KO3aIbKOTO
noBcTaHHs 1591-1593 pp. — Kpumroda Kocuncskoro (« byrmisnusuti cemvman y Ko3aKie 00 's16uscsi —
Kpuwmogh Kocuncoruiiy (Kpamiok, 2010: 211)). Heaos3i i micteukom [1’stkoro B 1593 p. 3arin
3aKOJIOTHHKIB OyB NMEPEMOKCHHUI YPSJIOBUMH BiliCbKaMu, a iXHIl JiJep 4epe3 ACsKHid 9ac youTui
nignanumu ka3 repOy KopuOyr Omnekcanapa BummeBenpskoro (1560-1594). Henpsimum miano-
roMm BucTynae perutika OCTpo3bKOTO, anpecoBaHa Maysipy [BaHy, B siKiii BiH pO3IOBiiae, MO 4YyB
po cmepth Kpumroda: «/Jypuuii 1100 onosioas 6aiiky, niou Kocuncvkuii npomu yHiamis nioHsecs.
A nonvewki nanu 3amanunu 1o2o 0o bpecma, reanmosno cxonunu i 3amypyeanu 6 Kiaumopi, 0e 6iH
nocunys 2onoonor cmepmioy (Kpamok, 2010: 214). Sk 6aunmMo, MOXKHOBIIAICIb TIEPEKAZYE MUTIIIO
novyTi BUraaku mpo BouBcTBO Kpuinroda. Hapomni po3noBifi KHsI3b epeae CBOiMU CJIOBaMH, BOJI-
HOYAC JIOTPUMYIOUUCH 1HIIOT BEPCii UX TOIi;

T) 13 MODIALY KOPAOHIB MK YYaCHUKAMH: Jajor 31 CIiBPO3MOBHUKOM, IO TOPSI, — JIaJyor i3
royiocamMu 3 MHHYJIOTO0. [10Ka30BOIO € Oecia Mk HATYPITUKOM Ta XyIOXKHHKOM y YETBEPTOMY PO3-
nini «bapsa xoBta. [lepmanb» pomany I1. Kpamoka. Bacuns-KocTssHTHH, HATXHEHHUH crioTagaMu
npo BupaHHs Octpo3bkoi bibimii, mMpocuTh CBOTO MOPTPETUCTA, MI0O TOW 3yMiB MEpeaaTd COHSYHE
MIPOMIHHS Ha KapTuHI: « Buxonu miit 0bpa3z iz mempssu, <...> abu obauuus moe ceimunocs. I consu-
Huti npomins 0ys na yoni moemyy (Kpamok, 2010: 188). IIpote pamicTh roJIOBHOTO reposi 3aThbMa-
PIOE COH, SKHH PanTOBO J0 HHOTO MPUXOAUTH. OCTPO3bKHU 0auuTh y’Ke OMEpIIoro apykapsi [BaHa
denopoBa, KU THIBHO AOPiKae MOKHOBIIQIIIO 32 HOTO BUMHOK Ticys BuaaHHs Cesroro Ilucema:
«Konu 51 docaenye npucmani 3agepuients 0ina yb0o20, mu MeHe 8UKUHYS, BUSHAS, K CIMAp020 NCay
(Kpamrok, 2010: 188). 3apasku BUIIE3ragaHoMy OHIpHYHOMY cTaHy Bacmip KocTsHTHHOBHY Mae
3MOTy TIOTOBOPHTH 3 rosiocoM PDenopoa 3i cBoro nepexxutoro. KHs3b dye 3acy/KyBaslbHI PETUTIKA
JpyKaps, 0 BKa3y€e Ha YCBIIOMJICHHSI HUM CBO€1 MPOBUHU Ta BIUYTTS MYK CYMITIHHS;

I) 3 TIOIVISITy CTaBJICHHS YYaCHMKIB Jiajiory A0 TOTO, IO BOHH 4YyIOTh a00 ToBOpsTh. ToOTO 1€
Moxe OyTH ysBHA MIATPUMKA HHUMH IOYYTOTO abo X cHpocTyBaHHA. [IpHKIIazom € emi3ox TBOpY,
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B SIKOMY HaTypIIMK PO3Ka3ye >KUBOMUCIO mpo BOMBCTBO Kpumroda Kocuucpkoro. OcTpo3bkuid
Mae JesKi CyMHIBH LIOJI0 TOTO, SIK came Lie BinOynocs: «Kocuncvkozo edounu ¢ Yepracax — kasxcyms,
V 1 anil Oilyi 6 KopuMmi, 0e 6iH ma 1020 NAXOIKU 3TUWAUCS 3 TH00bMU KHA35 Onexkcanopa Buwinegeyo-
koeoy (Kpamrok, 2010: 214). XynoKHUK HIYOTO Ha 1€ HE BIANOBITa€, OHAK MOBYKH BiH ITiJI03PIO€
MOKHOBJIQJIIISI B 3aMOBHOMY BOMBCTBI OYHTIBHHKA: «A Ul He NPULONCUE MU 00 Yb020 PYKY, KHA310?»
(Kpamroxk, 2010: 214). Masnsip TOLyMKH CyHepeunTh PEIUTili CBOTO BOJOAAPS, BBAXKAIOUH, 11O TOJIO-
BHUI Tepoii Mir OyTH 3aIliKaBICHUM B YCYHEHHI KepiBHHKA MOBcTaHIiB. Tomy odiniiiHa Bepcis moain
PO I’ SIHY Pi3aHUHY BHIAETHCS HOMY HE 30BCIM MEPEKOHINBOIO.

7. BuCHOBKH

OTtxe, B «lllecTunHeB» MpPEACTABICHO BENUKY KUIBKICTh THIIB JaJIOTiB, IO BKa3ye Ha IXHIO
HEOOXiIHICTh y 300paxkeHHI aBTOpoM peanid mMuHyiaoro XVI cr. 3aBnsku HUM y CBOEMY pOMaHi
I1. Kpasrok 3an0BHIOE 4acOBI MPOTAIMHY, BIIIYKY€ iICTOPUYHY TPABY, CIPIMOBYE CIOXKET, PO3KPH-
Ba€ MCUXOJIOTII0 TePOiB Ta 3BEpPTA€ yBary untada Ha HeoueBHIHI Gaxtu. Haifuacrime gianor y TBopi
penpe3eHTOBaHuil Mijl Yac CHiNKyBaHHs KHA3s Bacua-KoctanTuna i xymoxuuka Isana. Ixus Baama
KOMYHIKallisl, BMiHHSI TIOYyTH Ta CHUIBHUI MONIYK ICTUHH CIIPUAIOTH OUIBIIIA 1CTOPHUYHIN JOCTOBIp-
HOCTI, IICUXOJIOT1YHIA MOTHBAI1 1 NIHOIIOMY PO3KPUTTIO XapakTepy Octpo3bkoro. [IpukmMeTHO, 110
Oeciza MK HUMH IPYHTY€ETHCSI Ha MIPUHIIAIIAX B3a€MOIIOBArH, XOY BOHU 1 MAIOTh Pi3HI CBITOIVISIHI
nepexkonanHs. Came npianoriuna ¢popma «llectunnesay I1. Kpanroka cioHykae penumieHTa 10 3Ha-
YHOI MipH KOHIIEHTpALii 3a/JIs1 OCATHEHHS 1CTOPUYHOI MpaBay. 3ayBa)kKMMO, IO HE3BAKAIOUM HA
HETIOBHY BI/IBEPTICTh KHA3S B pOMaHi, aBTOP OIHAK 3BeNU4ye ioro obpas. IIpo me cBiguarh NpuKiH-
LEBl TyMKH MaJisipa (IesKor Miporo ornoHeHTa Bacuns-Koctantuna) B Texcri. JKuBonmcels BHHO-
CHUTb CBiii BUPOK, BU3Ha0UH OCTPO3BKOTO, CIIPAB]Ii, T1IHUM IPaBUTEIEM B YKPaiHCHKIN iCTOpIi.
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Purpose. The purpose of the article is to identify and describe specifics of nationally-biased lexical units
of the verbal representation in the Ukrainian translations of the British political texts of various video genres.

The object of the research is verbal components of nationally-biased units and their representation in
the Ukrainian translations.

The subject of the research is the peculiarities of political texts with verbal component representation in
the Ukrainian communicative situation.

Main problems covered in the article include the connection of verbal communication with the image
of speaker in political discourse and rendering of nationally-biased units reflecting British political arena.

Methods. The following research is conducted with the help of several methods: method of stylistic
analysis, discourse analysis method, comparative method and translation analysis method.

The methodology of translation and interpretation research involves a set of procedures and techniques used
to collect, analyze, and interpret data related to translation and interpretation of the text. The method of case
study research is relevant for this research, since the author analyses particular cases of multimodal theory
implementation in audiovisual material of various video genres. Case studies in translation and interpretation
research can provide rich, detailed data that can help researchers gain a deeper understanding of the translation
process, as well as the factors that influence translation quality. However, because case studies are focused
on a specific individual or situation, they may not be generalizable to other translations. As with any research
method, it is important to carefully consider the research question and the appropriateness of using a case study
approach before conducting the research.

Results. Since the article describes the characteristics of the verbal component representation of nationally-
biased lexical units in the British political texts of various video genres and their Ukrainian translation, each genre
of political discourse has unique parameters of carrying information to the interlocutor. As the communicative
aim differs in each of the represented genres, it is difficult for a translator to grasp the gist of the main idea
of the utterance. Non-verbal components of communicative act are considered as the confounding factor in
choosing the right strategy of source language text translation. The features of non-verbal communication
are investigated in the article with the aim to create the new rendering paradigm for non-verbal components.
Following this objective, the videos of different video genres have been analyzed, among them are recordings
of interviews and political debates containing the nationally-marked lexicon of Great Britain. It is concluded
that the genre specificity of multimodal text is the contributing factor in choosing the right strategy for text
rendering as a semantic unity.

Conclusions. It is stated that the verbal components of translation of political texts in the British
and the Ukrainian media should consider cultural differences of both countries, avoiding typical cultural
stereotypes, and ensure equivalency of the translated lexical units; choosing an approach to express denotative
meanings specifically, the units of the national vocabulary strictly predefine some specific factors, including
especially semantic and structural ones the complexity (or similarity) of specific culturally biased vocabularies
from the source language. The choice of translation method may depend on the style of the source language
text, hence, the concept of a certain source circuit affects its language.

Key words: political texts, video genres, verbal components, rendering, nationally-biased units.
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Meta. MeTa cTaTTi — BUSIBUTH Ta OIHICATH 0COOIMBOCTI BEpOATBHOT penpe3eHTallii HaIrlioHaIhbHO 3aaHTao-
BaHUX JICKCHIHUX OIWHHUITH B YKPATHCHKUX TIEPEKIIagax OPUTAHCHKUX MOMITHYHUX TEKCTIB Pi3HHUX JKaHPIB BifCO.

O0’eKkTOM 10CIIKEHHS € BepOaIbHI KOMIOHEHTH HalliOHAJIbHO 3yMOBJICHUX OJMHULb Ta iX pernpe3eHTa-
Lisl B yKpaiHCHKUX TIEPEKIIaAax.

IMpenMeToM JOCIIKCHHS € OCOOJMBOCTI pEnpe3eHTallii MOBHOIO KOMIIOHEHTA MOJITHYHUX TEKCTIB
B YKpalHChKili KOMYHIKaTUBHIM CHTYaIlii.

OcHoBHI Ipo0JIeMH, K1 PO3TIAAAIOTHCS Y CTATTI, BKIIOYAIOTH 3B’ 130K BepOaTbHOT KOMYHIKaIlii 3 00pa3om
MOBIIS B TIOJITHYHOMY JHUCKYpPCI Ta BiITBOPEHHS HAIIOHAIBHO YIEPEKEHUX OIWHUIIb, IO Bi0OpakaroTh
OpuTaHCHKY MONITHYHY chepy.

Metoau. I1ix yac gocmikeHHS 3aCTOCOBYBAIMCS TaKi METOIU: CTHIICTUYHOTO aHaNli3y, METOAY JHCKYyp-
CHBHOTO aHalli3y, OPIBHAJIBHOTO METOY Ta METOAY aHali3y mepekiaay. MeTomosorist JOCHiKeHHs nepe-
KJIaJly Ta YCHOTO Iepekiany rnepeabdadae Habip mpoleayp i METOMIB, SIKi BHKOPUCTOBYIOThCS IS 300Dy, aHa-
JI3y Ta IHTepIpeTamii JaHuX, MMOB’I3aHUX 13 TIEPEKITAIOM Ta YCHUM TEPEKIaIoM TEKCTY. AKTyaJIbHUM ISt
IHOTO JTOCITI/HKEHHST € METON KeHC-CTajli, OCKUIBKH aBTOp aHali3y€e OKpeMi BHTAAKHU peamizallii MyJIbTHMO-
JabHOI Teopii B ayioBi3yaJbHOMY Marepiaii pi3HuUX BineoxaHpiB. TemaTu4Hi TOCHiIKeHHS B Talxy3i mepe-
KJIaJly Ta YCHOTO IepeKiany MOXYTh HaaaTH Oararo JeTajlbHUX JaHUX, SIKI MOXKYTb AOIOMOITH JOCIiIHU-
KaM [IHOIIe 3pO3yMiTH MpOIIeC MepeKiamy, a Takoxk (akTopH, 110 BIUTUBAIOTH HA SIKICTh nepekiany. OnHax,
OCKUTBKHM TEMaTHYHI JOCIIHKEHHS 30CEPEKeHI Ha KOHKPETHIN JTIOMWHI YA CUTYyaIlii, iX He MOXKHA y3arajb-
HATHU 71 IHITAX TIEPEeKIIadiB I MepekaamaaqiB. Sk 1 y BUMIAAKY 3 OyIab-sIKAM 1HITHM METOZOM JTOCTiKESHHS,
Iepes MPOBEACHHIM JOCIIIKEHHSI BaXI/IMBO PETEIbHO PO3DISIHYTH MUTAHHS AOCHIHKEHHS Ta JOUiJIbHICThH
BHUKOPHCTaHHSA MiAX0LY TEMAaTUYHOTO AOCIHiHPKEHHS.

Pe3yabTarn. OCKiNbKH CTATTS ONKMCY€E 0COOIMBOCTI penpe3eHTallii CIOBECHOTO KOMIOHEHTa HAlliOHATBHO
yIepePKeHUX JIEKCHYHHUX OJMHUIB Y OPUTAHCHKHX TMONITUYHUX TEKCTaX Pi3HUX KaHPIB Bileo Ta iX ykpa-
THCBKOMY TIepeKJyIai, BapTO 3a3HAYMTH, IO KOXKEH KaHP IMOJITHYHOTO TUCKYPCY Ma€ yHIKaJIbHI MapaMeTpH
TOHECceHHs iH(hopMarlii 1o crmiBpo3MoBHHAKA. OCKITPKH KOMYHIKATHBHA METa pi3HA B KOXKHOMY 3 IPE/ICTaBIIE-
HUX aHPiB, EpeKIaadeBi BaKKO BIOBUTH CyTh FOJIOBHOI JYMKH BHCJIOBIIOBaHH:. BepOanbHi KOMIOHEHTH
KOMYHIKaTHBHOTO aKTy PO3IIISIAl0ThCS SIK BAaroMuid (paktop y BUOOpi MpaBUIIBHOI CTpaTerii nepexianay TeKCTy
MOBOIO OpHTiHaIy. ¥ CTarTi JAOCHIIKYIOTHCS 0COOIMBOCTI HEBepOalbHOI KOMYHIKAIlil 3 METOI0 CTBOPEHHS
HOBOT TIapaJIurMH BiITBOPECHHST HeBePOATBHUX KOMIIOHEHTIB. 3 II€I0 METO0 OYJI0 IPOaHAIi30BaHO BijIeo pi3-
HUX BiZICOKAHPIB, CEPET IKUX — 3aIUCH 1HTEPB FO Ta MOJTITHYHUX Ac0aTiB, III0 MICTATH HAIlIOHATBHY JIEKCHKY
Benukoi bpuranii. 3po6i1eH0 BUCHOBOK, M0 JKaHPOBa crieliudika MyJIbTHMOIATHHOTO TEKCTY € BU3HAYAIBHAM
(hakTopoM y BHOOpi MPaBUIIBHOT CTpaTerii BiATBOPEHHS TEKCTY SIK CEMaHTUYHOT IITICHOCTI.

BucHoBku. 3a3HauaeThCs, O BepOaIbHI KOMIIOHEHTH MEPEKIaay MOTITUYHUX TEKCTIB y OpHUTaHCHKHX
Ta YKpalHChKUX MeJlia TIOBUHHI BPaxoBYyBaTH KyJIbTypHI BIIMIHHOCTI 000X KpaiH, YHHKaTH THIIOBUX KYJIBTYp-
HHX CTEPEOTHITIB Ta 3a0€31eTyBaTH CKBIBAICHTHICTh MEPEKIIAICHUX JICKCUIHUX OAMHUII. BruOnparoun miaxis
710 KOHKPETHOTO BUPAKEHHSI ICHOTaTUBHUX 3HAYE€Hb, ONMHMULI HAIlIOHAJIBHOT JIEKCUKH CyBOPO 3yMOBJICHI A€s-
KUMH crieruivHnMy (pakTopamMu, BKITIOUAIOYN 0COOIMBO CEMAHTUYHI Ta CTPYKTYpHI, CKIaIHICTh (200 momi-
OHICTh) KOHKPETHUX KYJIBTYpHO yIEpeKEHHX CIOBHMKIB 3 BUXinHOI MOBHU. BuOip Merony mepekiany Moxe
YaCTKOBO BUIUIMBATH 3 KOHLIENTY BiJIOBIAHOTO JKepena.

KurouoBi cjioBa: momiTU4HI TEKCTH, BiJCOXKaHpPH, BepOasibHI KOMIIOHEHTH, BiJITBOPCHHSI, HAI[IOHAIHHO
3YMOBJICHI OIMHUIII.
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1. Introduction

The main objective of the following research is to demonstrate the main principles of representa-
tion of verbal communicative components in units of nationally-biased lexicon regarding different
video genres in modern British political discourse and their rendering into Ukrainian.

Accumulation of information in modern technologically-developed world has caused suitable
conditions for giving the non-verbal communication paradigm to be interpreted in terms of modern
challenges and scientific trends.

In everyday communication, verbal communication plays an important role. The 21st century’s
hallmarks of globalization and informatisation, which take various forms, inspire linguists to consider
communication from all possible perspectives. Verbal components of communication, which include
the content of our message, all linguistic units aimed at helping to express the attitude of speaker dif-
ferent notions of life, including nationally-biased lexicon, as well as rate, volume, pitch, pronuncia-
tion, fluency and articulation play an important role in creating politician’s identity as an authoritative
power in society.

Multimodality in verbal communication refers to the use of multiple modes or channels to convey
information. These modes can include spoken language, gestures, facial expressions, body language,
tone of voice, and even written words in some cases. It recognizes that communication is not just
about words, but also about how those words are delivered and complemented by non-verbal cues.
In this vein the multimodal constructions are created as a mixture of verbal components and ways
of their representation on viewer’s screen, be it, for instance, a particular video genre, namely, politi-
cal debates or political programmes.

The general theoretical paradigm includes works of such scholars as R. Jakobson, N. Adhikary
in the field of verbal communication, as well as practical reconsideration of ideas based on Kress
and van Leewen’s theory of multimodality.

The challenge lies in rendering of such multimodal constructions without severe changes of source
language meaning that bears the cultural specificity of British political processes, the way of living
and interaction with other people.

2. Theoretical foundations of verbal communication

The word “communication” itself is a derivative of the Latin language and consists of two words:
‘communis’ (noun) and ‘communicare’ (verb) which means commonality and to make common
respectively. The communicative process itself shares the functions of sharing “something” from one
person to another. By “something” we refer to knowledge or any meaning which is hidden behind
the word, word expression or a sentence (Adhikary, 2010: 155).

The theory of verbal communication is the problem investigated by foreign scholars, such as
R. Jakobson, D. Berlo, N. Adhikary to name a few. In Ukraine the prominent scholars who investi-
gated the problem of verbal communication are N. Babych, S. Yermolenko, A. Koval among others.

The problem of verbal communication lies in different approaches to its interpretation and research.
The sign and signal problem and its transmission is a very common scientific discussion on the mat-
ter. For instance, Prof. R. Krauss claims that verbal signals consist of two major components, sym-
bol and signal (Krauss, 2001: 263). He also suggested the definition of communication, including
the verbal one: “Communication the two-way process of reaching mutual understanding, in which
participants not only exchange (encode-decode) information, news, ideas and feelings but also create
and share meaning” (Krauss, 2001: 264).

According to Katz and Cahn, verbal communication, aimed at using human language to represent
the world and pass on information, is regarded as “a larger system of human communication, it there-
fore exhibits all features of an open communication system” (Katz & Kahn, 1966).

David K. Berlo suggested the following model of communication (Berlo, 1960):
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Fig. 1. David K. Berlo’s model of communication

Each of the four basic components has numerous important characteristics. Both the source and the recip-
ient have four characteristics: communication skills, attitudes, knowledge, and a social-cultural system.
Communication abilities determine how well communicators encode and decode messages. Their attitudes
influence whether they like or despise the issue as well as each other. Knowledge comprises how well they
comprehend the subject. Their social and cultural basis is encompassed by the socio-cultural system.

The message’s qualities include code, content, and handling, as well as components and structure.
A code, like a language, is a sign system. The message’s content is the information expressed in it.
The source’s decisions on the level of code and content when constructing the message comprise
the treatment. Each of these traits may be examined in terms of the parts it employs and how they are
integrated to produce a structure.

The channel is the final major component. It is the medium and method by which the message
is transmitted. Berlo focuses on the five senses used to decipher messages: sight, hearing, touching,
smelling, and tasting. Some channels are more beneficial than others depending on the message. It is
frequently desirable to use many channels at the same time.

The model of verbal communication includes the following components: a) information (mes-
sage), b) communication means, ¢) communication network, and d) communication activity (Hoff-
mannova, 1997: 120).

While sharing information, a sender converts a message into a code (language) and sends it as
a discourse (text) to a receiver over a specific channel. Despite the fact that it is frequently the primary
trigger for initiating an act of communication, individuals frequently engage without a clearly defined
and/or preplanned message or goal, particularly in informal interactions (e.g., congratulating, condol-
ing, expressing thanks). In many such stereotypical situations, certain aspects of contact (appearance,
initial reactions, acceptance/rejection) take precedence over content, and interlocutors, in order to
relieve the strain of the situation, choose from a stock of ready-made prefabricated formulae such as
greetings, congratulations, condolences, apologies or gratitude (Hoffmannova, 1997: 122).

The communication means are represented by code and signal (medium). By code, we mean a sig-
nal system that can translate between two signal systems. Natural language is the dominant (primary)
code in verbal communication, consisting of a system of linguistic signals (arbitrary symbols) as well
as grammatical and pragmatic norms for their usage. Non-linguistic sign systems are used in addition
to language in verbal communication; these symbolic codes may be used in conjunction with language
(e.g., reinforcing gestures, such as using fingers when counting), or they may completely replace lan-
guage (e.g., using the index finger to point at things); some of them are capable of being used as codes
in their own right (e.g., using body language in a noisy setting) (Hoffmannova, 1997: 124-125).
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As for communication network, a greater difference is sometimes made between medium
(i.e., a means in which a message is delivered) and channel (i.e., a path along which a message is carried)
when it comes to the relationship between the two sides in spoken communication. The medium is usually
connected with the employed verbal (oral or written) information, whereas the channel is a sort of phys-
ical connection between communicants (e.g., air vibration, electromagnetic waves, touching, smelling,
tasting). The kind of interaction between the participants is determined by the channel: direct (face-to-
face talk) or mediated (cell phone, electronic mail, etc.), monological or dialogical (dyadic or polylogical
communication depending on whether two or more interlocutors are engaged) (Hoffmannova, 1997: 126).

Communication activity involves message production (encoding of a message and formation
of an audio or visual signal), message transmission via a communication channel, and message
receipt (sensory perception of a signal), decoding, and message interpretation. It is usually the goal
of both sides to achieve communication success, which occurs when the receiver perceives the send-
er’s objective and acts appropriately. Because the stages of creation and reception are not necessarily
mirror-like, total comprehension is not always required. Communication issues may develop at any
stage of communication activity; nevertheless, interlocutors have the ability to forecast them and, in
order to avoid them, adjust the direction of their communicative activity (Hoffmannova, 1997: 130).

Speaking about functions of verbal communication speech, it is important to mention R. Jakob-
son’s communication functional model (Jakobson, 1964). It comprises six functions, namely, the ref-
erential function, the poetic function, the emotive function, the conative function, the phatic function
and the metalinguistic function.

The emotive function is focused on the sender’s identity. The main aim of this function is to rep-
resent a certain kind of emotion which demonstrates the attitude of the speaker, be it real or fake.
A speaker who uses expressive components to appear his/her disagreement or amusing position is
beyond any doubt to express ostensible information as well. The emotive layer of the language is
usually represented by interjections. The affective purpose that underpins interjections gives all of our
utterances a distinct phonic, grammatical, and lexical flavour. When we examine communication
from the standpoint of the information sent, we cannot reduce the concept of information to the cog-
nitive side of language. A speaker who employs expressive features to indicate disagreement or irony
is likely to convey apparent information as well (Jakobson, 1964).

The conative function of the message is oriented toward the receiver’s identity. It is usually rep-
resented by vocatives and imperatives which bind the receiver of the message to act in a certain way.
The conative function is widely used in dialogic storylines in which characters converse with one
another, for example, in political debates, where the opponent forces the speaker to interact in the way
the opposition wants (Jakobson, 1964).

The phatic function provides for the reinforcement, extension, or interruption of the communication
chain. It indicates if the communication channel or circuit is operational. Its purpose is to catch the inter-
locutor’s attention or to affirm that he or she has understood the information correctly. When the addresser
has to repeat a message that the addressee did not understand correctly, the phatic function steps in, either
by repeating the element/part that was missed or by offering further explanations (Jakobson, 1964).

The code is important to the metalinguistic function. It is concerned with the use of language to
describe or explain oneself. Not only is the metalinguistic function a scholarly instrument utilized by
logicians and linguists, but it also plays an essential part in our everyday communication. There are
times when we employ metalanguage without being aware that our remarks are metalingual.

Most of the time, the addresser and/or the addressee must confirm that they are using the same
code; in such circumstances, communication is concentrated on the code itself (Jakobson, 1964).

When communication focuses on the context, the referential function is used. The context might
be conceived of as a phrase or as a functional stylistic linguistic variant. It is the true dynamic fac-
tor in meaning production. As Descamps states, “The synonymy realized in the context is the basis
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of the lexical competence of the speakers of a language” (Descamps, 1992). The context might be
thought of as a phrase or a functional stylistic language variety. It is the actual dynamic component
in the development of meaning.

The poetic function deepens the fundamental dichotomy of signs and objects. Consequently, when
dealing with the poetic function, linguistics cannot be narrowed down to poetry alone. That is why we
have expanded this function to the stylistic and translating function, because the eloquence of speech
itself may be a contributing factor to the success of a politician.

3. Ways of rendering verbal components comprising units of nationally-biased lexicon in
Ukrainian translation of the British political texts belonging to different video genres

Nationally biased vocabulary is a vocabulary or set of words that reflects a bias toward a particu-
lar nation or country. This bias can manifest itself in the use of language, terminology or cultural
references specific to a particular national context. It is important to be aware of such biases in com-
munication and to strive for inclusivity and neutrality in language use. It is suggested to use several
methods to render verbal clusters in the British Political texts of various video genres.

First of all, we speak about direct translation. 1t involves such language shifts, including calque, lit-
eral translation or official equivalent. According to this concept, the boundaries between direct translation
and borrowing of the original phrase are vague. For example, the expression “The British Spanish Soci-
ety”, as it was presented by Hugh Elliott, the UK ambassador to Spain, to Jimmy Burns, the reporter for
LaRevista magazine (Burns, 2020), can be simply translated as “bpumancoko-icnancvke mosapucmeo”
since the geographical nominations represented in this example belong to units of nationally-biased lex-
icon as they represent the actual political situation and cooperation between the UK and Spain and are
official toponyms accepted by international and local authorities of sovereign countries. Such occurrence is
represented by the term “exonymic”, which is a conventional place name (Kadmon, 2006). It is important
to mention that in this case the translator should stick to the dual nature of the linguistic unit, which has
both geographical and cultural references which should not be distorted in the translation.

The second strategy of rendering is logical explication. It refers to a set of strategies aimed at explain-
ing or defining the nationally-biased lexicon unit and differentiating it from the ordinary linguistic rep-
resentation. In the BBC extract from the UK Parliament meeting, we observe a peculiar scene when
Dennis Skinner, MP accuses Mr. David Cameron, the former Prime Minister, in major misdemeanors
against the British nation (BBC, 2016). He used the expression “dodgy Dave” to offend Mr. Cameron in
front of the deputies. It should be obvious for the translator that the abovementioned phrase represents
the political situation of a particular country, thus, it becomes the unit of a nationally-biased lexicon,
because it represents the actual accusation of the MP to the Prime Minister of the UK. In that case we
explain the meaning of the phrase and translate it as follows: «Xumpuii /leiie» (oopaznusa xnuuka
npem ’ep-minicmpa Benuxoi bpumanii' /lesioa Kemepona, siky euxopucmae oenymam bpumancvrozo
napnamenmy /lennic Ckinnep nio yac oebamis y bpumancorxomy napnamenmi 2016 poky).

Fig. 2. Dennis Skinner, MP during the argument
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The third strategy for rendering units of nationally-biased lexicon is simple generalization (it can
also be named simplification). It occurs when the lexical unit may seem complicated for the foreign
reader/viewer. Another example involves Mr. Dennis Skinner, MP to be in the focus of attention. In
1992 he was suspended from the “House of Commons” for offensive behaviour (HoC, 2019). Since
the nationally-biased lexicon of “House of Commons” is complicated for ordinary Ukrainian viewer,
it can be replaced with more clear «Ilapramenm» generalised equivalent.

Fig. 3. Dennis Skinner, MP in 1992

The last strategy under consideration is transcreative manipulation which involves creative tech-
niques of the translator to “manipulate” with words by adding creative components to speech clusters.

Betty Boothroyd, the former speaker of the House of Commons, was one of the most influ-
ential figures in the British history of parliamentarism. She was also known as the first female
Speaker of the British Parliament. In the American programme “60 Minutes” (Madam Speaker,
2023) we observe the title given to Mrs. Boothroyd, “Madam Speaker”. The Ukrainian transla-
tion of «KopoJsieBa IlapiamenTy» is a very striking example of transcreative manipulation, since
the analogy with her Majesty, Queen Elizabeth II, is striking. Furthermore, the pioneering nature
of Mrs. Boothroyd’s identity enables to manipulate with the “Madam” to sound more majestic for
Ukrainian viewers/readers.

4 [
PRODUCED BYSN
JOHN TIF

Fig. 4. Mrs. Betty Boothroyd in “60 Minutes”

4. Conclusions

Verbal translation is a multifaceted process that goes beyond mere word conversion. It involves
cultural understanding, technological advancements, and careful consideration of the and nuance.
Effective verbal translation facilitates global communication, connects people across languages,
and plays a vital role in various domains of society. The suggested typology of rendering national-
ly-biased is the foundation for further research in terms of verbal communication translation of mul-
timodal constructions which include units of nationally-biased lexicon of political discourse.
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We made a reasonable effort to adapt classical translation strategies of nationally-biased units to
modern approach of multimodal studies and theory of communication. Although the illustrative mate-
rial demonstrates mechanisms of nationally-biased units representation in Ukrainian, we still need to
conduct thorough analysis on the problem of verbal units perception by translator/interpreter in order
to reach the adequate/equivalent understanding of British political discourse problems by ordinary
Ukrainian citizens.
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3. Mi:KKYJbTYPHA KOMYHIKALis

3. Intercultural communication
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VY XXI cT. BiI3HaUa€EMO 3HAYYILy €KCTIaHCir0 Hu(poBizalii Ta JIIHTBICTUKH Y Pi3Hi ramysi Ta Hayku. [1IBunka
MosiBa nooKacmuKey BURIIIA ajeko 3a HallioHambHi KopaoHu. Y 2005 pomi nodkacm ctaB «CIIOBOM POKY»
3a Bepciero OKCHOpACHKOTO aHTII0-aMEePUKAaHCHKOTO clToBHUKA. Brache, sk 1 y CIIIA 2001, tak i B Ykpaini
2014 Ta 2022 «6morH 1 MOIKACTH PO3KBITIN B 3a{yILIHBIH arMocdepi BiitHm». 11[06 ocsrHyTH MeTy po3Biaku
BHU3HAYCHHSI OCHOBHUX O3HAK 10OKACHY SIK HOBOTO CY4acHOTo (ayzio Ta Bifeo) KaHpy OUCKYypCy MeZialliHr-
BICTHKH 3aCTOCOBAHO TaKi MeTOAM JAOCTiIZKeHHS, SIK CTIOCTEPEIKEHHS, TOPIBHSHHS, y3aralbHEeHHs, abcTpary-
BaHHS, aHaI3, IHAYKIIiS, ICAYKIlis, Ta BAKOPUCTAHO JOCIIIHUIILKI IPUHOMHU CHCTEMaTh3allii, Kinacugikaiii,
nepexiany. Pesyabraru. [lookacm SK xaHp MEAiaTuCKypCy PO3TIANAETHCA MIKIUCIMILIIHAPHO, B HapuHi
JIHTBICTUYHOI MparMaTukul (CeMiOTHKH, METIaTiHTBICTHKH Ta COMIOMIHTBICTHKN). OCOONMMBUMH XapaKTep-
HUMU PHCAMU TTONKACTY € hopMma, 3MicT i pyHKIis. TakuM duHOM, MU 3’5CYBaJH, 110 TOAKACT € HOCIEM ITHX
puc. IloakacTepiB mpeACTaBIAIOTH SIK HE3aJEXKHI aMaTopH, Tak i npodecionanu. [looxkacmep — NPOAYLECHT
MeniatekcTy. Llst 3HaKois 3a1eXKHTh BiJ TAKUX acMeKTiB: Teopiil KoMyHikamii, Mojesiell 1 OB’ sI3aHMX acIieK-
TiB — KOJIyBaHHS, JIEKOyBaHHs TEPEBTUICHHs Ta CyrecTii/ HaBiloBaHHSA. MemiaqucKypc € KOMYHIKATHBHOIO
TIOJTIET0, TTPOTYKTOM YYaCHHUKIB KOMYHIKallii, sIK MOJIKacTepa, Tak 1 ayIuTopii, depe3 IXHE COPUHHATTS, pO3y-
MIHHS, OIIIHKY, HECTIPUHHSATTA, MMi3HAHHSA, OOMIH iIesIMH, TBEP/DKEHHIMH Ta iHTeprpeTariiero. OTxe, MU TIy-
MayrMo MeTaMoBy. BucHoBKH. CTpH>KHEBOIO 3HAX1IKOIO HAIIOT PO3BIAKH € TPH CEMIOTHYHI BUMIpU nOOKACHY
SIK KaHPY MEAIMHOTO IUCcKypey: 1) komoBuii — 3a popmoro; 2) indopmaniiHmii — 3a 3MicToM; 3) KyJABTYpPHUHR —
3a YMOBHOIO aBAMTOpi€t0. [lookacm — 1ie CYKyIHICTh 3HaKiB, 3HAKOMis (CEMIO3HUC), SIKUI XapaKTepH3yeThCs
KOZIOBUM, 1HPOPMAIITHUM Ta KYJIETYPHUM BUMIpaMH.

Kuro4uoBi cioBa: TOAKACTHHT, TTOIKACTEP, AyAIONMOAKACT, BiICOMOMKACT, CEMIOTHIHUN BUMIp, KOTOBHA
BHUMIp, iH(opMariiiHuit BuMip, cultural dimension, cyrectis, iHTepIpeTartis.

PODCAST AS A GENRE OF MEDIA DISCOURSE

Tsaryk Halyna Mykhailivna,

Senior Lecturer at the Department

of Latin and Foreign Languages

Danylo Halytsky Lviv National Medical University

halynatsarykk@gmail.com
orcid.org/0000-0003-0994-2910

The 21st century has also been a time of significant expansion of digitalisation and linguistics in different
studies and branches. The rapid emergence of podcasting has gone far beyond national borders. In 2005, podcast
was the “Word of the Year” in the Oxford English American Dictionary. Actually, as in the USA in 2001 and in
Ukraine in 2014 and 2022, “blogs and podcasts flourish in the suffocating atmosphere of war”. To achieve
the research purpose of identifying the main features of the podcast as an up-to-date (audio and video) genre
of medialinguistics discourse, such methods as observation, comparison, generalization, abstraction, analysis,
induction, deduction, and methods of systematisation, classification, and translation were used. Results.
Podcast as a genre of media discourse is examined interdisciplinarily within the fields of pragmalinguistics
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(semiotics, medialinguistics, and sociolinguistics). Particular characteristics of a genre are content, form
and function. Thus, podcasts are determined to have these three features. Podcasters are represented by
both independent amateurs and professionals. Media text is a product of a podcaster. This code depends on
communications theories, models, and related aspects: coding, decoding, role-taking empathy, and persuasive
suggestions / imposing. Media discourse is a communicative event, a product of communication participants,
both the podcaster and the audience, through their perception, comprehension, appreciation, apprehension,
cognizance, ideas sharing / assertions and interpretation. Hence, we interpret metalanguage. Conclusions.
The pivotal findings of this research are three dimensions of the podcast as a genre of media discourse:
1) the code dimension that is characterised by the form, 2) the information dimension that is characterized by
the content, and 3) the cultural dimension that is characterized by the conditional audience. Hence, podcast is
a set of signs — semiosis characterized by code, information and cultural dimensions.

Key words: podcasting, podcaster, audio podcast, video podcast, semiotic dimension, code dimension,
informational dimension, cultural dimension, persuasive suggestion, interpretation.

VYTimaii TuX, XT0 MyCUTh XBUJTIOBATHUCS, 1 XBUJIIOM THUX, XTO @K 3aHAJTO TIIIUTHCS.
@inui [itep Jann

1. Betyn

CyvacHuil ykpaiHChKH KiHeMaTorpad moiito0sse CIIeHH, 1€ MOJIoa JIIoJUHA O1KUTH Y HaBYIII-
Hukax (EarPods), a me kpaite, MonepHiiie, — B eneniBcbkux eapnoacax (AppleAirPods) (anmizmu
TE€X BITAlOTHCS BITYM3HIHUM KiHEMaTorpadom) Ha MpoO1XKIll B TapKy YU y CIIOPT3ajii abo K y HaByIl-
HUKaX i€ B aBTO, YCMIXA€ThCS UM TMOCMIXA€ThCS Ta 3r0JI0OM OOTOBOpIOE 1H(OpMAIliI0 3 KOJeraMmu
Yy MapTHEPOM, JUIMTHCS BPAXKEHHSMM BiJl MPOCIYXOBYBaHHs ayaiodaiiiaiB, 1HTEpIpPETye IMOUYTeE,
a BJIOMa TIIyMauuTh [100a4YeHe UM TO Ha IJIaHILET], KOMIT F0Tepi, UM B TeeBi30pi. Y CBITI IHpOpMaIiii-
HMX TEXHOJIOTIH CydacHa OCeJisl, 0OCEpeIoK MyJIbTUMEIia, Haraaye JiM ToxexHuKa [as Ta Minapen
MoHrTeriB*, 3 BIpTyalbHHUX ToJyOuUX €KpaHiB JUIEThCS Oe3NnepepBHUM MOTIK 1HPopMarlii. «3 0JHOrO
OOKY, TEJIEBI30pP MOJICIIOE KUTTS, 3 1HIIIOTO OOKY, )KUTTSI MOJIEIIOE TeieBi3opy», — ['eopriii [Touention
(ITouenmos, 2022: 308).

Himro Tax He 60MUTH MIONCHKIN HATYPI, SIK HOBA 17es1.
Bontep bemxer «®i3uka i momitukay (1873)

2. HoBiTHe siBuie ado nudysisa inHoBawii

VY 2005 porti nooxacm ctaB «CioBoM poky» 3a Bepcieto OkchopachKoro aHMIChKO-aMepUKaH-
CBKOTO CJIOBHUKA. [I00Kacm — HOBUI XaHp MeI1aJiHIBICTUKHY, 3’ SBISETHCS B IPOMO3UIIISX HA CMapT-
(donax, Tenepizopax, IUIaHILIETaX Cepel yCIX 1HIIUX MPOAYKTIB Meaiac(epu HailuacTilie, 3aMuT Mic-
TUTH 1H(popMmalito npo [P-anpecy Bamoro npucrpoto Ta ioro tur (sx-ot Chrome, Safari, Android a6o
10S). Ilookacmu B IMPOKOMY JTIOCTYTI Ha TAaKUX cepBicax Ta mardopmax, ik Apple Podcast, Google
Podcast, Netflix, Spotify, Pandora, Megogo, You Tube, Telegram, moxxHa ckauatu, 30epertu, 3aist
peKJiaMu TIOMMPUTH y coliainbHl Mepexi Facebook, Instagram, Twitter abo mepecnaru Ha Viber,
WhatsApp, 3aBaHTaXUTH BUITYCKH 3a3/1aJI€T1/Ib I11]1 Yac BiSJIOBUX BIIKIIOYCHB CJICKTPOCHEPTil, KOJIU
3HUKA€E HE JIUIIE CBITIO, a 1 3B 430K, 3apsAMBIIN MMPUCTPOI, MOXKHA CITyXaTH/Tiepenisiiatu, ¢popmMar
(haiiniB, o yntae moToku RSS abo Atom y cTucHEeHOMY 3BYIIi, MICTUTh MeTajaH1, iH(OopMaIlito npo
BUITYCK: 3arojIOBOK, OIIOBIJIa4/iHTEPB’IOEP, aBTOpP, PECIOHACHT/CIIBOECITHUK, OMUC, TMOCHJIAHHS,
TINePHOCHIAHHS, TOMYIIEeH] MTOMUJIKH 1 T.1. [lo0kacmune TBUAKO TAXOMIIA MeIIaKkopropariii, Taki
sk The New York Times, The Guardians, The American Life, The Daily Telegraph, BBC.

3. CioBOTBipHA mMapajgurMa Ta noTeHuiiiHi repuBaTu

MuikaucuuIiiHapHe TIyMa4eHHS IIbOTO BUIY JTUCKYpPCY OYEBHUJIHO OyiO IliKaBe CHOTOMAHI 1
Pene Jlexapty™. «JlekapT mocTtaBuB miJ] CyMHIB yCI0 Teopito emictemornorii» (Comomopa, 2020: 137).
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AJDKe oCi He BU3HAYCHUW MOHATIMHWIA Ta TEPMIHOJIOTIYHHMN arapar MEIIaliHIBICTUKA. BincyTHs
iH(pOpMAITis PO STHMOJIOTIIO CJIOBA 7100KACH HaBITh Yy 3apyO0iKHUX CIIOBHHKAX, CIIOBOTBIpHA Tapa-
JTUTMa Ta TMOTEHINHI AepuBaTH HEe BHUBYCHI. [lookacmune (podcasting) (MOCIYyrOBYEMOCH EKCILTI-
KaTUBHUM CIIOCOOOM TIEPEKIIANly) — npoyec cmeopeHHs nooxkacmis, IHTepHeT-ayaio-Bineodaiiis,
SKI MOYKHA aBTOMAaTHYHO 3aBaHTaXyBaTH 3 IHTepHeTy Ha mpuctpoi (baduu, 2020: 151). Huni nox-
KacTH K nupoBi Memiadaiiin MOKHA MOJUBUTHCH YU NMPOCIIyXaTH HE JIUIIE HA MPUCTPosix Apple,
a i B momyky Google na Smart TV Ta Ha Android Auto, T00TO nOOKacmune — MOBICHHS y (op-
mari MP3 (Exnuuknonenist bpuranika nomae podcast ik IMEHHHK 1 11€CIIOBO, IMIUTIIUTHO BUILIMBAE,
0 TIOTEHIIHHO ICHYIOTh aTpuOyTUBHU podcasting, podcasted). 3 omHOTO OOKY, IMMOAKACT K HOBITHE
MeJliliHe SBUIIE XapaKTepU3y€EThCSl BUCOKOIO MIpOIO CyO €KTHBHOCTI 1 KOMYHIKaHTIB 4acTo Mijaa-
I0Th KPUTHIII MEIiHI «IaTPOJIOTH», TOMY Majo Ou OyTH BIAKHHYTHM, 3 iHIIOTO OOKY — 3BOPOTHHI
3B’S130K KOMYHIKaTiB (BIIO100AIKH, YaT-pyMu, KOMEHTapi, AUCKYCiifHI MaiilaHYMKH, CIIOHTaHHA CyC-
MiIbHA peakilisi, BAOYXOB1 CKaHIaIH, KyJbTypa CKaCyBaHH), SIKHH MPOIYKy€ HOBI IHTEPIIPETAHTH —
i Mexani3M pediexcosnorii. Ta He 3a0yBaliMO PO PEHTHHTH, AITOPUTM*, «CIIOCTEPEKEHHS BCIX
3a Bcima» (Pomxkepc, 2009: 386), MOHETH3aMIIO MTOJKACTEPIB, OMHIM CIOBOM, — IIM(poBi3alis, KOTpa
nepeaycim € apuMETHKOIO.

4. ETumouiorisi Tepmina

OTxe, TOYHEMO CIIOYATKY, SK CTBEpPKYIOTh CKENTHYHI KapTe3iaHii, UIsi TOro miod mi3HaTu
icTuHY, Tpeba 3BEpHYTUCH 10 BUTOKIB. CIIOBO MOXOIUTH BiJl aHIIIIHCHKOTO podcast Mae 3 Mopdemu
i+pod + broadcast (Puc.1).iPod = 1) i-Internet — latepuer+ 2) Pod — part of a spacecraft or a boat
that can be separated from the main part — momynn/ Bifcik kocmiuHoro kopabms (https:/www.
oxfordlearnersdictionaries.com). Konraminanis: / + 2) iPod + 3) broadcast, ne nepiie i npyre — e
MOPTAaTUBHUM ayioNporpaBay, a TPETe — NMepeAaBaTH ad0 TPAHCIIOBATH JUIS 3arajlbHOTO KOPHUCTY-
BaHHs (broadcast = to transmit (announcements or programmes) on radio or television: CNN also
broadcasts programmes in Europe). IloxomkeHHs mboro ciioBa iPod npunucyrots Binai Yiko (aHTI.
Vinnie Chieco), sikuii OyB aBTOpOM pEKIaMHUX TEKCTiB IJsi Apple Ta HaguXHYBCS OPUTAHCHKUM
KJIACHYHHM, KYJIBTOBUM KiHO(ibMoM pexucepa Crenni Kyopuka «Kocmiuna Oniccest 2001 poky»
(armt. 2001: A Space Odyssey).

Internet pod broadcast

PODCAST

Puc. 1. IToakacTt — ¢J1I0BO-3JIUTOK

iPod, 110 yTBOPHIIOCS BiJl CIIOBO3TIUTTSI:

Huzka xopuctyBauiB 3aMmiHIOE /0] y ci0Bi nQ0dkacm Ha [i] niokacm!* JIoCIIiTHUKA TPUBEPTAIOTH
yBary Jio Toro, o TyT HeMa€ ETUMOJIOTIYHHX TiacTaB /o] 3mintosamu [i]. Tlo-niepiie, cI0BO-3TUTOK
YTBOPEHE BiJl BIACHOT HAa3BU NPUCTPOIO iPod, MU KX HE KaxxeMo, He 003uBaemo atilloo (iPod) aulli-
oom. OCKIIBKH BJIaCHY Ha3By HE MO)KHA 3MIHIOBAaTH, KOJIM BOHA 3/100yI1a T100aIbHY MOMYJISPHICTS.

CroBa — 11e OUHMIII YMKH, SIKi CTPYKTYPYIOTh CIIPHIHSTTSL.

Esepert M. Pomkepc «/udy3is innoarii» (2009)
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5. HaiimenyBaHHsl iHHOBaIIii Ta TeMNU BIPOBAa/IKEHHS

Bin BuOopy Ha3BU 3aJ1eKUTH COPUNHHATTS. EMIipnyHa Ha3Ba y cripaBi Ha3UBaHHS CTOCOBHO HOBOTO
SIBUIIIA 41 1/1€1 Mae Oa’kaHe 3HAYCHHS B IUJIbOBIM aBAUTOpii. BiiyuHe HaliMeHyBaHHS cTa€ 3amo3ude-
HUM TEJIECKOIMI3MOM, i/l 4ac MepeKsIaay SKOTro 3aCTOCOBYEMO TaKWi MepeKyafalbKuil MpuioM, siK
TPaHCKPHIILIIS, 3aCHOBaHUM Ha mepeaadi rpadiuHoro oOpa3y 3aro3u4eHOro HOBOTBOPY 3a JIOIIOMO-
roro nepenadi Oyks. [lo-npyre, 115 1ekcemMa HaJEKUTh 10 Cy4YaCHUX aHIIIHCHKUX TEJIECKOII3MiB, €
MIPABUJIO IIO/IO BIMOBIIHOT 3MiHH HE Ji€. ToMy CI0BO-3TUTOK MOTPIOHO BXKUBATH 3 JIITEPOIO 0: NO0-
kacm®. 1le mepemada HOBOTBOPY, HAIMMCAHOTO 3a JOTIOMOTOIO OJIHI€T andaBITHOI CHCTEMH BHUXI1THOT
MOBH, BIOYBa€ThCs 3aco0amMu 1HINOI andaBiTHOI CUCTEMH MOBH Tepekiany (3amuwmii, [Tlaxomona,
2001). InTrepHer mpoBoKye MosiBy HOBHX >kaHpiB (BaiimenOepr, 2004: 79), inpopmamiiiHUX TeXHO-
Jioriii (Bi ayAl00JIOTIHTY, HETKACTUHTY, YAMKAaCTUHTY (IpykHs Oecisa) 10 CKaWIKacTUHTY) Ta po3-
MOBCIOJKEHHIO CBITOBOI MAaBYTHHH, JI€ BU3HAYEHHS nooKacmy, nookacmepa Ta nOOKACMUHZY PO3-
MHUBAETHCS Yy CydyacHOMY Meniaauckypcel. He nume aymionporpamu, a il BiieonporpaMu Takok MOXKe
3anucaTh KoKeH Oakarouuil, nookacmep — Betyunit abo aBTop, abo 6iorep. Bin mpodeciitHux xyp-
HAJICTIB, JAepPKaBHUX CIYXO /10 BEAyUHX-aMaTopiB noOKacm BUOUPAIOTH K 3pYUHHM jKaHp KOMYHI-
kauii. H{udposizauis eHuukiionenid — HOCIIB MepPEeBIPEHUX JKepel, (haxOBUX BHAAHb BU3HAUAE TEH-
JICHIIII0 PO3BUTKY LUBLII3ALIl SIK HAIOTY>KHOI KOMYHIKaTUBHOI, Mi3HaBaJIbHOT criH. Jo mpukiany,
eniukioneais bpurtanika (anm. Encyclopadia itannica, 1768, Bnepiie HanpykoBaHa, a 3 1994 —
MOTYXKHUHN 1HTEPHET-PECYPC) 3a0X0UYy€E UYUTAYIB JI0 TMEPETIsALy BiJI€0, MPOCTyXOBYBaHHS TIOJKACTIB
Ta MPOAYKYBaHHS 3BOPOTHOTO 3B’ 53Ky, 3a0€3Meuye TUCKYCII0 Ha TEMY «4acTO B HEEHIIUKIIOTISUIHII
dbopmi» (https://www.britannica.com/).

Raising Curious Learners

The experts at Britannica for Parents @ bring you
Raising Curious Learners—your guide for navi-
gating life’s greatest journey now and in the fu-
ture. Each episode features research-backed dis-
cussions about issues and trends in child develop-
ment, education, and parenting. Recorded by
hosts Ann Gadzikowski and Elizabeth Romanski
in Chicago, this podeast is for the ears of parents,
guardians, teachers, and lifelong learners around

the world.

Puc. 2. Ennuxiaonenisa bpurtanika (Encyclopaedia Britannica) — 3pa3ok moakacrty

6. CemioTnuHi BUMipH KaHpy

BinnosigHo 10 kaHauiB iHpopMalii y CydyacHUX AOCTIIKEHHSIX HAaBOJIUTHCS OB NIMPOKA TUIIO-
norist nuckypey (banesud, 2010: 163; Koponbos, 2012: 292), o OyyeThCsi Ha OCHOBI Pi3HUX THITIB
CEeMIOTHYHHUX 3HaKIB. [IpomOHy€EMO PO3MISHYTH noOKacm SIK KaHP MEIIAHOTO JHUCKYPCY YV TPbOX
CEMIOTUYHUX BHUMIpax: KOJOBOMY 3a (opMoro, iH(pOpMaliiHOMY 3a 3MICTOM Ta KyJIbTYpPHOMY 3a
YMOBHOIO aBIUTOPi€r0. OTKeE, K dKaHP MEIIHHOTO TUCKYPCY HOOKACH Ma€ (hopmy, 3micm Ta pyHKYi0
(Angpiituyk, 2021: 168-173).
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6.1. ®opma

Momo dopmu, To i, sk cTBepakye Epik Hrozym (aBrop moakactiB, ayaioMaTepiajiB Ta aymiio-
moy Ha NPR ta Audible, octanns y ckiaai Amazon, BIJOMUN aMePUKAaHCHKUN MEIIaKOHCYJIBTAHT),
BH3HAYAIOTH aMOiIlii Ta pecypcu. Hro3ym paguTe cipuiimMaTy MPOIyKT — MOJIKACT HE 3 TEXHOJIOTIYHOT
ctoponu (RSS, Atom a6o NPR), a 31 croponu cripuiiHATTA cityxadeM. Y ioro kHu3i «I y4Hime» kia-
cudikoBano (opmu aynionoakactis: 1) Ganauku (Tpaau, 3alUTaHHA Ta BIANOBIL, Oecina), 2) icTo-
pii (ce30HH1 ONOBIKH, CepiiiHi icTopii, OararocioxkeTHi noakactu) (Hrosywm, 2022: 15, 80-89, 100).
VY HOBITHIH ayfio- Ta BiJI€OIHAYCTPIi, OCKIIBKU raigy3l CTPIMKO PO3BHBAIOTHCS, MOJKACTH MOXKHA
Kjacu(iKyBaTH 3a KaHPOBUMHU PI3HOBUJAAMU: MOHOJIOTIUHI MOAKACTU («BUAKUN nocTpim» (quick
burst) — I’ ITUXBWIMHHI TTOJIKACTH, OTIOBII1, ayI100JIOTH, aydIOKHUTH, BiI€00I0TH, BIICONEKIIl, pO3-
CIITyBaHHsI, €KCKypCil My3esMH) MIaJIOTI4HI TOAKAacTU (MOAKACT-IHTEPB’I0, PO3MOBHI MOIKACTH
Ta PO3CIiAYyBaHH, BiZI€00I0TH), TPYMOBI (IMMOAKACTH KPYIIIOTO CTOJY, TeaTpasbHI MOIKACTH, ITPOBI
CTpiMH, BOEHHI BUITYCKHU/CTPIMU BIHCHKOBUX), rOpuH1 noakactu. [lonysipHicTh pi3HOBU/IIB BU3HA-
YaloTh MIMACHUKY, CITyXadi, IJIs/1adi.

6.2. 3micT

3MicT ayiio- Ta BiJAECOMOJKACTIB 3aJI€KUTh BiJl TEMH, CIIPSIMOBAHOCTI 1H(popMalii (TOOTO Kylb-
TYpPHOTO KOMY, BIKy Ta KaTeropii ciiyxada, COI[laJbHOTO CTaTyCy CiyXada, BIIACHHKA aBTO, peaiiil
(BiliHA)): OCBITHI Ta HayKOBI (TICHXOJOTisl, MEIULIMHA, (1I070ris/IH0O3eMHI MOBH, (i3MKa/KBAaHTOBA
MeXaHiKa, cydyacHa Ta JaBHS 1CTOpIs, apXITEKTypa TEXHOJOrIl, IITy4YHUN IHTEJEKT, apXITeKTypa,
HAyKOB1 BUHAXOIW/BIAKPUTTS/BAKIIMHH); *KYPHATICTCbKI (HOBUHH, MOJITHKA); MUCTELbKI (My3UYHI,
My3€iHi, TeaTpalibHl), pOo3BakaJbHl (Kamei-MoJKacT, KOMeli, paaiouioy); npodeciiini (OymaiBHU-
IITBO, CaAIBHUIITBO, MACIYHHIITBO); €KOAKTHBI3M, eMiHi3M, ractpoHoMiuHi, Couple Casts (ocodbucre
KUTTS aBTOPIB), PeNiriiiHi, CIOPTUBHI, MOJITUYHI (IOJITOJOTH, MOJITUKU, MIAPHUKH, TPOMAJCHKI
nistai) monii Ha GpoHTi. SKII0 nepepaxoByBaTH 3a MOMYJISIPHICTIO, TO 3HOBY K TaKH MEPIIMM IOKa3-
HUKOM € KUIBKICTh MIANKUCHUKIB Ta MpociyxoByBauiB. Biacue, sik 1 y CHIA 2001, tak 1 B YkpaiHi
2014 ta 2022 «Onoru 1 MoAKACTH PO3KBITIM B 3aayNLUIMBINA arMocdepi BIfHU» — clloBa HaJleXaTb
Kpicrodepy Jlaitnony, aBropy nonituunux penoptaxis st New York Times (Hrozym, 2022: 308).

6.3. ExcTpaJsiHrBajbHi 03HaKH

Leit MmeniiiHmiA *KaHp:

— He IpUB’A3aHUI 10 TOAMHU BUIYCKY, HE BCl Telle- Ta paAionporpaMu BUXOASATh y HallKpaiiui
yac (prime time), a NAMHUCHUK MOXKE CITyXaTH ayAi0MOKaCTH Ta MeperisiiaTH B1I€ONOAKACTH Y 3pyU-
HUH 4Yac, a He TO1, KOJIM POINOHYE TeJaeOaueHHs Ta palOMOBJICHHS;

— HE BUMArae CreIiajibHOI OCBITH, JIMIIIE KOMIIETEHIIIH, BIacHOI (imocodii, sKi MprUBaOIIOIOThH
MOTEHLIHHY aBIUTOPIIO;

— eMmariiHui: arMocdepa BUKIIUKAE «HEIIHTBICTUYHUN 1IIei(» (CHiBnepeKnBaHHs, aHAJIOT],
POYMIiHHSI, IEPEBTUIEHHS, KOTHIIIIO);

— PI3HOIUIAHOBUM 3a BIUIMBOM Ha aBAMTOPIIO (JIaBHHA MOJKACTIB CTaljla HIIIEBOIO, 1HII 00BaJIH-
JHCS 1 TAHYTH);

— nudy3iiHui nponec, IHHOBALis 3 IUIMHOM 4Yacy MOIIUPIOETHCS CEPE] UICHIB COLIYMY;

— CErMEHTOBAHUM aBAUTOPIELO.

ITamiicekuit mpodecop Timiano bonini (YaiBepcuteT Cienn) ctBepmkye y po3siami 2022 poky
«IloakacTuHr sk ridGpugHa KynbTypHa (opma MiX CTapuMH Ta HOBUMH Mefdian™: Aeoumopis, sk
Y npuBaAmMHOMY, Max i @ 2pOMAOCLKOMY NPOCMOPI, OYIA 36UUHOI0 | CRPUANLA POPMYBAHHIO YINEeCnpsi-
MOBAHUX 2POMAO Ma KOHMPAzpomaocvkux oynvoawox. Todionum uunom pexomenoayii nooxacmie
yepes ilunes i 0o0amku nOOKACMi68 NOBEPMAOMbC 00 00pPA3i6 3010M0O20 BIKY padio AK CRIIbHOI
OIANbHOCMIY, KHAUNONYAPHIWLE NOOKACIU BUKOPUCTNOBYIOMb YemaleHi cmunicmudti 3acoou paoi-
000KYMEHMANbHUX Qinomis, aydioopam ma ayoiokuue, O0isi mo2o wobd niexamu eiuboKo 3ayikas-
neny asoumopiioy. « Takooic inmepnpemayia ¢hokycyemoca na ‘“‘epamamuyi” cemiomuxu 3 Memoio
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3po3ymMimu, AK Pi3Hi pecypcu CRpUsioms MyIbmMuMoOdIbHOMY A8Uuy» Ta IUTye npodecopky Jliep-
nyiaschkoro yHiBepcurety Keit O’Tammopan (Kay L. O’Halloran): «Ocrogna nepedymosa ouckypcy
yughposux meodia 6 NiHe8ICMUYHUX OOCNIOHCEHHAX — ‘‘OpeaHizayis’ cemMiomuyHux pecypcis, sika 6i0o-
opadicae coyianvhi QyHKYil, 8 AKUX BOHU 3A0IAHIY — Ye me Jc came, wo U 3anpononyeas Xoanioel
(1978)» (bouiui, 2022). I[lookacmep — HacaMTiepe]] TBOPEIb TEKCTY K CTAaTUIHOTO 00’ ekTa. [1i muc-
KypCOM MH PO3yMIi€EMO KOMYHIKaTUBHY MO0, SIKa BiIOYBAETHCS MiXK KOMYHIKAHMOM 1 KOMYHIKAMOM
(Pi3yn, 2008: 101, 110, 120-121; Koponwos, 2012: 292; Auapeiuyk, 2021: 163—164), sika 3aJ1€KUTh
BiJl KOMyHIKaTUBHOI CUTYAIlil Ta KyJbTYypH 1 MEHTAITETY MOBIS. [lo0kacmep — IPOIYLIEHT MeTiaTeK-
CTY SIK 3HAaKY, B IKOMY 00’ €KTHBY€EThCS TUCKypC. LT 3HAKO/IsI 3aI€KUTH BiJl TAKUX aCTICKTIB: TEOpin
KOMYHIKaIlii, MOJIeJIeH 1 TIOB’sI3aHUX aCMEKTiB: KOJAYBaHHS, JICKOAYBAaHHs Ta CYrecTis / HaBilOBaHHS,
nepeBTUIeHH. MemiagiucKype € KOMyHIKAaTUBHOIO TTOJIEI0, TIPOAYKTOM yYaCHHKIB KOMYHIKaIlii, K
MoJIKacTepa, Tak i aBIUTOPIi, Yepe3 iXHe CHPUHHSTTS, pO3yMiHHSI, OIIHKY, HECTIPHUHATTS, Mi3HAHHS,
OOMIH iJIesIMH, TBEPKEHHIMH Ta iHTepripeTamiero. OTxe, MU TIIyMaddM METaMOBY.

7. BUCHOBKH

Ilookacm sIK aHp MENIHHOTO JUCKYpCy Y TPhOX CEMIOTHYHHMX BHMipax: KOZOBOMY — 3a (hop-
MOIO: MOHOJIOT14Hi (TTOBiIOMIIEHHS, Oeciza, 3BiT, pEIeH3is, KOMEHTap, MOCTAaHOBA, PO3CIIiyBaHHS,
OTJIST| OTIOBIJII, ayai0o0JIOTH, ayMiOKHHTH, BiIe0OIOTH, BiICONIEKIIii, pO3CiyBaHHs, eKCKypCil My3e-
SIMI); TIJTOT19HI TOKacTH (1HTEpB 10, TUCKYCisl, KOPECIIOHICHIIIS, PO3CIIiTyBaHHs, PEIOPTaxK, Bije-
o0J10T); TPYIOBI (PO3CIiAyBaHHS, PEOPTAXK, IIOAKACTHA KPYIJIOTO CTOMY, TOK-IIIOY, IPeCc-KOH(EPEeHIIii,
TeaTpasibHi IMOJKACTH, HOBHHH, CEpiiHi icTOpii, OararoCioKeTHI NMOAKACTH, cepiain), TiOpHuIHI Moj-
KacTH; iH(popMamiifHOMy — 3a 3MICTOM: XyIO)KHil, HayKOBHUH, OCBITHIH, MOMITUYHHUHN, KYpPHAIICT-
CHKHM, TYONIMUCTUYHAN, MHUCTCIBKHUH, PO3BaKAIbHUHN, TaCTPOHOMIYHUH, (DEMiHICTHYHUH, peli-
TifHAN, pUTyanbHUH, TpodeciifHnii, CIIOpTUBHUMA, Heo]imiiHMi / mo3aneH3ypHUi / 0OCIeHHUH,
POAMHHUI / TApEHTATBHIA, MApUTATBHUHN / MATPUMOHIAJIbHUH, BIICHKOBHIA / BOEHHUH Ta T10pUIHI,
(axTHBHA), aBAUTOPISA-SIK-00’ €KT (aKTHBHA, aJie MATAETHCS CYrecTii, MaHIMy A1, IMITO3UIIiT), aBAH-
TOpisi — Maca (MmacuBHA); 11 CTaBJICHHS Ta CIPUUHATTA iH(GOPMALIHHOTO KOHTEHTY — ii iHTepmIpeTa-
THUBHE OLIIHIOBAaHHS BMICTY Ta CIPUHAMAEMO SIK KEPIBHUITBO 110 [ii. [lo0kacm — 1ie CyKyTIHICTh 3HaKIB,
3HAKOMIsI (CEMiO3HC), M0 XapaKTepU3y€eThCs KOMOBUM, 1HGQOPMALIHHUM Ta KyJbTypHUM BHMipaMH.
[NepcniexTrBa gociimkenHs. [lepir 3a Bce BapTo pO3IISTHYTH Y MOJANIBIIIH MEPCIEKTHBI JeTalbHIIIe
ICTOpir0 BUHUKHEHHS IIbOTO JKaHpPy Ta TeHIeHIIi1 Horo po3Butky y CIIA, BenukoOpuranii Ta B Ykpa-
ini. [TosiBa HOBUX MeAianpoOAyKTIB MOTPeOye MOAATBIIOTO TOCIIKEHHSI KOMYHIKaTHBHOTO TPOLIECY
13 BUKOPHCTAaHHSIM MOBHOTO KOAY Y IIapHHI JIIHTBOIIParMaTHKH, MACTIOPTa MOBIIS, KOMYyHIKATUBHUX
aKTIB, TAKUX CEMAaHTHYHHUX KOMIIOHEHTIB, SIK PECYMO3HUIIi] Ta IMILTIKATyPH.

Jlirepatypa:

Anppeituyk H.I. Bumipu cemiosucy : monorpadis. JIsgis : ITAIC, 2021. 352c.

babwu O.A. IIparmaniHreicTHuHi 0COONUBOCTI BIATBOPCHHS TENECKOMIYHUX OIMHUIL y Tekcrax 3MI mpu

TIepeKIIaji 3 aHMIChKOT MOBH Ha YKpaiHCBKY : Marictepcbka quceprauis. Kuis : BIIK «[Tonitexnikay, 2020.

173 c.

3. banesuu ©.C. Hapucu 3 miHTrBiCTHYHOI parMatiky : MoHorpadis. JIeeis : [TAIC, 2010. 336 c.

4. Baitmen6epr 3. HoBuHHa )XypHaTicTHKa : HaBUanbHUH mociOHuK. KuiB : Akanemist Ykpaincekoi mpecu, 2004.
262 c.

5. Jmurposcbkuii O. Tumonoris ykpaiHChKHX TOAKACTIB — HAWBAKIIMBILIOTO CETMEHTa IHTEPHET-PaIio. Bichux
«Tene- ma paodioscypnanicmuxay. Bumyck 14. JIpBiBcbkuid Hatl. yH-T iM. [. @panka. JIbBiB, 2015. C. 149-154.

6. 3auuuii FO.A., [Taxomosa T.O. 30araueHHs CIOBHUKOBOTO CKJIA/ly Cy4acHOI aHITIHCHKOT MOBH : HaBYAJIbHUI
nociouuk. 3anopixoxs : 3V, 2001. 242 c.

7. Koponbos L.P. [ToHATTS rcKypcy B Cy4acHOMY MOBO3HABCTBI: BU3HAUCHHSI, CTPYKTYpa, TUMonoris. Studia-
linguistica. Bumyck 6 (2). KuiBcbkuii Hai. yH-T im. [lleBuenka. Kuis, 2012. C. 285-309.

8. Hrozym. E. I'yunime! Sk cTBoproBatu noxkactu. Xapkis : Bisar, 2022. 336¢.

N —

71



«Iligdennuir apxise» (pinonroziuni HayKu)
wSouth Archive” (Philological Sciences)

9.

10.

11.

12.

13.
14.

10.

11.

12.

13.

14.

[Mouenmos I'I. Tokcuunuit iHompoctip. Sk 30epertu sicHicTh MUCIEHHS 1 cBoOOAy nii. Xapkis : Bisar,
2022. 384 c.

Pizyn B.B. Teopist MacoBoi koMyHiKallii : mapy4HuK 1uist cTyaeHTiB ranysi 0303 «Kypnamictuka ta iHop-
marttis». Kuis : Bunasamunii entp «IIpocsitay, 2008. 260 c.

Pomxepc EBeperr M. Hdudysis innosamiin. KuiB : Bunasanumii nentp «KueBo-MoruisiHCbKa akageMis»,
2009. 591 c.

Conomopa I1. Slk Mu BunmMocs: Bix AnTrdrOoCTI 10 CydacHocti, abo Harusism vs Emmtipusm y mpoueci ¢op-
MyBaHHSI €Bporelicbkoro coriymy. JIbBiB : Cromom, 2020.280 c.

Xapapi F0.H. 21 ypok mnst 21 cromitrs. Kuie : BunaBaunreo bykmed, 2023. 416 c.

Bonini T. Podcasting as a hybrid cultural form between old and new media. / In M. Lindgren and J. Loviglio,
Routledge Companion to Radio and Podcast Studies, pp. 19-29, London : Routledge. 2022, p. 21.

References:

Andreichuk, N.I. (2021). Vymiry semiozysu: monohrafiia [Semiosis dimensions]. Lviv: PAIS, 352 p.
[in Ukrainian].

Babych, O.A. (2020). Prahmalinhvistychni osoblyvosti vidtvorennia teleskopichnykh odynyts u tekstakh
ZMI pry perekladi z anhliiskoi movy na ukrainsku: mahisterska dysertatsiia [Pragmalinguistic features of the
reproduction of telescopic units in mass media texts when translating from English into Ukrainian: master’s
thesis]. Kyiv: VPK “Politekhnika”, p. 173 [in Ukrainian].

Batsevych, F.S. (2010). Narysy z linhvistychnoi prahmatyky: monohrafiia [Essays from linguistic pragmatics:
monograph]. Lviv: PAIS. 336 p. [in Ukrainian].

Vaishenberh, Z. (2004). Novynna zhurnalistyka: navchalnyi posibnyk [New journalism: Study guide]. Kyiv:
Akademiia Ukrainskoi presy. 262 p. [in Ukrainian].

Dmytrovskyi, O. (2015). Typolohiia ukrainskykh podkastiv — naivazhlyvishoho sehmenta internet-radio
[Typology of Ukrainian podcasts — the most important segment of internet-radio]. Radiozhurnalistyka.
Vypusk 14. Lvivskyi nats. un-t im. I. Franka. Lviv. Pp. 149-154 [in Ukrainian].

Zatsnyi, Yu.A., Pakhomova, T.O. (2001). Zbahachennia slovnykovoho skladu suchasnoi anhliiskoi movy:
navchalniy posibnyk [Enrichment of the vocabulary of the modern English language: Zaporizhzhia: ZDU.
242 p. [in Ukrainian].

Korolov, I.R. (2012). Poniattia dyskursu v suchasnomu movoznavstvi: vyznachennia, struktura, typolohiia
[Conceptofdiscourseinmodernlinguistics: determination, structure, typology|. Studia-linguistica. Vypusk 6 (2).
Kyivskyi nats. un-t im. Shevchenka. Kyiv. Pp. 285-309 [in Ukrainian].

Nuzum, E. (2022). Huchnishe! Yak stvoriuvaty podkasty [Make noise. A creator’s guide to podcasting and
great audio storytelling]. Kharkiv: Vivat. 336 p. [in Ukrainian].

Pocheptsov, H.H. (2022). Toksychnyi infoprostir. Yak zberehty yasnist myslennia i svobodu dii [Toxic
infospace. How to maintain clarity of thinking and freedom of action]. Kharkiv: Vivat. 384 p. [in Ukrainian].
Rizun, V.V. (2008). Teoriia masovoi komunikatsii: pidruchnyk dlia studentiv haluzi 0303 “Zhurnalistyka
ta informatsiia” [Mass communication theory: guide for students of branches 0303 “Journalisms and
information”]. Kyiv: Vydavnychyi tsentr “Prosvita”. 260 p. [in Ukrainian].

Rodzhers, Everett M. (2009). Dyfuziia innovatsii [Diffusion of innovation]. Kyiv: Vydavnychyi tsentr
“Kyievo-Mohylianska akademiia”. 591 p. [in Ukrainian].

Sodomora, P. (2020). Yak My vchymosia: vid Antychnosti do Suchasnosti, abo Natyvizm vs Empiryzm u
protsesi formuvannia yevropeiskoho sotsiumu [ [How do We study: from Antiquity to Contemporaneity, or
Nativism vs Empiricism in the process of forming of European society]. Lviv: Spolom. 280 p. [in Ukrainian].
Kharari, [u.N. (2023). 21 urok dlia 21 stolittia [21 Lesson for the 21st Century]. Kyiv: Vydavnytstvo Bukshef,
2023. 416 p. [in Ukrainian].

Bonini, T. (2022). Podcasting as a hybrid cultural form between old and new media. / In M. Lindgren and
J. Loviglio, Routledge Companion to Radio and Podcast Studies (pp. 19-29), London: Routledge, s. 21
[in English].

Cmamms naditiuna 0o peoaxyii 03.11.2023
The article was received 03 November 2023

12



Bunycx
ssue ~ KOV

4. Tnpopmanis

4. Information

13



«Iligdennuir apxise» (pinonroziuni HayKu)
wSouth Archive” (Philological Sciences)

14



Bunycx
ssue ~ KOV

YIK 378-051
DOI https://doi.org/10.32999/ksu2663-2691/2023-95-9

NAM'ATI OJTET'A BACHJIBOBUYA MIHTYKOBA (1963-2011)

IN MEMORY OF OLEH VASYLIOVYCH MISHUKOYV (1963-2011)

O. I'op6oHoc,
doyenmka xaghedpu aneniticvkoi ginonozii ma ceimosoi
aimepamypu imeni npogpecopa Oneza Miwyrosa

H. LnbiHcbKa,

npogecopxa kaghedpu aneniticvkoi inonozii
ma ceimogoi aimepamypu

imeni npogpecopa Oneza Miuyxosa

0. Kuienko,
doyenmka xaghedpu aneniticvkoi ginonozii ma ceimosoi
aimepamypu imeni npogpecopa Oneza Miwyrosa

18 xoBTHs 2023 poKy Yy XepCOHCHKOMY JIep>KaBHOMY YHiBepcuTeTi BinOynacs 3ycTpid «Ilam’ a1
cepis», mpucBsdeHa mrictaecatupiauio Onera BacunboBuya MimykoBa (1963-2011). Inimiato-
pom 3i0paHHsa BucCTynuiaa kadeapa aHriiicbkoi ¢inonorii Ta cBITOBOI JiTeparypu XepcoOHCHKOTO
JIepKaBHOTO YHIBEPCHUTETY, 110 HOCUTH iM sl ipodecopa Ornera MimrykoBa (3aBigyBauka JAOIEHTKA
HOnis Kimenko), a mozmepyBana 3axia noueHtka 1iei kadenpu Onbra ['opboHoc. ¥V BipTyambHOMY
MIPOCTOPI 3i0pajucs Apy3i, KOJIETu, CTYIeHTH — BC1 Ti, XTO 3HAB 1 JJOHUHI ITaM’ATa€ BUIAATHOTO Xep-
connsg Onera Minrykosa.

Oumner MimykoB 3po6uB ynMaio 1t YKpainu, XepCOHIIMHU Ta HAIOro yHiBepcuTeTy. J(BaHaa-
1ATh pOKiB ToMy, 18 rpynus 2011 poky, BiH mepeIyacHo MIIOB 13 )KUTTS, 3aJIMIIUBIIN CBITIMNA CI1l
y maM’ i1 JItofieH, TeTIi CIIOMMHU Ta TIOYyTTsl HeHMOBIpHOI BTpaTh. Bike 6araro pokis nocnins y XY
BIIAHOBYIOTh IIaM ST I[bOTO BiJOMOTO HAyKOBLIS, TIPOBOASIYM MIXKHAPO/IHI HAYKOBO-TTPAKTUYHI KOH-
(bepentii, cummnosiymu Ta MilllyKOBChKI UATAHHS ISl CTYACHTIB. 3aXif, PO SIKUH i1eThCS, Ma€ JIEII0
1HIINH Gopmart, aje € OJHUM 13 HUX.

Ouner BacunboBry MilllyKoB — peKTop XepCOHCHKOTO JepkaBHOTO yHiBepcuTety (2011), mupek-
Top Axagemiunoro mireto mpu XY (1994-2011), nokrop dinonoriuaux Hayk, mpodecop (2000),
3acmykeHui Aisa muctents Yipaiau (2003), mouecHuid uyieH MixKHapOIHOI CIIOB’STHCHKOT akaieMii
ocitu im. S. A. KomeHchKoro, HaiiMonoaImuii moyecHui rpomaassHuH Micta Xepcona (2009). Bin
OyB JemyTaroM XepCOHCHKOi 00JIaCHOT pajiy, TOJIOBOIO 00JIaCHOT opraHizalii Acouiarii KyJIbTypoJo-
riB Ykpainu, wieHom HarioHanbHOT CHIKK XypHaIICTIB YKpainu, MiXHApOAHOT CIUIKH MHChMEH-
HUKIB, HallloHaIbHOI CHIJIKK TeaTpaibHUX AisUiB YKpaiHU, XyI0KHBOI pajy XepCOHCHKOTO aKaje-
MIYHOTO MY3UYHO-/IpaMaTHYHOro Tearpy iM. M. Kyriia, roToBHUM pelakTopoM HayKOBOTO 30ipHHKa
«IliBnenHuit apxiB» ((pi10JIOTIUHI HAYKH ), TOJIOBOIO CIIELiaT130BaHOI BUYEHOT pajiv 13 3aXHUCTy KaHIH-
JaTChKUX JUCepTaliil 3 TTepaTypo3HaBCTBA.

VY kynsTypHOMY TIpocTOpi YKpainu ta XepcoHmuHu O. MillykoB BUKOHYBAB BEIIUKY KyJIbTYpTpe-
repchbKy Micito. Bin OyB pexucepoM 1 aBropoM 61u3bK0 60 Teienporpam 3 icTopii yKpaiHChKOi 1 CBi-
TOBO1 KynbTypH «HocTaneris», 15 tenenporpam «TearpanbHuil poMan», siKi TPAHCITIOBAJIUCS KaHa-
JaM{ MICIIeBOTO Ta HAI[IOHAJIBHOTO Tele0auyeHHS; PEKUCEPOM-TTIOCTAHOBHUKOM 1 aBTOPOM CLIEHapiiB
TeaTpaJibHUX CIieKTakIiB («PeBizop», «BoBKkH 1 BiBII»), BETUKOT KUTBKOCTI KOHLEPTHUX MpOrpam,
(ecTuBaiB, 3aX0/AIB 10 CBATKYBAaHHS IOBUICHHUH AT, piYHUIb 70 JHS 3aCHYBaHHS MicTa XepcoHa.
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HayxoBa ta nenaroriuna gisutbHicTs O. MimIykoBa riiHO OIliHEHa O6ararbMa HaropoJaMH Ta 3BaH-
HaMu. Bin BinMiHHEK ocBiTH Ykpainu (1996), 3acimykeHuil npamiBHUK KyasTypu Ykpainu (1998),
3acimykeHui Aisa muctents Yipaiau (2007), modyecHuid ieH MiXKHApOIHOI CIIOB’STHCHKOT akaieMii
ocBita iM. S1.A. Komencokoro (2006). Ilogsmwxkaunbky mpairo O. MimrykoBa BiI3HAYEHO HArOpO-
namu Ilpesunenta Ykpainu (1999), Kabinery Minictpis (2007), BepxoBroi Pagu Yipainu (2007).
Bin Haropomkenuit oprenoM Cesitoro PiBHOanoctoinpHOTO Benukoro Kusizst Bonogumupa 111 crynens
(2003), menamto «3a HaykoBi gocsraeHHs (2005), menammo im. B. Cyxommuacskoro (2007). 1 e
JIaJIeKo He MTOBHHIA MEPeiK.

MacmTab ocoductocti Onera BacuinpoBruua MinrykoBa Takuii, 110 KOXKHHUIA 3HAXOAUTH YCE HOBI ii
rpaHi. Y4YaCHHUKH 3yCTpidi aKIIEHTYBAJIX yBary Ha Oro AisTbHOCTI JIITepaTypO3HaBIIs, KyJIbTypoJiora,
pekucepa, rmeaarora, TpoMaICbKOro JIisiya, 10 HeBiJl'€MHO BiJl 0COOMCTOCTI 3arajioM.

Pextop X1V Onexcanap CriBakOBCHKHIA TEIUIO MPHUBITaB MPHUCYTHIX 1 PO3MOBIB MPO CBOi Bpa-
KEHHS B cymicHOI pobotu 3 O. MimrykoBuM, 3 SIKHM BiH TpaiioBaB npotsiroM 15 pokis. [Ipode-
cop O. CriiBakOBCHKHI 3a3HAYMB, 10 1€ «OyJU pi3Hi eTanu 1 B3a€EMUH, 1 TBOPUOi CHIBHOI pOOOTH.
Jlnst MeHe BiH — 00pa3 CBiuKH, sKa O Mayia TOpiTH Ay)Ke JOBro. Alle BiH BiJjIaB CBOIO OCBIYEHICTb,
BHYTPIIIHIO €HEPTii0 Yepe3 KOMYyHIKallii, yepe3 crpaBH, siki poOuB, BiaB Tak mBUAKO. [Tpoiimio
0arato poKiB, aje MU 3aBKIH 3TaJAyEMO II0 BHAATHY OCOOHMCTicTh. Yomy? AJpke THCSUI Jromen
MAlOTh TapHi i/1e1, MOKIIMBOCTI i YMIIOTh IIEPETBOPIOBATH 11i i1e1 Ha 100pi cipaBu. | TiTbKK HecATKA
JFOZIE MOXKYTh HABKOJIO IIMX EMIUIEMEHTAIlil peani3oBaHuX iell 00’ €IHyBAaTH I1HIIUX JFOICH.
Omner MinrykoB OyB TaciOHapHOIO JIFOMUHOK. JIFOIMHOO, sIKa Majia He TITbKU TapHi i1el, He TUIbKU
BMiJIa X BTUTIOBAaTH B JKUTTS, alie i 00 €HyBaTH HABKOJIO HUX iHIIUX. SIcCKpaBuil mpukiag — Aka-
nemiunnmii et imeni Onera Mimyxkoa. Foro ronoBHe 3aBIaHHS — CTBOPIOBATH HOBY €JIiTy, HOBE
MTOKOJIIHHSI OCBIYEHUX YKPaiHCHKHUX Jfoeld. MU 3Ha€MO ChOTOHI THCSYi BHITYCKHHKIB JIICIO, SKi
noOyayBanu ycmimHi BiaacHi Tpaekropii. llle ogun danTacTHyHUl TPOEKT — (HaKyIBTET KYJIBTYpH
1 MECTEITB, SIKUI 3p0OUB BEIMUE3HHUI BHECOK Y PO3BUTOK XEPCOHCHKOTO JIEP)KABHOTO YHIBEPCHUTETY.
Takox inmIi poexTr Onera MinrykoBa OB’ si3aHi 3 T€aTPaIbHOIO TBOPYICTIO.

[ompu Te, Mo y HAaC pi3HHULA 3 HUM 6—7 POKiB, Ayxe Oararo yoro s B3sB y Onera MimrykoBa.
M 0/1HMM 3 KIIFOYOBHX MOMEHTIB € CTaBJIeHHs 110 jofeil. Oner MilykoB yMiB MO€IHYBATH mparma-
TU3M 3 JrofsHicTIo. Lle myke BauBi pedi, sKi MOBUHHI OyTH IpUTaMaHHI Oy/lb-IKOMY KEpPiBHUKY.
I st 3 mmboKkoro BastuHICTIO 3raayro Onera MilmykoBa, i CIIOAIBAOCS, IO HE OJHE MOKOMIHHS Oyne
3ra/lyBaT IO BEJIHKY JIIONWHY. AJDKE JIIOJMHA JKUBE JI0 THX Tip, MOKH ii mam’araioTs. MeHi ayxe
X0YeThCs, MO0 MaM’ITh PO JIFONUHY, iM st sikoi Oner BacuiboBry MilTyKoB, sKuja JTy>Ke JTOBIO», —
TaK 3aKiHYMB CBiii BUCTYH pekTop O. CHiBaKOBCHKHIA.

[Ipo cnpuitastrss O. B. MimykoBa 3 pi3HHX PaKypciB — CIIOYaTKy OYMMa CTYJCHTa, a IOTIM
KOJIETH, pO3MOBiB nepmuii mpopekrop XY, nokrop nenarorivaux Hayk, npodecop Cepriit Omens-
gyk: «MeHi momacTuiao OyTH NPUYETHUM JO HaBYaHHSA, KOJIM Ha (piyojoriuHoMy QaxyibTeTi
Ouser MinrykoB BUKJIaJaB iCTOPirO CBITOBOI KynbTypu. Kypc OyB HE TaKUM BEIIMKUM, alie TyXKe 3Ha-
KOBHM 1 IaM’SITHUM. YCi MU CTYAEHTH IaM’sITali, Ik MIIIyKOB CTaBUBCS 10 MMUTaHHS 3BOPOTHOTO
3B’s3KY, OyB YBO)XHUM JI0 TICBHUX JPIOHUIb 1 IeTanell y BUCBITIICHHI TUTaHb CBITOBOI KYJIBTYPH, SIK
BiH BKJIaJIaB CBOIO AYIIY Ta EHEPreTUKY y cBOi Jekiii. KoxxHa ioro sekmis Oyia sk MiHIBUCTaBa.

[HIIMiA AOCBia CHIJIKYBaHHS — BXE B MPOQECIHHOMY JKUTTI — 1€ MMOYaTOK HAaBYaHHS B JIOKTO-
panatypi. CporomHi s BrssaHui, 1o Toai Oner MilIykoB MiAIITOBXHYB MEHE /10 HABYaHHS B JIOKTO-
panTypi», — po3nosiB Cepriii Omensuyk. BiH Haromocus, o MU Ma€MO 1aM’SITaTH HE TUTBKU TIPO
cnpasu Onera MimykoBa, a i 31iHCHIOBAaTH HayKOBI KPOKH B HANPSIMIi JOCIIHKEHHS HOTO JOPOOKY.
s cmymHa mpomno3uilis NepIioro MpopeKTopa OTpuMalia HOBUH IMITYJIbC — BUKJIAJa4aMU CBITOBOI
JiTepaTypH HaJlaHa TeMaTHKa MariCTepChKUX AUIUIOMHHX POOIT, 30pi€HTOBaHA SIK Ha HAYKOBHH J10pO-
6ok O. MinrykoBa, Tak i Ha MPOOIEMATHUKY HOTO JIOCIIKEHb.

Omner MimykoB OyB HEOPAMHAPHOIO JIOJMHOIO, KUTTEIOOOM, SIKUM TMPArHyB MO MaKCUMyMY
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OXOIIUTH BCi cepu KUTTA. ToXK MPO WOTo OCBITHIO, NEAATOTIYHY, HAYKOBY, TPOMAJICHKY MisIIbHICTH
pO3moBiJIa TOKTOpKa (iI0JIOTIYHUX HAYK, Tpodecopka Hina LimisHa [npinceka. Bona 3a3Haumia, mo
aK y kuTTi Oner MinrykoB OyB 3HAYHO «IOPOCITIIIMMY 32 BIKOM, TaK 1 B Haylll BiH HE 3HAaB YYHIBCTBA.
MaiiOyTHiit mpodecop O. MimrykoB HIBUAKO 3asBUB ceO€ TIIMOOKHAM 1 TaTaHOBUTHUM JIOCIITHUKOM.
Woro muceprauii — kanauaarceka Ha Temy «Kanpu nexabpucrchkoi Memyapuctukiy (1993), nok-
Topchka — «IcTopist pyciB y eBporneiicbkoMmy KoHTEKCTI» (2000) — ¥ 10ci MalOTh BHCOKHI 1HIEKC
UTYBaHHS.

«Momnorpadii, HaykoBi crarTi Onera BacunboBuya (3aranpHa KitbkicTs 61m3bko 200) ctanu Haja-
OaHHSM JJOCTITHUKIB Ha TIOCTPAITHCHKOMY ITPOCTOPI, B KpaiHax 3axigHoi €BpONH, KyJabTypy SIKOT BiH
3HaB 1 1100mB. [Ipodecopy O. MinrykoBy Hajie)KaTh IIOHEPCHKI MPOEKTH 3 PO3POOKH METOIOJIOTIYHUX
3acajl BUKJIAJaHHs KyJIbTYPOJIOTii B KOHTEKCTI ryMaHiTapHoi qymku XXI cT. Bpaxae k010 HayKOBUX
inTepeci okTopa (inonoriunmx Hayk Onera Bacuinsosuua Mirykosa. Floro cranoBmsTs npo6iemu
BUBUCHHS KOHTAKTHO-TEHETHYHUX 3B 513KiB yKpaiHchkoi iteparypu X VIII cT. 31 cXiTHOCTIOB’ THCHKOIO
JiTepaTypHO-(POIBKIOPHOO TPAJAMINEI0 IIHOTO TIEPioNy; MUTAHHS JKAaHPOBOI JTUHAMIKH MEMYapHOi
npo3u nepiioi mosoBuHU XIX cropivds. 3HauHE MicIe HAJISKUTH J0CIIDKEHHIO CX1THOCIIOB SHCHKOT
apamaryprii XIX i XX cTopid y KOHTEKCTI 3aralbHOEBPOIICHCHKUX JIITEPATYPHO-MUCTEIBKHX MTPOIIe-
ciB. Y iX pycii BUpINIyBaIuCs HAYKOBO-METOAMYHI TPOOIeMu», — 3a3Hadae mpodecop H. [npiHChHKA.

«BinkpuTTs acmipaHTyp Ta JOKTOPAHTYp, CIELiali30BaHUX YUYEHHUX PaJl i3 3aXUCTy AUCEpTAIliil —
TE, PO IO Y CBOI Yach MU HaBiTh MpiATu Oosummcs, 3aBmsku Onery BacuinpoBudy cTano peasb-
HicTIO, — Harojocwia H. linpinceka. — 3HamMenHo, 1o npodecopom MinrykoBum OyB 3am109aTKOBAaHUN
OJIVIH 13 TIEpPIINX HAYKOBHUX 30ipHUKIB yHiBepcuTety — «lliBneHnnii apxiBy». He Tubku HamI Koserd,
ayie i HayKoBa CIUJIbHOTA YKpaiHH, MOCTPAASHCHKOTO MPOCTOPY JOOPUM CIOBOM 3TayBajl TOJIOB-
HOTO peaKkToOpa 3a MOXKIIUBICTH OIMyOJIIKyBaTH CBOi CTaTTi, MIAHYBAJIM BHCOKY HAayKOBY «ILIAHKY)
BUaHH. [l miTeparypo3HaBiiB YKpainu 1ie OyB MaiiJaHUUK IS TOTIIMOICHHS IpodecioHanizmy
1l HaJIaro/PKeHHsI HAYKOBUX KOHTAKTIB.

[Ipodecop Cunip Kipanpe miarpumaB Ta MPOUTIOCTPYBaB IO TYMKY I[IKABUMH W €MOLIMHUMU
cnoragamu. BiH po3mnodaB iX ciioBaMH BASYHOCTI OpraHizaTropam 3yCTpidi 3a BIIaHyBaHHS Mam’sTi
O. B. Mimykoga. [Tpodecop miakpecius, mo 0cOOUCTO st HOTO HAYKOBE CIIIKYBaHHS M APYKHI
crocyHku 3 Onerom BacunboBrudem — ofiHa 3 HAWSACKPABIIINX CTOPIHOK BiIacHOTO *kHTT. Cumip Cre-
MAaHOBUY MPHUTAIAB 1 eMOIIITHO PO3IOBIB KOHKPETHI €Mi3011 IXHROTO 0araTOrpaHHOTO CIiIKYBaHHS.
Oco0nMBO BiH MIIKPECIUB T€ BPaXEHHs, IO CIpaBuB 3axucT Onerom BacmiboBrueM JOKTOPCHKOT
JycepTaiii 3 YKpaiHCBKOI JIiTeparypu, KU 10 CUX Mip mam’ ATaloTh HayKoBli JIbBIBCHKOTO HaIlio-
HAJIBHOTO yHIBepCHTETY iMeHi [Bana ®Ppanka.

Omner BacwiboBHY TNPOSBUB TakoX HeaOWski opraHizatopcbki 3miOHocti. Cuuip CremaHoBuY
MiAKPECINB BUCOKWN pIBEHb HAyKOBO-NMPAKTUYHUX KOH(epeHmii mix kepiBHUITBOM O. Mimry-
KoBa. BiH 3raaye, mo ydacth y HUX Opanu i BiOMI HAyKOBIIi, 1 MOJIOJIa TaJIAHOBUTA MOJIO/Ib. Mu
BCl Mmam’siTaeEMo ITUTIAHI AMCKYCil, aTMOc(epy MpSMOTO CIUIKyBaHHS YYaCHHUKIB, OOMIH JyMKaMH,
JSIKYI04H opraHizatopcbkuM 3ai0HOcTsM O. B. MimykoBa. be3 mepeOibIIeHHsT «CBATOM HAyKn»»
Oy 3aX¥CTU JWCEpTaIliil Ha 3aCiJaHHAX CIEIiali30BaHOl BUEHOI pajau. Bonu moeanyBamm y coOi
BHCOKI BUMOTH JIO POOIT i3 JOOPO3HWIMBICTIO Ta TEIUIOKO JIFOJTHOK aTMOC(EpOIo, SIKy CTBOPIOBAB
Oumner BacmiboBud. JleCsTKH MOJOANWX YYSHHUX MOTIOBHWIIM PSIM HAYKOBIIIB 3aBISKH 3aXHCTy pOOIT
y BueHiit pagi XJ1Y Ha doui 3 mpodecopom Onerom MirykoBim. Moro 0coGHCTICTh 3aBK AN IPHTSI-
ryBaja Jiroen i 00’ earyBaia Ha 1oopi crpaBu. Ock cboromHinmHs 3yctpid «Ilam’sTh ceprisn 3acBii-
qye 110 Horo 0coOnuBicTh. JItomuHa He BMHUpAE, TIOKK JKUBE B JIFOACHKIN TaM’sITi, TiAKPECIUB Ipo-
¢ecop C. Kipanp HanpuKiHIIi CBOTO BHCTYITY.

VY XepcoHChKOMY aepxkaBHOMY yHiBepcuteTi Onera MimykoBa mam’sTalOTh SIK JIFOAMHY IHTe-
JIreHTHY, CTpaBeIUIMBY, TBOPYY W Pa3oM i3 THM SIK CHJIbHY OCOOHCTICTH Ta TaJaHOBUTOTO MEHe-
oKepa. 3a HUM — Oe3Jid yTUIEHUX MPOEKTIB Ta i1eH, 1m0 MigiiManyd piBeHb 1 aBTOPUTET HAIIOTO

17



«Iligdennuir apxise» (pinonroziuni HayKu)
wSouth Archive” (Philological Sciences)

yHiBepcHUTETY. 30KpeMa, 3a iHiriarneu Onera MinrykoBa CTBOPEHO (GaKyJIbTeT KYJIBTYPH 1 MECTEITB,
110 € HE JINIIE HAYKOBO-TIEaroriuHuM, a i BXKIIMBUM KYJIBTYpHO-OCBITHIM ieHTpoM [liBaHs Ykpainu.
Came nipo Hamaransst Onera BacuiboBrya po3IIMPIOBATH YHIBEPCUTET 3aBASKH OpraHizallii HOBUX
¢akynpreTiB roBopuB mpodecop Bacwis Crparonos. Bin po3nosi mpo 3acioyry Onera Bacuibo-
BUYA Y CTBOPEHHI €KOHOMIiKO-topuau4Horo (akymsrety XY: «Came B mepiof] BIAKPUTTS HOBOTO
¢bakynbrery, — 3ranye Bacuibs MukomaiioBud, — MisJIbHICHA HAaTypa W OpraHi3aTopchKi 3110HOCTI
Ouera BacuipoBrYa MPOSIBUIIKCS TOBHOIO Mipoto. Came BiH MOCTIHHO MPOBOANB 3yCTPidi-KOHCYITb-
TaIii 3 NpoBiAHUMU (haxiBIsIMH 00JIACTI, KEPYBaB MiATOTOBKOIO TOKyMeHTiB B MO Ykpainu, CTBOpIO-
BaB CTPATETIIO AISUTBHOCTI MallOyTHBOTO (haKyJIbTETy; 1 K 3aBXKIU — B IbOMY IPOCTOPi arMmocdepa
TOOPO3UIIMBOCTI, MATPUMKH, PO3YMIHHS, MIPUUHATTS KIIFOYOBUX MO3UTHUBHUX pillleHb. Taka HOro
TaKTHKa K KepiBHUKA HAJMXaja HAC 1 BCeJsiia Bipy B 31iHCHEHHS BCHOTO 3aIUIAHOBAHOTO», — 3a3Ha-
yuB rpogecop B. CrparoHos.

[le omHa i3 3acayr Onera MinrykoBa, siky 6araro XTo Ha3UBA€ «OHIECIO 3 HAUTECHIATBHIIINUX HOTO
inei» — XepcoHChKUH akajeMiyHui inei. | ke munyno Oinbme 10 pokis, sk Hemae Onera Mimry-
KOBA, a JIIEH, SIKHI HUHI HOCUTB HOTO 1M 51, TPOIOBXKY€E BIICBHEHO KPOKYBATH BIIEPEI, MiATPUMYBATH
Tpaauilii Ta i1ei cBoro 3acHOBHHKA. 31 crioragamu mpo Ornera MilykoBa — BUKJIa1a4a CBITOBOT JIiTe-
patypH i KyJIbTypHy — MOJUINIACS KOJHIIHS JIIEICTKA, a 3apa3 JOLUeHTKa Kadeapu aHmTiHChKo1 ¢ino-
JIorii Ta CBITOBOI JiTeparypu iMeHi nmpodecopa Osera MimykoBa X1V fna IIpocsHHiKOBa. Y CBOIX
CIIOTa/IaxX BOHA ITiJKPECIIHIIa caMe MeAaroriYHuii TayianT rnpodecopa Minrykoa, sIKUi OTHAKOBO ITPO-
(eciiitHO i 11iKaBO BUCTYTAB 1 UNTAB JICKIi1 U aBIUTOPIi pi3HOTO PiBHS — BiJ MpodhecopChKO-BUKIA-
JAIbKOTO CKJIay JI0 CTYACHTIB 1 JIILEICTIB.

[Ipo Te, mo Oner MirykoB npuaLIsB 6arato yBaru €CTETHYHOMY BUXOBAaHHIO CTY/IEHTIB, 3HAIOThH
HE TUTbKM B HamoMmy yHiBepcuteTi. CTYIeHTChKHIA Tearp, sIKUM KepyBaB BICIMHAIITUPIYHUN CTY-
nent Oner MilIyKoB, BUCTYIIAB 13 TaCTPOJISIMHU HE TUIBKU Ha XEPCOHIINHI, alie i JoOpaBcsl HABITh 710
Momnmosu. Ilpo e emorriiitHo # mikaBo po3nosina Onbra B’suecnaBiBHa ['opOoHOC, MOTICHTKA Kade-
JIpU aHDTIKHCHKOI (iyomnorii Ta cBiTOBOI JiTeparypu imMeHi npodecopa Onera MimykoBa X1Y. Bona
3rajiana, siK, OyIydd TepIIuM IPOPEKTOPOM 1 3aBigyBadeM Kadeapu CBITOBOI JiTepaTypH 1 KylbTypH,
BiH 3arovarkyBaB LlleBueHKIBCbKI YATaHHS, 10 3r0JIOM CTaJId YHIBEPCUTETCHKUM CBSITOM YKpPAiHCHKOT
KyJABTYpH. 3a WOTO 1HIMIATHBH JIJIS YYacTi y 3aXOJi 3alpoIIryBagocs Tpio OaHIypHCTIiB XepCOHCHKOTO
MY3UYHOTO YUWIIUINA, OPTaHi30ByBaINCS KHIDKKOBI BUCTaBKU TBOPiB KoO3aps pi3HMX POKIB BUIAHHS,
TOTYBAJIUCS JIITepaTypHO-MYy3H4IHI KOMITO3HIIIi, 1110 BKJIFO4aiu rmoe3ii Tapaca [1leBueHka Ta BipIIiB mpo
HBOTO0. B X071 116010 CBsiTa 0coOnmuBy yBary Oner BacuiboBuY NpHIISB BAKOHAHHIO TBOPIB BEJIMKOTO
Ko63apst MoBamu HapoiB cBiTy. Take cBATO, 3a ii mepeKOHaHHAM, 3MOIJIO BIAOYTHCS 1 CTATH MOPIYHUM
TUIBKH JIIKYIOUW i OPTraHi3aTopCchKuM, 1 MUCTEIBKIM yriofgobanusM O. B. Mimrykosa.

Ha 3yctpivi-cmorami  Oymo  3a3HadueHo, M0 3a iHiiaTmBOIO Tmpodecopkn  Kadeapu
Hinu LniBau [npiHCHKOT OyB 3ar1poBakeHIIA KOHKYPC aBTOPCHKHX JIPUYHUX BipIiB «I1am’aTh cepiis»,
npucssiuernit nam’sati O. B. Mimykoa. Cepen THX, XTO OIHIEIO 3 MEPIINX TEIUIO NPUBITAB CTY/ICH-
TiB-JIaypeaTiB IIbOTO KOHKYpCY, Oyna jekaHeca (pakynbTeTy YKpaiHChKOi i iHO3eMHOi (iyonorii Ipuna
BikropiBaa 'omranap. Bona Haromocuia, 1o 1ii JlaypeaTtku € ChbOTOAHI YCHIITHAMHU BHITYCKHUISIMA
daxynperery. Jlekaneca nmpurajana, o cBOk MpodeciifHy TisUTbHICTh caMa BOHA MoYalia 3 BUKJIAIaHHS
B XepCOHCHKOMY akajiemMiyHoMy Jinei mpu XY B pOKH CTaHOBJICHHS Ta CTPIMKOTO PO3BUTKY IIHOTO
YHIKQJIBHOTO HaBYAJIBHOTO 3akuiaay. B ii mam’ari Oner BacuiapoBuY 3anumaeTbcss BUIATHUM TI€aro-
TOM, YMUIAM OpPraHi3aTopoM, JIIOMUHOIO 3 YyJOBHUM IMOYYTTSM T'YMOpY, 3aBKAM TOTOBOIO MPHHUTH Ha
JI0NIOMOTY KosieraM. BoHa BHCIIOBHIIa BIIEBHEHICTB, 1110 OaraTorpanHi iaei Ta HanpamtoBanas O. Mirry-
KOBa OyIyTh HEOIMIHHO BTUTIOBATHCS B KUTTS HAIIMMH TAJTAHOBUTUMH CTYACHTAMH 1 KOJIETaMH.

VY cnoragax pekropa XJ1Y mpodecopa Onexcanapa CriBakOBCHKOTO MiIKPECICHO MIAHOOINBE
CTaBJICHHS JI0 JIFOACH SIK KITtouoBoi pucu Onera MimrykoBa. 3a ClIoBAMU PEKTOpa, BiH «yMiB IOETHY-
BaTH MParMaTu3M 3 JIosMHIcTIo. Lle myke BauBi pedi, sKi HOBUHHI OyTH MpUTaMaHHI Oy/Ib-sIKOMY
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KepiBHHUKY. | 51 3 mOOKOT0 BIsTUHICTIO 3raayto Onera MinrykoBa i ClO/iBatocs, IO III€ He OJTHE MOKO-
niHHA OyJie 3raJyBaTy [0 BEJIUKY JIOAUHY». Llg 1yMKa crana 1eWTMOTHBOM OaraTbOX CIIOTaiB ydac-
HUKIB 3ycTpidi «IlaM’sTh cepis».

3 BEIMKOIO MTOBATOI0 1 IO BASYHICTIO 3rayBajid KoJeru mpo posib Onera MimrykoBa B iXHil
HayKoBiii 1 ocobuctiii momi. [Ipodecop MimrykoB OmiKyBaBcs IMiJrOTOBKOI BHCOKONPO(hECIHHUX
BUKJIQJAYiB /ISl BUIIY, CTUMYJIIOIOYH KOJIET IO HAaBYaHHS B acCIipaHTypi, JOKTOPAHTYpi, HAIIPABIIS-
104X Ha cTaxyBaHHA Tomlo. [Ipo Takuii dhakt cBoei Giorpadii po3nosina FOmis Kimenko — 3aBina-
yBauka Kadeapu aHTIIHCHKOI (DiT0JIoTii Ta CBITOBOI JiTepaTypH iMeHi mpodecopa Onera Minrykosa.
Bona 3rajyBana, sk KoJieru 6araro mpaifoBaiyd B MOJIOAI pokH, 60 BigOyBasiocst iXHe mpodeciitae
CTaBIICHHS, 0 TOTO X OyJM Masli JiTH, OTKe, Ha 3aHATTS HAyKOIO 3aJIUINAIOCs HE JTy)Ke Oararto Jacy.
Kpim Toro, Oyna sikach HEBIEBHEHICTh y CBOiX cmiax. MalyTb, 1ie BimayB Oner BacunboBud, Komu
«3irpaB» 3AMBYBaHHs: Ta Xi0a e 6araro — 160 cropinok aucepranii? I mo, FKOmis He 3Moxe iX HamH-
caru? A nmani maiixe 3a CraniciaBchkuM: «He Bipro!». ITicis Takoi MATPUMKH HIYOTO HE JIMIIAIOCS,
K cepiio3HO 3acicTy 3a poboty. M nificHo, kKanauaaTceKa qucepranis Oyna Harmcana. FOumis Boio-
JMMHpPIBHA TiAKpecnia, mo xyxke BasuHa Onery BacuiboBudy 3a MiATPUMKY i Bipy B ii TBOpumii
MOTEHIIIaJ, 32 BYACHO CKa3aHe KOHYE TOTPIOHE CII0BO.

3 mikaBuMU crioragamu Buctynuia Onbra 3a000Tchka — mpodecopka Kadeapu aHnIHCHKOT (io-
Jorii Ta cBiTOBOI JiTeparypu iMeHi mpodecopa Onera Mimrykosa, sika 3Hana Onera Minrykosa 1me 3i
IKITFHUX pOKiB. BoHa po3mnoBina 6araro mikaBux ¢akTiB mpo MilTykoBa-ydHs, PO HOTO Xapu3Mmy,
JOTEIHICTh, BEJIMKI 3110HOCTI B HABYaHHI, JTIIEPCHKI pUCH, IO Oy/iM MpUTaMaHHI MOMY 3 FOHAIITBA.
Ocob6nuBo 3anam’siTaBcs 1 enizon, koau OJer BiAMOBUBCS BijJl HArOPOAH — MPEMialibHOI Y TiBKH 10
MOJIOZIXKHOTO Tabopy «Modoa reapis», 00 MyCHB TOTyBaTH MIChKHIA 3axij]. TakuM BiH 3aIUIIABCS
i YIIPOZOBK JJOPOCIIOTO JKUTTS — XapU3MaTHUYHUM JIIZIEPOM 13 BEJTMKUM TOYYTTSIM BiAMOBIAATBHOCTI
3a JOpydYeHy CIpPaBy.

KoxHnuii 13 y4acHHKIB 3ycTpidi TEIUIO 1 3BOPYILIMBO 3rajyBaB BCE HOBI il HOBI €Mi30u CBOTO
KHUTTS, Yy TOW 4 TOH crocid moB’si3anux 3 Onerom MimykoBum. Ipuna ConoBioBa — crapmmi
BUKJIaZa4 Kadeapu aHrIiiuchKoi (isosorii Ta cBITOBOI JiTeparypu iMeHi nmpodecopa Onera Mimry-
KOBa, BIKpHJIA JUTSl IPUCYTHIX MaJIOBiIOMYy CTOpiHKY >kuTTs Onera BacuiboBuua. Bona 3 rymopom
PO3MOBIJIA, SIK Y CTYICHTCHKIM MOJIOJIOCTI ITpaioBaia pazoM 3 Oyerom MilllyKOBUM, T€K CTYICHTOM,
y mioHepcbkoMy Tabopi «IIpubpesxHslii». 3a mocanoro BiH OyB CTapIINM BOXKATUM, a (PaKTHIHO BHKO-
HyBaB 00OB’sI3KHM HavdaJbHUKA Tabopy. B miamopsakyBanHi nepeGyBaiy cTapiii 3a BIKOM JIFOIH, SKi
BiJIaBaJIA HAJIC)KHE HOTO OPTraHi3aTOPChKUM 3M10HOCTSIM. | TiTsIM, 1 CITIIBPOOITHHKAM JKHIIOCS CUTHO
i Becelto, BIAMOUYMBAIIOCS HAMIPOUY/ [IIKaBO, HE3BAKAIOUX Ha TE, IO CTYACHTaM JOBOIMIIOCS TIPAIIIO-
BaTHU Maiixke 111510/J000BO.

Ha 3aBepmenns 3ycrpiui npodecopka H. Inpinceka 3ragana, sk BoHa npunecna Onery Bacu-
JTHOBUYY Ha 3aTBEPPKEHHS IOKYMEHT, 1€ IIepepaxoByBajIrcs HOro JocsATrHeHHs. Bin Bukpecius yce,
KpiM: «peKTOp XepCOHCHKOTO JIEP’KaBHOTO YHIBEPCUTETY, JOKTOP (IONIOTIYHUX HayK, Mpodecopy.
Och TaK 1 BUIIUKYBAJIUCS TPH JOPOTH HOTO J0JIi — OpraHi3arop, y4eHui, negaror. Ha sxanp, mum
[UISIXaM He CYIMIIOCS CTAaTH TOBTUMHU. 3 SCKPAaBOIO KOMETOI0 MOKHA MOPIBHATH HOTO YKUTTSI, CIIOIOX
K01 HaM BHUMaJo 30epertu B mam’siTi cepirst. Mu nupo Basani Bam, Onexxe BacunboBudy, 3a Te, 1o
Oy/Ii B HAILIOMY JKHUTTI.
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